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FINALIDAD PREVISTA E INDICACIONES

1 FINALIDAD PREVISTA E INDICACIONES

SICAT Implant es un software para visualizar la informacién de imagenes del drea maxilofacial. Los da-
tos de imagenes proceden de escaneres médicos como, por ejemplo, escaneres TC y TVD. Asimismo,
SICAT Implant es un software de planificacion y simulacion para ayudar al odontélogo cualificado a la
hora de planificar implantes dentales e intervenciones de cirugia maxilar. Las planificaciones de implan-
tes pueden exportarse de SICAT Implant y servir como informacion de entrada para sistemas CAD (dise-
fio asistido por ordenador) y de prototipos rapidos.

SICAT Implant sirve de ayuda para la planificacion de implantes dentales. Por ello, las indicaciones/el
estado de salud a diagnosticar/tratar son iguales a los de los implantes dentales:

® Falta de unsolo diente
m Maxilares parcialmente sin dientes

m Maxilares sin dientes

CONTRAINDICACIONES

No hay contraindicaciones.

No obstante, SICAT Implant se emplea dentro de una secuencia de tratamiento completa que requiere
el uso de distintos productos médicos. En estos productos, deben tenerse en cuenta las contraindica-
ciones en conformidad con las correspondientes instrucciones de uso del fabricante.

GRUPO DESTINATARIO DE PACIENTES

No hay criterios de exclusion para el grupo destinatario de pacientes.

No obstante, SICAT Implant se emplea dentro de una secuencia de tratamiento completa que requiere
el uso de distintos productos médicos. Para estos productos, deben tenerse en cuenta las indicaciones,
incluyendo las del grupo destinatario de pacientes en conformidad con las correspondientes instruccio-
nes de uso del fabricante.

USUARIOS PREVISTOS

Los usuarios previstos son especialistas cualificados. Para SICAT Implant, dentistas.
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BENEFICIO CLINICO

2 BENEFICIO CLINICO

El uso de SICAT Implant permite la ayuda para el diagndstico/la terapia en el drea oral-maxilofacial to-
mando como base los datos CT fusionados y los datos de las impresiones dpticas. Pueden planificarse
para el tratamiento y exportarse parametros relacionados con el diagndstico/la terapia, como las dife-
rentes dimensiones, las posiciones y las orientaciones de los implantes dentales.

Eluso de SICAT Implant conforme a la finalidad prevista garantiza que se proporcione al paciente un
tratamiento planificado tomando como base las radiografias 3D con una precision acorde con las ulti-
mas novedades técnicas.
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HISTORIAL DE VERSIONES

3 HISTORIAL DE VERSIONES

VERSION 2.0.40

m SICAT Suite puede operarse con una custodia de los datos de los pacientes a nivel local o en un ser-
vidor (versién independiente).

VERSION 2.0.20

m Consulta a través de pardmetros con importacién automatica de datos (version independiente)

VERSION 2.0

m Versidn inicial

SICAT Implant 2.0.40 Pagina9



REQUISITOS DEL SISTEMA

4 REQUISITOS DEL SISTEMA

Pagina 10

Si el sistema no cumple los requisitos, el software podria no iniciarse
A o no funcionar de la manera prevista.

PRECAUCION

Antes de instalar el software, compruebe si su sistema cumple los requisitos mi-

nimos de software y hardware.

Procesador
Memoria de trabajo

Tarjeta grafica

Pantalla

Memoria libre en el disco duro

Medios de almacenamiento

Dispositivos de entrada
Red

Impresora para la hoja de informacion del pa-
ciente

Sistema operativo

Navegador web

Visor de PDF

Hub

SIDEXIS 4

Quad Core 2,3 GHz (x64) o superior
8 GB

Especifica*
DirectX 11 o superior
2 GB de memoria grafica

Controlador actual compatible como minimo
con WDDM 1.0

Resolucién minima de 1920 x 1080 pixeles con un
escalado del 100 al 125%**

Resolucién maxima de 3840 x 2160 pixeles con
un escalado del 100 al 200%

40 GB

Acceso a medio de almacenamiento externo que
contiene los archivos de instalacion.

Teclado, ratén
Ethernet, 1 Gbit/s

300 dpi como minimo
Formato de papel DIN A4 o US Letter

Windows 10 (64 bits, escritorio)
Windows 11 o superior, incluidas las
actualizaciones

Este sistema operativo sera compatible en la me-
diday en los tiempos en que sea compatible con
Microsoft.

Microsoft Edge

Mozilla Firefox

Google Chrome

JavaScript debe estar activado.

Debe seleccionarse el navegador estandar.
Por ejemplo, Adobe Reader DC o superior

Version 2.X a partir de la version 2.1

Version 4.3.1 o superior (SiPlanAPI V5)
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REQUISITOS DEL SISTEMA

*SICAT Suite solo es compatible con tarjetas graficas dedicadas que tengan un
rendimiento igual o superior a la NVIDIA GeForce 960 GTX. Las tarjetas graficas in-
tegradas no son compatibles.

() **La combinacion de una baja resolucién de pantalla y un alto nivel de escalado
l puede hacer que el software muestre de manera incompleta determinadas par-
tes de la superficie.

La pantalla debe ajustarse de tal manera que muestre correctamente la imagen
de prueba SMPTE. Encontrara mas informacion al respecto en Calibracién del
monitor con la imagen de prueba SMPTE.

REQUISITOS DE SOFTWARE

SICAT Suite necesita los siguientes componentes de software y los instala si no estan ya disponibles:
m Software de administracién de licencias CodeMeter 7.21a
m SQL Server Compact Edition 4.0

m SICAT WebConnector

El SICAT WebConnector necesita puertos determinados para la comunicacion con el servidor de SICAT.
Los puertos deben estar autorizados en su cortafuegos.

HTTP Saliente 80

HTTPS Saliente 443

FTPS - Direccion Saliente 21

FTPS - Transferencia de datos Saliente 49152-65534

® Puede también realizar pedidos sin el SICAT WebConnector. Encontrara informa-
l cion sobre ello en Proceso de pedido [ Pdgina 193].

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 11



INFORMACION DE SEGURIDAD

5 INFORMACION DE SEGURIDAD

Es importante que lea los siguientes capitulos relativos a la seguridad:
m Definicién de los niveles de peligro [~ Pagina 13]
m Cualificacion de los usuarios [ Pdgina 14]

m Notas sobre sequridad [~ Pdgina 241]

Si se producen incidencias graves (por ejemplo, lesiones graves) en relacion con el producto, estas de-
beran comunicarse al fabricante y a las autoridades competentes.
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INFORMACION DE SEGURIDAD DEFINICION DE LOS NIVELES DE PELIGRO

5.1 DEFINICION DE LOS NIVELES DE PELIGRO

En las presentes instrucciones de utilizacion se utilizan las siguientes identificaciones de seguridad para
evitar lesiones de los usuarios o pacientes y daifios materiales:

A Identifica una situacion peligrosa que, de no evitarse, podria tener
PRECAUCION como consecuencia pequeiias lesiones.

Identifica informacion que se considera importante, pero no rele-

NOTA vante para la seguridad.
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INFORMACION DE SEGURIDAD CUALIFICACION DE LOS USUARIOS

5.2 CUALIFICACION DE LOS USUARIOS

El uso de este software por parte de personal no cualificado podria
A tener como consecuencia un diagndstico y un tratamiento incorrec-

PRECAUCION  tos.
Solo pueden usar el software especialistas cualificados.

Para utilizar el software, deben cumplirse las siguientes condiciones:
m Haber leido las instrucciones de utilizacion.

m Estar familiarizado con la estructura basica y las funciones del software.
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6 SIMBOLOS Y RESALTES UTILIZADOS

SIMBOLOS

Las presentes instrucciones de utilizacidn utilizan el siguiente simbolo:

o El simbolo de nota identifica informacién adicional como, por ejemplo, formas
l de proceder alternativas.

RESALTES

Los textos y las denominaciones de elementos que presenta SICAT Suite aparecen destacados con fuen-
te negrita. Esto incluye los siguientes objetos en la interfaz de usuario:

m Denominaciones de areas
m Denominaciones de botones
m Denominaciones de simbolos

m Textos de notas y mensajes en la pantalla

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Las instrucciones de operacidn aparecen en forma de listas numeradas:

M Los requisitos se identifican con este simbolo.

1. Los pasos se identifican con nimeros.

P Los resultados intermedios se identifican con este simbolo y estan sangrados.
2. Después de los resultados intermedios hay més pasos.

3. Paso opcional o condicionado: En un paso opcional o condicionado, se mostrara antes el objetivo
del paso o la condicién con dos puntos.

P Los resultados finales se identifican con este simbolo.

m  Unainstruccion que solo consta de un paso se identifica con este simbolo.

DATOS DE LOS PACIENTES

Los nombres de pacientes mostrados a modo de ejemplo son inventados. Cualquier parecido con una
persona real es mera coincidencia. En especial, no existe relacion alguna entre los nombres de los pa-
cientes a modo de ejemplo y los datos de los pacientes indicados.
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VISTA GENERAL DE LAS INSTRUCCIONES DE
UTILIZACION

7 VISTA GENERAL DE LAS INSTRUCCIONES DE
UTILIZACION

SICAT Implant forma parte de SICAT Suite junto con otras aplicaciones. SICAT Suite es el entorno donde
se ejecutan las aplicaciones SICAT. Por consiguiente, las aplicaciones se instalan junto con SICAT Suite.
Encontrara informacion sobre ello en Instalar SICAT Suite [\ Pdgina 24].

Después de su instalacion, SICAT Suite puede utilizarse en dos variantes:
m Versidn independiente

m Mdédulo de SIDEXIS 4
Alinstalar SICAT Suite, se instalaran siempre las dos variantes, incluso si utiliza solo una.

Puesto que algunas operaciones de manejo se diferencian en funcién de la variante, hay Instrucciones
de utilizacién separadas para ambas variantes. Preste atencidn a utilizar las Instrucciones de utilizacién
adecuadas para la variante de SICAT Suite empleada.

Las aplicaciones también se desinstalan junto con SICAT Suite. Encontrard informacion sobre ello en
Desinstalar SICAT Suite [~ Pdgina 240].
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VISTA GENERAL DE SICAT SUITE

8 VISTA GENERAL DE SICAT SUITE

SICAT Suite incluye las siguientes aplicaciones:

m SICAT Implant: encontrara informacion sobre la finalidad de uso de SICAT Implant en las instruccio-
nes de utilizacion de SICAT Implant.

m S|CAT Function: encontrara informacion sobre la finalidad de uso de SICAT Function en las Instruc-
ciones de utilizacion de SICAT Function.

m SICAT Air: encontrara informacion sobre la finalidad de uso de SICAT Air en las Instrucciones de utili-
zacién de SICAT Air.

m SICAT Endo: encontrard informacién sobre la finalidad de uso de SICAT Endo en las Instrucciones de
utilizacion de SICAT Endo.

IDIOMAS

SICAT Suite es compatible con los siguientes idiomas en la interfaz de usuario:
® Inglés

® Aleman

® Francés

m Japonés

= Espanol

m |taliano

® Neerlandés
® Portugués
® Ruso

m Danés

® Sueco

CONCESION DE LICENCIAS

Para obtener una licencia para una aplicacién de SICAT o una funcién individual, se requieren los si-
guientes pasos:

m Pdngase en contacto con su distribuidor in situ.

Recibira un codigo canjeable.

m A partir del cddigo canjeable se genera una clave de licencia en el portal SICAT (al que se puede ac-
ceder a través de la pagina de inicio de SICAT).

m S|CAT afiade la clave de licencia a su clave de activacién.

m Con su clave de activacion, puede activar aplicaciones de SICAT o funciones determinadas en SICAT
Suite. La activacion tiene lugar en SICAT Suite para las licencias del puesto de trabajo y en el servi-
dor de licencias de la red local de la consulta para las licencias de red.
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VISTA GENERAL DE SICAT SUITE

En caso de que en su pais estén disponibles suscripciones para los productos de
l Suite, aqui puede obtener informacion aparte sobre la configuracion y el uso.

VERSION COMPLETAY MODO VIEWER

SICAT Suite puede iniciarse en dos modos diferentes:

m Siha activado la licencia completa del Viewer en al menos una aplicacién de SICAT, SICAT Suite se
iniciara en su version completa.

® Siha activado la licencia del Viewer en al menos una aplicacion de SICAT, SICAT Suite se iniciara en
el modo Viewer.

En general, se aplica lo siguiente:
m No es necesario que elija un modo cuando instale SICAT Suite.

m Las aplicaciones con licencia completa activada se inician en su version completa.

Las aplicaciones con la licencia del Viewer activada se inician en el modo Viewer.

Las aplicaciones sin licencia activada no se inician.
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VISTA GENERAL DE LA INSTALACION

9 VISTA GENERAL DE LA INSTALACION

Dependiendo de las necesidades y la infraestructura del lugar de utilizacidn, SICAT Suite puede emple-
arse en diferentes escenarios de aplicacion como versidn independiente o como médulo de extensidn
en SIDEXIS 4.

La configuracion de SICAT Suite ofrece distintas opciones de seleccion de la clase de instalacién. Para
instalar SICAT Suite como mddulo de extension en SIDEXIS 4, solo es relevante la instalacion como orde-
nador de trabajo. La versidn independiente se instala siempre de forma adicional.

Durante la instalaciéon como ordenador de trabajo, la configuracidn de SICAT Suite activa los siguientes
programas de instalacion para los distintos componentes del software automaticamente siguiendo un
orden:

m SICAT Suite con todas las aplicaciones (SICAT Implant, SICAT Function, SICAT Air, SICAT Endo)

m Base de datos SICAT Implant

Si se utiliza SICAT Suite como mddulo de extension en SIDEXIS 4, las historias clinicas seran administra-
das por SIDEXIS 4.
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INICIAR LA CONFIGURACION DE SICAT SUITE

10 INICIAR LA CONFIGURACION DE SICAT SUITE

Si se introducen modificaciones en el software, este podria no ini-
A ciarse o no funcionar de la manera prevista.
1. No realice cambios en la instalacion del software.

PRECAUCION
2. No elimine ni cambie ninguno de los componentes que se encuentran en la

guia de la instalacion del software.

Si el sistema no cumple los requisitos, el software podria no iniciarse
A o no funcionar de la manera prevista.

PRECAUCION  Antes deinstalar el software, compruebe si su sistema cumple los requisitos mi-
nimos de software y hardware.

Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion del software.

PRECAUCION Asegurese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice el software.

La configuracion de SICAT Suite instala todos los componentes del software necesarios sucesivamente.

™M Su PC cumple los requisitos del sistema. Encontrara informacién sobre ello en Requisitos del siste-
ma [ Pdgina 10].

M SICAT Suite esta disponible para su descarga en el sitio web de SICAT.
1. Descérguese el archivo ZIP del sitio web de SICAT.
F 2. Descomprima el archivo ZIP en el ordenador en el que desee instalar SICAT Suite.
'@ 3. Abrala carpeta descomprimida SICAT Suite en el explorador de Windows.

4. Abrael archivo Setup.exe.
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P La configuracién de SICAT Suite se inicia y se abre la ventana INTRODUCCION:

n SICATSUITE

= SETUP

Le damos la bienvenida

SICAT Suite Setup le guia por el proceso de instalacion de todos los componentes necesarios
de SICAT Suite V2.0.40.

SICAT Suite es compatible tanto con la operacién individual como de usuarios multiples.

En los siguientes pasos podra seleccionar entre distintos tipos de instalacién y seleccionar el
tipo correspondiente a su infraestructura informética.

Cancelar Continuar

5. Seleccione el idioma que desee para la configuracion de SICAT Suite en la esquina superior dere-
cha de la ventana INTRODUCCION y haga clic en Continuar.

P Se utilizard el idioma seleccionado para toda la instalacion. Se abre la ventana CLASE DE INS-
TALACION.

La configuracion ofrece las siguientes opciones para la subsiguiente instalacion de SICAT Suite:
m |nstalacion de un solo puesto con custodia de los datos de los pacientes a nivel local

® Instalacion de servidor y ordenador de trabajo con custodia de los datos de los pacientes en un ser-

vidor
() Para instalar SICAT Suite como mddulo de extension en SIDEXIS 4, solo es rele-
l vante la instalacion como ordenador de trabajo. Encontrara informacion sobre
ello en Instalacion de ordenador de trabajo [~ Pdgina 22].
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INICIAR LA CONFIGURACION DE SICAT SUITE INSTALACION DE ORDENADOR DE TRABAJO

10.1 INSTALACION DE ORDENADOR DE TRABAJO

Para instalar SICAT Suite como mddulo de extensién en SIDEXIS 4, seleccione la instalacién como orde-

nador de trabajo.
() Siinstala SIDEXIS 4y, a continuacidn, SICAT Suite, puede registrar SICAT Suite
l como mddulo de SIDEXIS 4 durante la instalacion. De este modo, podra utilizar
SICAT Suite integrado en SIDEXIS 4.
Siinstala primero SICAT Suite y, después, SIDEXIS 4, no podra registrar SICAT
() Suite como médulo de SIDEXIS 4 durante la instalacion. Mas adelante, SICAT
l Suite puede registrarse manualmente como mddulo de SIDEXIS 4. Encontrara
mas informacion sobre ello en Registrar y eliminar SICAT Suite como médulo de Si-
DEXIS4[ Pdgina 43].

INSTALACION DE ORDENADOR DE TRABAJO

M SICAT Suite deberd instalarse en un entorno de un servidor.
M SICAT Suite deberd instalarse en un ordenador de trabajo.

M Se hainiciado la configuracion de SICAT Suite. Encontrard informacién sobre ello en Iniciar la confi-
guracion de SICAT Suite [~ Pdgina 20].

u SICATSUITE

KN SETUP

Seleccion del tipo de instalacion

Seleccione entre una custodia de los datos de los pacientes a nivel local o en un servidor.

Custodia de los datos de los pacientes a nivel local

© Instalacién de un solo puesto

Seleccione este tipo de instalacién si solo desea guardar y utilizar los datos de los
pacientes en este ordenador.

-}
]
ﬂ -]
¥
) , , :
(e Custodia de los datos de los pacientes en un servidor
) [ 4 La custodia de los datos de los pacientes en un servidor requiere que disponga de una red configurada
el A con un servidor y, al menos, un ordenador de trabajo.
Ll
© Instalacion de servidor ® |nstalacion de ordenador de trabajo
Utilice esta instalacion en el Utilice esta instalacion en todos los
servidor donde deban guardarse ordenadores de trabajo en los que
e los datos de los pacientes. desee utilizar SICAT Suite.
A [

e[ e

1. Enlaventana CLASE DE INSTALACION, seleccione el campo de la opcién Instalacién de ordena-
dor de trabajo en el drea Custodia de los datos de los pacientes en un servidor y haga clic en
Continuar.
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INICIAR LA CONFIGURACION DE SICAT SUITE INSTALACION DE ORDENADOR DE TRABAJO

P Se abre laventana PROGRESO:

P Se mostraran los componentes del software a instalar.

2. Hagaclicen el botén Instalar.
P Seiniciara el proceso de instalacion. Durante toda la instalacion se mostrara el simbolo

P> Se activaran sucesivamente los distintos instaladores de los componentes del software necesa-
rios para una instalacion de ordenador de trabajo:
Instalar SICAT Suite [ Pdgina 24]
Instalacién de la base de datos SICAT Implant [ Pdgina 27]

P Una vez terminada la instalacion, se abre la ventana RESUMEN.
P Al finalizar correctamente la instalacion de los componentes del software, se mostrara el simbo-
loy.
3. Hagaclic en el bot6n Finalizar.

P La configuracion de SICAT Suite se cierra.
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10.2 INSTALAR SICAT SUITE

() Siinstala SIDEXIS 4y, a continuacidn, SICAT Suite, puede registrar SICAT Suite
l como méddulo de SIDEXIS 4 durante la instalacion. De este modo, podra utilizar

SICAT Suite integrado en SIDEXIS 4.

Siinstala primero SICAT Suite y, después, SIDEXIS 4, no podra registrar SICAT

() Suite como médulo de SIDEXIS 4 durante la instalacion. Mas adelante, SICAT
l Suite puede registrarse manualmente como médulo de SIDEXIS 4. Encontrara
mas informacion sobre ello en Registrar y eliminar SICAT Suite como mddulo de SI-

DEXIS 4 [ Pdgina 43].

La instalacion de SICAT Suite se iniciarad automaticamente en el marco de la configuracién de SICAT
Suite.

M SICAT Suite no esta instalado.
M Elinstalador de SICAT Suite ha sido iniciado por la configuracién de SICAT Suite.

0 SICATSUITE

Espafriol i

BIENVENIDO A LA INSTALACION DE SICAT SUITE

Cierre todas las aplicaciones abiertas antes de proseqguir con la
instalacion.

Haga clic en "Continuar" para continuar con el siguiente paso. Si
desea realizar algin cambio en un paso anterior, haga clic en

"Volver".
fa Puede cancelar la instalacion en cualquier momento haciendo clic en
"Cancelar”.
p
Cancelar Continuar >

1. Seleccione el idioma que desee para el instalador de SICAT Suite en la esquina superior derecha de
la ventana INTRODUCCION y haga clic en Continuar.
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INICIAR LA CONFIGURACION DE SICAT SUITE INSTALAR SICAT SUITE

P Se abre laventana ACUERDO DE LICENCIA:

0 SICATSUITE

Para instalar y utilizar SICAT Suite es necesario aceptar el siguiente
acuerdo de licencia:

CIONES Acuerdo de licencia para el usuario final de SICAT Suite

El presente es un contrato con validez legal entre usted (bien como persona fisica o
como persona juridica) y SICAT GmbH & Co. KG (en lo sucesivo, SICAT) en relacion con el
M AT software SICAT Suite y las aplicaciones de SICAT integradas SICAT Function, SICAT Endo,
S SICAT Air y SICAT Implant (en lo sucesivo y conjuntamente, SICAT Suite), los posibles
medios y plugins pertenecientes al mismo, los materiales impresos y la documentacién
en formato electrénico o en linea, entre otras cosas, la base de datos de implantes, asi
como la forma del visor (en lo sucesivo, SICAT Suite). Instalando, copiando o utilizando
de otro modo SICAT Suite, declara su consentimiento al presente acuerdo de licencia.
SICAT Suite es propiedad de SICAT y se halla protegido tanto por las leyes de derechos
de autor y los acuerdos de derechos de autor internacionales asi como por otras leyes y
acuerdos relativos a la propiedad intelectual.
Mediante el presente acuerdo de licencia, SICAT le concede una licencia no exclusiva e
intransferible para el uso de SICAT Suite cumpliendo con las condiciones indicadas a
@ continuacién.
" 1. Uso previsto
A continuacion se describe el uso previsto de las aplicaciones de SICAT Suite integradas:

' No acepto el acuerdo de licencia.

Cancelar ‘ ‘ < Volver H Continuar >

2. Leael contrato de licencia de usuario final en su totalidad, seleccione el campo de la opcion Acep-
to el acuerdo de licencia y haga clic en Continuar.
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P Se abre la ventana OPCIONES:

SICATSUITE

;Dande desea instalar el software?

CA\Program Files\SICAT ‘ Examinar... ‘

PROGRESC Restablecer ajustes predeterminados ‘

Deseo utilizar SICAT Suite con SIDEXIS

Crear un acceso directo en el escritorio

Cancelar ‘ ‘ < Volver H Instalar >

3. Paracambiar la carpeta del disco duro donde el instalador de SICAT Suite instala SICAT Suite, haga
clic en el botén Examinar.

P Se abre la ventana Seleccionar carpeta.

4. Navegue hasta la carpeta que desee y haga clic en OK.

P Elinstalador de SICAT Suite inserta la ruta de la carpeta seleccionada en el campo ¢Dénde de-
sea instalar el software.

5. SiSIDEXIS 4 esta instalado en su PC, la casilla de comprobacion Deseo utilizar SICAT Suite con SI-
DEXIS esta disponible. Durante la instalacién o mas adelante, SICAT Suite puede registrarse ma-
nualmente como médulo de SIDEXIS 4.

P Sila casilla de comprobacién Deseo utilizar SICAT Suite con SIDEXIS esta activada, la casilla
de comprobacién Crear un acceso directo en el escritorio no esta disponible.

6. Siestadisponible, active o desactive la casilla de comprobacién Crear un acceso directo en el es-
critorio.

7. Hagaclicen el botén Instalar.
P Se abre la ventana PROGRESO.
P Seinstalaran SICAT Suite y los requisitos de software restantes.

» Una vez terminada la instalacidn, se abre la ventana CONFIRMACION.

8. Hagaclicen el botdn Finalizar.

P Elinstalador de SICAT Suite se cierra.
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10.3 INSTALACION DE LA BASE DE DATOS SICAT IMPLANT

Las modificaciones en la base de datos de SICAT Implant pueden ha-

A cer que SICAT Implant no funcione segun lo previsto.
PRECAUCION 1. No realice cambios en la instalacidn de la base de datos SICAT Implant.

2. No elimine ni cambie ninguno de los componentes que se encuentran en la
guia de la instalacion de la base de datos SICAT Implant.

Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion de la base de datos de SICAT Implant.

PRECAUCION  Asegiirese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice la base de datos de SICAT Implant.

La instalacién de la base de datos SICAT Implant se inicia automaticamente después de instalar SICAT
Suite.

M Ya se hainstalado SICAT Suite.
M La base de datos SICAT Implant no estd instalada.
M Elinstalador de la SICAT Implant Database ha sido iniciado por la configuracién de SICAT Suite.

SICATIMPLANTDATABASE

Espariol -

Bienvenido/a a la instalacion de SICAT Implant
Database

Cierre todas las aplicaciones abiertas antes de proseguir con la
instalacion.

;Db6nde desea instalar SICAT Implant Database?

C\ProgramData\SICAT Examinar...

Cancelar Instalar >

1. Seleccione elidioma que desee para el instalador de la SICAT Implant Database en la esquina su-
perior derecha de la ventana OPCIONES.

2. Paracambiar la carpeta del disco duro donde el instalador de la SICAT Implant Database instala la
SICAT Implant Database, haga clic en el botén Examinar.

P> Se abre la ventana Seleccionar carpeta.
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3. Navegue hasta la carpeta que desee y haga clic en OK.

P Elinstalador de la SICAT Implant Database inserta la ruta de la carpeta seleccionada en el cam-
po de entrada.

4. Hagaclicen el botdn Instalar.
P Seinstalara la base de datos SICAT Implant.
» Una vez terminada la instalacidn, se abre la ventana CONFIRMACION.

5. Hagaclicen el botdn Finalizar.
P Elinstalador de la SICAT Implant Database se cierra.
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11 LLEVAR A CABO LOS PASOS DE LA VERIFICACION
TRAS LA ACTUALIZACION DEL SISTEMA OPERATIVO

Si se introducen modificaciones en el sistema operativo, las aplica-
ciones de SICAT podrian no iniciarse o no funcionar de la manera
prevista.

1. Antes de iniciar las aplicaciones SICAT, compruebe siempre si el sistema
operativo de su equipo ha instalado actualizaciones o actualizaciones de
A seguridad desde la Gltima vez que usé las aplicaciones SICAT.

PRECAUCION 2. Sielsistema operativo de su PC ha instalado actualizaciones o actualizacio-
nes de seguridad, lleve a cabo los pasos necesarios descritos en las instruc-
ciones de utilizacién para comprobar las aplicaciones de SICAT.

3. Silas aplicaciones de SICAT muestran un comportamiento diferente del
descrito en las instrucciones de utilizacion, no siga utilizando el software y
pongase en contacto con la asistencia SICAT de inmediato.

Si el sistema operativo de su PC ha instalado actualizaciones, debera asegurar que SICAT Implant fun-
cione sin problemas. Lleve a cabo los correspondientes pasos de la verificacion. Si detecta diferencias
en un paso de la verificacion, impida el que se siga usando SICAT Implant en el PC afectado y péngase
en contacto con la asistencia SICAT.

Los pasos de la verificacion solo pueden llevarse a cabo en la versidn indepen-

Py diente de SICAT Suite. Encontrard mas informacion sobre cémo llevar a cabo los
pasos de la verificacion en las Instrucciones de utilizacion de la versién 2.0.40 in-
l dependiente de SICAT Implant. Estas pueden encontrarse en la carpeta de insta-

lacion de SICAT Suite, en el subdirectorio «<Help_PDF» o en el sitio web de SICAT
www.sicat.com.

PREPARATIVOS

1. Sihaabierto SIDEXIS 4, cierre el programa.

2. Siadn no hainstalado la versién independiente de la SICAT Suite Patient Database, instélela. La
SICAT Suite Patient Database puede instalarse a posteriori seleccionando la instalacién de servidor
en la configuracion de SICAT Suite. La instalacidn se describe en el capitulo Iniciar la configuracion
de SICAT Suite de las Instrucciones de utilizacidn de la versién 2.0.40 independiente de SICAT
Implant.

3. Siadn no ha afiadido ni activado una conexion a una base de datos de pacientes en la versidn inde-
pendiente de SICAT Suite, configure en primer lugar una conexién. La configuracion de una cone-
Xién a una base de datos de pacientes se describe en el capitulo Base de datos de pacientes de las
Instrucciones de utilizacién de la version 2.02.40 independiente de SICAT Implant.

4. Lleve a cabo los pasos de la verificacidn descritos en las Instrucciones de utilizacién de SICAT
Implant version 2.0.40 (independiente). Proceda tal y como se describe en el capitulo Llevar a cabo
los pasos de la verificacion tras la actualizacion del sistema operativo.
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ACTUALIZAR SICAT SUITE

Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion del software.

PRECAUCION  Asegiirese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice el software.

Puede actualizar SICAT Suite iniciando el instalador de SICAT Suite y haciendo clic en Actualizar. Para
ello, el instalador desinstala primero la versidn antigua de SICAT Suite. Todos los datos y los ajustes se

conservan.

Preste atencion a los siguientes casos antes de actualizar SICAT Suite:

SIDEXIS 4 ESTA INSTALADO EN UNA VERSION INFERIOR A LA V4.3.1.

A partir de la version 2.0, SICAT Suite no es compatible con una versién de SIDEXIS 4 inferior a la V4.3.1.
Encontrara informacion sobre ello en Requisitos del sistema [ Pdgina 10].

1. Actualice SIDEXIS 4 a V4.3.1 o una versién superior.

2. Actualice SICAT Suite.

Si SICAT Suite estaba registrado como mddulo de SIDEXIS 4 antes de la actualiza-

Py cién, se mantendra el registro. Si SICAT Suite no estaba registrado como médulo
de SIDEXIS 4 antes de la actualizacidn, también podra registrar SICAT Suite ma-
l nualmente como médulo de SIDEXIS 4 para utilizar SICAT Suite integrado en SI-

DEXIS 4. Encontrara informacion sobre ello en Registrar y eliminar SICAT Suite co-
mo médulo de SIDEXIS 4 [ Pdgina 43].

SIDEXIS XG ESTA INSTALADO.

SICAT Suite en la versidn 2.0 no es compatible con SIDEXIS XG. Encontrara informacion sobre ello en Re-
quisitos del sistema [\ Pdgina 10].

1. Actualice SIDEXIS XG a SIDEXIS 4 V4.3.1 o una version superior.

2. Actualice SICAT Suite.

Si SICAT Suite estaba registrado como plugin de SIDEXIS XG antes de la actualiza-

Py cion, SICAT Suite se registrara como médulo de SIDEXIS 4. Si SICAT Suite no esta-
ba registrado como plugin de SIDEXIS XG antes de la actualizacién, también po-
l dra registrar SICAT Suite manualmente como méddulo de SIDEXIS 4. Encontrara

informacidn sobre ello en Registrar y eliminar SICAT Suite como médulo de SIDE-
XIS 4[ Pdgina 43].

CAMBIO DE GALILEOS IMPLANT A SICAT IMPLANT V2.0

Preste atencidn a que, al pasar de GALILEOS Implant a SICAT Implant, SICAT Suite no tome datos de pla-
nificacion de GALILEOS Implant. Si sigue deseando consultar sus datos de planificacion en GALILEOS
Implant, deje instalado GALILEOS Implant. Puede utilizar todas las radiografias 3D en SICAT Implant.
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REPARAR SICAT SUITE

Puede reparar SICAT Suite. Todos los datos y los ajustes se conservan.
M Ya se hainstalado SICAT Suite.
M No se hainiciado SICAT Suite.

1. EnelPanelde control de Windows, haga clic en Programas y funciones.

P Se abre la ventana Programas y funciones.
2. Hagaclicen la entrada SICAT Suite.

3. Hagaclicen el boton Cambiar.
P Elinstalador de SICAT Suite se inicia.
P Se abre laventana OPCIONES.

4. Hagaclicen el boton Reparar.

» Una vez terminada la reparacién, se abre la ventana CONFIRMACION.

5. Hagaclicen el botdn Finalizar.
P Elinstalador de SICAT Suite se cierra.
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ACTUALIZAR LA BASE DE DATOS SICAT IMPLANT

Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion de la base de datos de SICAT Implant.

PRECAUCION  Asegiirese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice la base de datos de SICAT Implant.
M Ya se hainstalado SICAT Suite.
M Ya hay instalada una version anterior de la base de datos SICAT Implant.

™ No se ha iniciado SICAT Suite.

1. Descarguese la version actual de la base de datos SICAT Implant para SICAT Implant V2.0 o supe-
rior del sitio web de SICAT www.sicat.com. Encontrara la base de datos SICAT Implant en el men,
en Servicios > Descargas.

2. Inicie el archivo descargado SICATImplantDatabaselnstaller.exe, que incluira la version de la ba-
se de datos de SICAT Implant en el nombre del archivo.

P Se abre laventana OPCIONES.

3. Hagaclicen el boton Actualizar.
P La base de datos de SICAT Implant se actualizara.

B Una vez terminada la actualizacién, se abre la ventana CONFIRMACION.

4. Hagaclicen el bot6n Finalizar.

P Elinstalador de la base de datos SICAT Implant se cierra.

REPARAR LA BASE DE DATOS SICAT IMPLANT
M Ya se hainstalado SICAT Suite.
M La base de datos SICAT Implant ya esta instalada.
™ No se ha iniciado SICAT Suite.

1. EnelPanelde control de Windows, haga clic en Programas y funciones.

P Se abre la ventana Programas y funciones.
2. Hagaclicenla entrada SICAT Implant Database.

3. Hagaclic en el boton Cambiar.
P Elinstalador de la base de datos SICAT Implant se inicia.
P Se abre la ventana OPCIONES.

4. Hagaclicen el botén Reparar.

» Una vez terminada la reparacion, se abre la ventana CONFIRMACION.

5. Hagaclic en el bot6n Finalizar.

P Elinstalador de la base de datos SICAT Implant se cierra.

Pagina 32 SICAT Implant 2.0.40


https://www.sicat.com

PARTICULARIDADES DE ESTA VERSION

14 PARTICULARIDADES DE ESTA VERSION

Dependiendo de si utiliza SICAT Implant de forma independiente o conectado a otro software, existen
diferencias en algunas éreas.

REGISTRO MANUAL COMO MODULO DE SIDEXIS 4

Ademas de la integracion automatica durante la instalacion, SICAT Suite puede registrarse y eliminarse
manualmente como mddulo de SIDEXIS 4. Encontrara informacion sobre ello en Registrar y eliminar
SICAT Suite como modulo de SIDEXIS 4 [~ Pdgina 43].

INICIO DE PROGRAMA

Como médulo de SIDEXIS 4, SICAT Suite se inicia dentro de SIDEXIS 4 en la fase Plan & Treat. En Iniciar
SICAT Suite [ Pdgina 47] encontrara informacion sobre cémo iniciar SICAT Suite como mddulo de SI-
DEXIS 4.

DATOS DE PACIENTE Y DATOS DE VOLUMEN

La versidn de SICAT Implant conectada a SIDEXIS utiliza los datos de paciente y los datos de volumen de
SIDEXIS. Por ello, los datos se guardan mediante los procedimientos previstos para SIDEXIS.

Ademas de los datos de paciente, también deben guardarse los pardmetros de

() usuario de las aplicaciones SICAT. Los parametros definidos por cada usuario se
l encuentran en dos directorios independientes. Para abrir estos directorios, intro-
duzca %appdata%)\SICAT GmbH & Co. KG y %localappdata%)\SICAT GmbH &

Co. KG en la barra de direcciones del explorador de archivos de Windows.

AJUSTES

Los ajustes de SICAT Suite son una categoria dentro de los ajustes de SIDEXIS 4.

En la versidn integrada en SIDEXIS, SICAT Suite solo muestra los valores de algunos ajustes, ya que los
adopta de SIDEXIS.

LICENCIAS

La version independiente y las versiones de SICAT Suite integradas en otro software utilizan las mismas
licencias. No es necesario que elija una version cuando instale SICAT Suite.

TOMAR DATOS DE SIDEXIS 4

SICAT Implant toma la alineacion del volumen y el area panoramica de SIDEXIS 4 al abrir por primera
vez un volumen en SICAT Implant. A este respecto, se aplican las siguientes limitaciones:

m SICAT Implant solo permite rotaciones de la alineacion de volumen de hasta 30 grados.

m SICAT Implant solo permite las curvas panoramicas estandar de SIDEXIS 4, no el desplazamiento de
puntos individuales de SIDEXIS 4.

m SICAT Implant solo permite grosores de curva panoramica de al menos 10 mm.

m SICAT Implant solo permite curvas panoramicas que no se hayan rotado en SIDEXIS 4.

Cuando se da al menos una de estas limitaciones, SICAT Implant deja de sincronizar la alineacién de vo-
lumeny el drea panoramica o Gnicamente el area panoramica.
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Asimismo, SICAT Implant adopta el punto de enfoque y la posicion de la vista 3D de SIDEXIS 4 cuando se
abre por primera vez una radiografia 3D en SICAT Implant.

EXPORTACION DE DATOS

Cuando SICAT Suite funciona como médulo SIDEXIS 4, la exportacion de datos se lleva a cabo a través
de las funciones correspondientes de SIDEXIS 4. Encontrard mas informacién al respecto en las Instruc-
ciones de utilizacién de SIDEXIS 4.

ANADIR CAPTURAS DE PANTALLA A LA EDICION DE SIDEXIS 4

Es posible afiadir capturas de vistas y areas de trabajo a la edicién de SIDEXIS 4. A continuacién se pue-
den utilizar las posibilidades de salida 2D de SIDEXIS 4. Encontrard mas informacidn al respecto en las
Instrucciones de utilizacion de SIDEXIS 4.

CESTA DE LA COMPRA

La cesta de la compra se encuentra en SICAT Suite y en la fase Edicién de SIDEXIS 4.

ABRIR ESTUDIOS CON Y SIN DERECHOS DE ESCRITURA

Un estudio de SICAT Implant consta de una radiografia 3D y el correspondiente proyecto de planifica-
cién. Un proyecto de planificacion se compone de datos de planificacién de una aplicacién SICAT basa-
dos en una radiografia 3D.

Siel PC en el que funcionan SIDEXIS 4 y SICAT Suite se encuentra en un entorno
de red y tanto SIDEXIS 4 como la configuracion de red lo permiten, SIDEXIS 4 po-

o dria formar parte de una instalacion de multiestacion de trabajo. Esto conlleva,
l entre otras cosas, que SIDEXIS 4 revise si el juego de datos ya estd en uso al abrir
un juego de datos. Si es asi, el juego de datos se abrira protegido contra escritura

en SICAT Suite en el modo de visualizacidn, y no podra guardar los cambios en
los estudios de SICAT Implant.

Para poder realizar y guardar cambios en estudios SICAT Implant, deben cumplirse las siguientes condi-
ciones:

m Debe estar activada una licencia completa de SICAT Implant.

La siguiente tabla muestra las funciones que estan disponibles dependiendo de la licencia:

Area de servicio de Si Si Si
asistencia

Ajustes generales Si Si Si
Ajustes de SICAT Si Si No
Implant

Realizar cambios Si No No

Si

=L

Ver datos sin guardar Si, si la historia clinica S
cambios esta bloqueada

Pagina 34 SICAT Implant 2.0.40



PARTICULARIDADES DE ESTA VERSION

Ayuda Si Si Si
En los siguientes casos, puede ver estudios de SICAT Implant también sin licencia del Viewer:

m Exporte estudios de SICAT Implant desde SIDEXIS 4 e importe los datos en SIDEXIS en otro PC. SICAT
Implant debe estar instalado en este PC.

m Cree un paquete Wrap&Go que contenga estudios de SICAT Implant desde SIDEXIS 4. Instale el pa-
quete Wrap&Go en otro PC. Después, instale SICAT Implant.
En ambos casos, no podra realizar o guardar cambios en la planificacion.

En determinadas circunstancias no es posible realizar ni guardar cambios de estudios SICAT Implant
aun estando activada una licencia de aplicacion. La causa puede ser, por ejemplo, un proceso de pedido
en curso.

Encontrara mas informacion en Abrir datos protegidos contra escritura [~ Pdgina 236].
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15 PLANTILLAS DE PERFORACION Y SISTEMAS DE
CASQUILLOS COMPATIBLES

SICAT Implant es compatible con las siguientes plantillas de perforacion:

SICAT CLASSICGUIDE

SICAT OPTIGUIDE

SICAT OPTIGUIDE con
impresion de modelo de
yeso

SICAT DIGITALGUIDE

SICAT DIGITALGUIDE
con

impresion de modelo de
yeso

CEREC Guide 2y CEREC
Guide 3
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Plantilla de perforacién basada en la planti-
lla de radiografia que lleva el paciente du-
rante la radiografia 3D. Envie la plantilla ra-
diografica fijada en el modelo de yeso a
SICAT. El disefio y la elaboracion de la plan-
tilla de perforacién tienen lugar en SICAT.

Plantilla de perforacion basada en unaim-
presion Optica que usted registra en SICAT
Implant con los datos de las radiografias
3D. El disefio y la elaboracion de la plantilla
de perforacion tienen lugar en SICAT.

Plantilla de perforacion basada en unaim-
presidn dptica creada en SICAT a partir del
modelo de yeso. Para ello, envie el modelo
de yeso a SICAT. El disefio y la elaboracién
de la plantilla de perforacion tienen lugar
en SICAT.

Modelo de plantilla de perforacion digital
basado en una impresion 6ptica que usted
registra en SICAT Implant con los datos de
las radiografias 3D. El disefio del modelo de
la plantilla de perforacion tiene lugar en
SICAT. La elaboracién de la plantilla de per-
foracion tiene lugar en su clinica o en un la-
boratorio asociado.

Modelo de plantilla de perforacion digital
basado en una impresion Optica creada en
SICAT a partir del modelo de yeso. Para ello,
envie el modelo de yeso a SICAT. El disefio
del modelo de la plantilla de perforacién
tiene lugar en SICAT. La elaboracion de la
plantilla de perforacion tiene lugar en su cli-
nica o en un laboratorio asociado.

Plantilla de perforacion basada en unaim-
presion Optica que usted registra en SICAT
Implant con los datos de las radiografias
3D. El disefio y la elaboracion de la plantilla
de perforacion tienen lugar en su consulta.

Descripcidn detallada, in-
dicacionesy contraindica-
ciones, flujo de trabajo
general:

https://www.sicat.com/
(apartado «Implantologia
- Plantillas de perfora-
cion»)

Descripcidn detallada, in-
dicacionesy contraindica-
ciones, flujo de trabajo
general:

https://www.dentsplysi-
rona.com

(apartado «Implantologia
CEREC»)
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CASQUILLOS COMPATIBLES

SICAT Implant es compatible con la planificacion de los siguientes sistemas de casquillos:

Sistemas quirdrgicos
completos de diversos
fabricantes

SICAT Sleeve-in-Sleeve

SICAT Pilot Sleeve

SICAT Implant 2.0.40

Permiten la cirugia completa,
desde la perforacion inicial
hasta la colocacion del implan-
te.

Sistema de casquillos formado
por un casquillo exterior con
un didmetro exteriorde 5 mmy
un didmetro interior de 3,5
mm, asi como una seleccion de
casquillos interiores con dife-
rentes diametros interiores de
entre 1,6 mmy 2,9 mm. Permi-
te colocar un orificio piloto y al
menos un orificio de amplia-
ci6on guiado en el maxilar.

Los casquillos SICAT Pilot tie-
nen un didmetro exterior de 3
mm y diferentes diametros in-
terioresde entre 1,1 mmy 2,3
mm. Permiten introducir una
perforacion piloto guiada en el
maxilar.

SICAT Implant asegura que el corres-
pondiente casquillo maestro solo pue-
da planearse en conformidad con las
disposiciones del fabricante de im-
plantes correspondiente («<conforme al
protocolo del fabricante»). Esto afecta
tanto a la compatibilidad con los im-
plantes correspondientes como a las
posiciones de los casquillos discretas
permitidas para las correspondientes
combinaciones de implantes y casqui-
llos.

Sistemas quirdrgicos completos com-
patibles actualmente con las plantillas
de perforacion SICAT:
https://www.sicat.com/

(apartado «Descargas - Implantolo-
gia»)

Sistemas quirdrgicos completos com-
patibles actualmente con CEREC Gui-
de:

https://www.sicat.com/

(apartado «CEREC - Implantologia»)

Mas informacion sobre un sistema qui-
rurgico completo determinado de un
fabricante:

Pagina web del fabricante

En cada casquillo exterior puede colo-
carse un casquillo interior. El casquillo
exterior puede planificarse para cual-
quier altura deseada. En el pedido
pueden seleccionarse uno o dos cas-
quillos interiores.

Los casquillos SICAT Pilot pueden pla-
nificarse para cualquier altura desea-
da.
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SISTEMA DE CASQUI- DESCRIPCION MAS INFORMACION

LLOS

CEREC Guide Drill Keys Sistema de casquillos com- Los casquillos pueden planificarse pa-
puesto por tres casquillos vir- ra cualquier altura deseada.

tuales de didmetros diferentes
para la planificacion en corres-
pondencia con las respectivas
CEREC Guide Drill Keys, sin
contar el soporte de 1 mm de
altura. Las CEREC Guide Drill
Keys permiten colocar orificios
pilotos y de ampliacién guia-
dos en el maxilar.

Mas informacion, en especial sobre los
sistemas de implantes/kits quirdrgicos
compatiblesy los parametros de pla-
nificacién a ajustar (modelos y posicio-
nes de los casquillos):
https://www.dentsplysirona.com
(apartado «Implantologia CEREC»)

La siguiente tabla contiene una visién general de qué sistemas de casquillos son compatibles general-
mente con qué plantilla de perforacion:

SISTEMA DE CASQUILLOS SICAT CLASSICGUIDE CEREC GUIDE

SICAT OPTIGUIDE
SICAT DIGITALGUIDE

Sistemas quirlrgicos completos de Si Si

diversos fabricantes (CEREC Guide 3, limitado a
fabricantes concretos)

SICAT Sleeve-in-Sleeve Si No

SICAT Pilot Sleeve Si No

CEREC Guide Drill Keys Si Si

(CEREC Guide 2)
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16 EL FLUJO DE TRABAJO ESTANDAR DE SICAT
IMPLANT

El uso conjunto de SICAT Suite y las aplicaciones SICAT incluidas con

otros equipos dentro de una red de PC o red de memorias podria te-

A ner como consecuencia riesgos antes desconocidos para los pacien-
PRECAUCION tes, los usuarios y otras personas.

Aseglrese de que en su organizacion se establezcan reglas para determinar,
analizary evaluar riesgos relativos a su red.

Guardar datos de las aplicaciones SICAT en un sistema de archivos
en red poco fiable podria tener como consecuencia la pérdida de da-

A tos.

PRECAUCION Asegurese junto con su administrador de red de que los datos de aplicaciones
SICAT pueden guardarse de forma segura en el sistema de archivos en red que
desee.

Los cambios realizados en su entorno de red podrian tener como
consecuencia nuevos riesgos. Por ejemplo, cambios en la configura-
A cion de red, conexion de equipos o componentes adicionales a su
PRECAUCION red, separacion de equipos o componentes de la red y actualizacion
de equipos de red o componentes.

Efectlie un nuevo andlisis de riesgos en la red tras cualquier cambio en la red.

Los problemas en la ciberseguridad podrian tener como consecuen-
cia el acceso no autorizado a los datos del paciente y originar riesgos
A relativos a la seguridad o la integridad de los datos del paciente.
PRECAUCION ; sospecha que hay problemas relacionados con la ciberseguridad de su apli-

cacion SICAT, pongase inmediatamente en contacto con el servicio de asisten-
cia.

Las brechas de seguridad en el sistema de informacion podrian tener
como consecuencia el acceso no autorizado a los datos del paciente
y originar riesgos relativos a la seguridad o la integridad de los datos
del paciente.

A 1. Asegulrese de que en su organizacion haya unas directrices marcadas para

PRECAUCION detectary evitar amenazas de seguridad relativas al entorno del sistema de
informacién.

2. Instale un programa antivirus actual y ejecutelo.

3. Asegulrese de que los archivos de definiciones del programa antivirus se ac-
tualicen peridédicamente.

Un acceso no autorizado a su estacion de trabajo podria tener como
A consecuencia riesgos relativos a la esfera privada y la integridad de

PRECAUCION losdatos del paciente.
Limite el acceso a la estacidn de trabajo a las personas autorizadas.
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Antes de empezar a trabajar con SICAT Suite, es importante que haya leido la totalidad de las presentes
[:E] instrucciones de utilizacion y, en especial, todas las notas sobre seguridad. Tenga las presentes las ins-
trucciones de utilizacion a mano para futuras busquedas de informacién.

INSTALACION

Puede saber cdmo instalar SICAT Suite y la base de datos SICAT Implant en Instalar SICAT Suite [ Pdgi-
na 24]y Instalacion de la base de datos SICAT Implant [ Pdgina 27].

En Registrar y eliminar SICAT Suite como médulo de SIDEXIS 4 [ Pdgina 43] encontrara informacion so-
bre como registrar SICAT Suite manualmente como mddulo de SIDEXIS 4.

HABILITAR VERSION COMPLETA

m  Sihaadquirido una licencia para SICAT Implant, active la licencia para habilitar la version com-
pleta. Encontrard informacion sobre ello en Licencias [ Pdgina 52].

o Si no ha adquirido ninguna licencia para SICAT Implant, abra una Gnica radiogra-
l fia 3D en el modo Viewer. Encontrard mas informacién al respecto en Abrir datos
protegidos contra escritura [ - Pdgina 236].

AJUSTES

Modifique los ajustes deseados en el area Ajustes. Encontrara informacion sobre ello en Ajustes [~ Pdgi-
na217].

ABRA UN JUEGO DE DATOS

1. Seleccione una radiografia 3D o un estudio SICAT Implant en la linea de tiempo.

2. Inicie SICAT Implant. Encontrara informacion sobre ello en Iniciar SICAT Suite [~ Pdgina 47].
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PASOS DE TRABAJO EN SICAT IMPLANT

ABRIR RADIOGRAFiA 3D

OPCIONAL:
AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN Y EL AREA
PANORAMICA

DEPENDIENDO DE LA PLANTILLA DE PERFORACION:
IMPORTAR Y REGISTRAR IMPRESIONES OPTICAS, POS.
CON PROPUESTAS DE PROTESIS

CASO DE DIENTE LATERAL DEL MAXILAR INFERIOR:
MARCAR EL NERVIO MANDIBULAR

PLANIFICAR IMPLANTES Y CASQUILLOS

PEDIR PLANTILLA DE EXPORTAR PARA
PERFORACION SICAT CEREC GUIDE
OPCIONAL:

CREAR INFORME DE PLANIFICACION

1. Sies necesario, adapte la alineacién del volumen y el drea panoramica. Encontrara informacién so-
bre ello en Ajustar la alineacion del volumen y el Grea panordmica [ Pdgina 121].

2. Siesnecesario para la plantilla de perforacion deseada (véase Plantillas de perforacion y sistemas
de casquillos compatibles [ Pdgina 36]) o si se desea una planificacién de implantes, importe y re-
gistre las impresiones dpticas y, en caso necesario, incluya la propuesta de prétesis con los datos
de las radiografias 3D. Encontrara informacién sobre ello en Impresiones dpticas [~ Pdgina 138].

3. Sisetratade un diente lateral del maxilar inferior, marque el nervio mandibular correspondiente.
Encontrard informacion sobre ello en Marcar y ajustar el nervio mandibular [ Pdgina 156].

4. Planifique los implantesy, en caso necesario, los pilares y casquillos. Seleccione la plantilla de per-
foracidny el sistema de casquillos deseados. Encontrara informacion al respecto en Planificar im-
plantes [ Pdgina 161], Planificar pilares [ - Pdgina 176] y Planificar casquillos [ Pdgina 183].

5. Pidauna plantilla de perforacidn SICAT o exporte su planificacion para la fabricacién por cuenta
propia de una CEREC Guide. Encontrard informacion al respecto en Proceso de pedido [ Pdgina
193]y Exportar para la férula CEREC [ Pdgina 206].
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6. Silo desea, cree un informe de planificacion para su propia documentacion o para la operacion.
Encontrara informacion sobre ello en Crear informe de planificacion [ Padgina 212].

() Si lo desea, exporte datos, por ejemplo, para pedir una segunda opinién. Encon-
l trara informacion al respecto en Administrar planificaciones [~ Pdgina 109] y Ex-
portacion de datos [ Pdgina 216].

TERMINAR O INTERRUMPIR EL TRABAJO CON EL JUEGO DE DATOS

®  Paraterminar o interrumpir su trabajo, guardelo cerrando SICAT Suite dentro de SIDEXIS 4. En-
contrara informacidn sobre ello en Cerrar SICAT Suite [\ Pdgina 237].

INSTRUCCIONES DE UTILIZACION Y SERVICIO DE ASISTENCIA

Las instrucciones de utilizacién se encuentran en la ventana Ayuda SICAT Suite. Encontrara informa-
cion sobre ello en Abrir las instrucciones de utilizacion [ Pdgina 51].

Encontrard mas temas de ayuda en el drea Servicio de asistencia. Encontrara informacion sobre ello en
Servicio de asistencia [~ Pdgina 232].
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17 REGISTRAR Y ELIMINAR SICAT SUITE COMO
MODULO DE SIDEXIS 4

Encontrara informacion general sobre el uso de SICAT Suite con SIDEXIS 4 en Particularidades de esta
version [~ Pdgina 33].

o Si se instala SICAT Suite después de SIDEXIS 4, el programa de instalacién de
l SICAT Suite registra el software automaticamente como mdédulo SIDEXIS 4. En-
contrara mas informacion al respecto en Instalar SICAT Suite [~ Pdgina 24].

ABRIR LA VENTANA SIDEXIS 4

1. Inicie la versién independiente de SICAT Suite. Encontrara informacion sobre ello en Iniciar SICAT
Suite [ - Pdgina 47].

2. Hagaclic en el simbolo Ajustes.
P Se abre la ventana Ajustes.
E;] 3. Hagaclicenla pestafia SIDEXIS 4.

P Se abre la ventana SIDEXIS 4:

REGISTRAR SICAT SUITE COMO MODULO DE SIDEXIS 4

M SICAT Suite ya se ha instalado correctamente. Encontrara informacién sobre ello en Instalar SICAT
Suite [ Pdgina 24].

M SIDEXIS 4 no esta abierto.
M La versidn independiente de SICAT Suite ya se ha iniciado.

M Laventana SIDEXIS 4 ya esta abierta.

1. Hagaclic en el botdn Registrar SICAT Suite en SIDEXIS 4.
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2. Inicie SIDEXIS 4.

P> SICAT Suite esta registrado como mddulo de SIDEXIS 4. Si la fase Plan & Treat puede verse, significa
que el registro en SIDEXIS 4 se ha llevado a cabo correctamente.

ELIMINAR SICAT SUITE COMO MODULO DE SIDEXIS 4

M SICAT Suite ya estd registrado como mddulo de SIDEXIS 4.
M SIDEXIS 4 no esta abierto.

M La versidn independiente de SICAT Suite ya se ha iniciado.
M Laventana SIDEXIS 4 ya esta abierta.

1. Hagaclicen el botdn Eliminar SICAT Suite de SIDEXIS 4.
2. Inicie SIDEXIS 4.

P> SICAT Suite ya no esta disponible como médulo de SIDEXIS 4.
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18 ESTUDIOS DE SICAT IMPLANT EN SIDEXIS 4

Una calidad de visualizacion insuficiente podria tener como conse-
A cuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Antes de utilizar una aplicacién SICAT, compruebe, por ejemplo con la imagen
de prueba SMPTE, si la calidad de visualizacion es suficiente.

Unas condiciones de visualizacién ambientales insuficientes podrian
tener como consecuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrec-
tos.

A 1. Realice una planificacién solo si las condiciones ambientales permiten una

PRECAUCION calidad de visualizacion suficiente. Compruebe, por ejemplo, si la ilumina-
cion es suficiente.

2. Compruebe si la calidad de visualizacion es suficiente utilizando laimagen
de prueba SMPTE.

Los equipos de rayos X sin conformidad DICOM podrian dar lugar a

A un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.
PRECAUCION  utilice solo radiograffas 3D de equipos de rayos X con conformidad DICOM de-
mostrada.

Las radiografias 3D inadecuadas podrian tener como consecuencia
A un diagndstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Compruebe siempre la calidad, la integridad y la correcta alineacién de las ra-
diografias 3D visualizadas.

Unos equipos inadecuados podrian tener como consecuencia un
A\ diagnostico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Utilice solo radiografias 3D de equipos de rayos X que estén autorizados como
equipos médicos.
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Si SICAT Suite esta registrado como mddulo de SIDEXIS 4, SIDEXIS 4 administra los datos de los pacien-
tes. SIDEXIS 4 muestra imagenes de vista previa de estudios de SICAT Implant si hay un estudio de SICAT
Implant para el paciente seleccionado.

1 casquillos 4 Pplanificacién existente

5 Plantilla de perforacion SICAT pedida o expor-

2 Implantes tacion para CEREC Guide realizada

3 Impresiones épticas

Las imagenes de vista previa muestran la siguiente informacion:
m Captura de pantalla de la Gltima planificacion abierta
m Objetos importados o planeados de la dltima planificacion abierta

m Avance de la planificacion

Una representacion clara de los simbolos significa que el correspondiente objeto esta en la Ultima plani-
ficacion abiertay la planificacion estd avanzada en correspondencia.
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19 INICIAR SICAT SUITE

Una asignacion incorrecta del nombre del paciente o la radiografia
3D podria tener como consecuencia la confusion de radiografias de
A pacientes.
PRECAUCION Compruebe si la radiografia 3D, que debe importarse o ya esta cargada en una

aplicacion SICAT, estd asignada al nombre correcto del paciente y a la informa-
cion correcta de la radiografia.

Unos equipos inadecuados podrian tener como consecuencia un
A\ diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Utilice solo radiografias 3D de equipos de rayos X que estén autorizados como
equipos médicos.

Las radiografias 3D inadecuadas podrian tener como consecuencia
A\ un diagnostico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Compruebe siempre la calidad, la integridad y la correcta alineacion de las ra-
diografias 3D visualizadas.

Para iniciar SICAT Suite como méddulo SIDEXIS 4, haga lo siguiente:

M SICAT Suite ya se ha instalado correctamente. Encontrard informacidn sobre ello en Instalar SICAT
Suite [ Pdgina 24].

M SICAT Suite ya esta registrado como médulo de SIDEXIS 4. Encontrard informacion sobre ello en Re-
gistrar y eliminar SICAT Suite como médulo de SIDEXIS 4 [ Pdgina 43]. Si SICAT Suite se instala des-
pués de SIDEXIS 4, el registro puede llevarse a cabo automéaticamente.

M Ya ha seleccionado en SIDEXIS 4 una radiografia 3D, un estudio o una radiografia 3D junto con un es-
tudio de SICAT Implant.

M De manera opcional, ha seleccionado también impresiones dpticas ademas de una radiografia 3D o
un estudio.

1. Sihaseleccionado una radiografia 3D e impresiones dpticas opcionales, haga clic en el simbolo
Mostrar en y, después, en el simbolo SICAT Suite.

2. Sihaseleccionado un estudio e impresiones Opticas opcionales, haga clic en el simbolo SICAT
Suite.

P SIDEXIS 4 cambia a la fase Plan & Treat.

P> SICAT Suite abre la radiografia 3D con el estudio correspondiente en SICAT Implant.

P Si ha seleccionado una radiografia 3D o un estudio junto con impresiones 6pticas, SICAT Implant

abre primero el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas con el paso Importar. Encon-
trara mas informacion sobre ello en Impresiones dpticas [ Pdgina 138].

Si se abre una radiografia 3D sin estudio correspondiente y solamente se ha acti-

() vado la licencia de una aplicacidn SICAT, se inicia dicha aplicacién SICAT. Si se
l abre una radiografia 3D con varios estudios correspondientes y se han activado
las licencias de varias aplicaciones SICAT, se inicia la aplicacidn cuyo estudio se

haya modificado en dltimo lugar.
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Después de abrir la radiografia 3D se puede cambiar a otra aplicacién SICAT. Encontrara informacion so-
bre ello en Cambiar entre aplicaciones SICAT [~ Pdgina 50].

Si se ha guardado un estudio especifico de una aplicacidn, dicho estudio puede seleccionarse directa-
mente en la ventana Impresiones dpticas y abrirse en la aplicacion SICAT correspondiente. Si en la ces-
ta de la compra ya se ha colocado un articulo basado en este estudio, se abre la cesta de la compra.

SIDEXIS 4 también muestra los estudios en la ventana Detalles de paciente, en el 4rea Ultimas radio-
grafias. Encontrara informacion sobre ello en Estudios de SICAT Implant en SIDEXIS 4 [ - Pdgina 45].
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20 LAINTERFAZ DE USUARIO DE SICAT SUITE

La interfaz de usuario de SICAT Suite consta de las siguientes secciones:

]_ Estudio abierto actualmente 4 Ayuda

2 Ajustes 5 Barrade fases de SIDEXIS 4

3 Botones para cambiar de aplicacion y botén

Cesta de la compra 6 Areade aplicaciones

m Estudio abierto actualmente: aqui encontrara informacion sobre el estudio abierto actualmentey
un botén para cerrar SICAT Suite.
m Ajustes - Encontrara informacion sobre ello en Ajustes [ Pdgina 217].

m Botones para cambiar de aplicacién y botdn Cesta de la compra - Encontrara mas informacion al
respecto en Cambiar entre aplicaciones SICAT [~ Pagina 50] y en Proceso de pedido [~ Pdgina 193].

® Ayuda - Encontrara informacion sobre ello en Abrir las instrucciones de utilizacién [~ Pdgina 51].

= ElArea de aplicaciones que se encuentra en la parte restante de SICAT Suite muestra la interfaz de
usuario de la aplicacion SICAT activa.
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21 CAMBIAR ENTRE APLICACIONES SICAT

Para cambiar entre distintas aplicaciones de SICAT, haga lo siguiente:

SICATIMPLANT l. :

m  Hagaclicen el botdn que tenga el nombre de la aplicacion SICAT deseada.

P> SICAT Suite cambia a la aplicacién seleccionada.
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22 ABRIR LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

El men( Ayuda de SIDEXIS 4 contiene las instrucciones de utilizacion de las aplicaciones SICAT en for-
mato PDF. Para abrir las instrucciones de utilizacion de una aplicacién SICAT, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen el simbolo Ayuda.

P Se abre una lista con las instrucciones de utilizacion:

Ayuda Sidexis 4

Sidexis 4 — Presentacid

Ayuda SICAT Implant

Ayuda SICAT Function
Ayuda SICAT Air
Ayuda SICAT Endo

Sobre Sidexis 4
Sobre SICAT Suite

Senvicio Técnico a distancia

2. Hagaclicen las instrucciones de utilizacion deseadas.

B Se abren las instrucciones de utilizacion seleccionadas.

Si hay una aplicacion de SICAT abierta, también puede pulsar la tecla F1 para abrir la ayuda correspon-
diente.
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23 LICENCIAS

SICAT Suite muestra Ginicamente las aplicaciones de SICAT para las que ha activado una licencia.

o En la versidn de SICAT Suite conectada a SIDEXIS 4, puede ver planificaciones de
l SICAT Implant también sin una licencia de SICAT Implant activada.

o Para poder utilizar licencias de red, antes debera configurar un servidor de licen-
l cias en lared local de la consulta y conectarlo con SICAT Suite.

® Encontrara informacion sobre como configurar un servidor de licencias en una
red de una consulta en las instrucciones de utilizacion del software de adminis-

l tracion de licencias CodeMeter del fabricante WIBU-SYSTEMS AG, asi como en las
instrucciones breves Instalacion del servidor de licencias SICAT Suite, version 2.0.

Existen las siguientes clases de licencias:

m Una licencia del Viewer, con la que se puede utilizar una aplicacién durante un tiempo ilimitado en
el modo Viewer.

m Una licencia de demostracion, con la que se obtiene un acceso a las versiones completas de una o
varias aplicaciones SICAT durante un tiempo limitado.

m Una licencia completa, con la que se obtiene un acceso a las versiones completas de una o varias
aplicaciones SICAT durante un tiempo ilimitado.

Puede obtener estas licencias como licencias del puesto de trabajo o como licencias de red:

m Con una licencia del puesto de trabajo, podra utilizar las aplicaciones de SICAT en un PC determina-
do.

m Conuna licencia de red, puede utilizar las aplicaciones de SICAT en varios PC dentro de una red lo-
cal de una consulta.

OBTENER LICENCIAS

Para obtener una licencia para una aplicacién de SICAT o una funcién individual, se requieren los si-
guientes pasos:

m Pdngase en contacto con su distribuidor in situ.
m Recibird un cédigo canjeable.

m A partir del cddigo canjeable se genera una clave de licencia en el portal SICAT (al que se puede ac-
ceder a través de la pagina de inicio de SICAT).

m S|ICAT afiade la clave de licencia a su clave de activacion.

m Con su clave de activacion, puede activar aplicaciones de SICAT o funciones determinadas en SICAT
Suite. La activacion tiene lugar en SICAT Suite para las licencias del puesto de trabajo y en el servi-
dor de licencias de la red local de la consulta para las licencias de red.

o En caso de que en su pais estén disponibles suscripciones para los productos de
l Suite, aqui puede obtener informacién aparte sobre la configuracion y el uso.
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ACTIVARY DESACTIVAR LICENCIAS

Para las licencias del puesto de trabajo y de red, se aplica lo siguiente:
m Sereciben Unicamente claves de licencias de aplicaciones de SICAT autorizadas en su pais.

m Sjactiva una licencia completa, recibira automaticamente licencias del Viewer para todas las aplica-
ciones autorizadas en su pais.

m Sidevuelve la licencia completa de una aplicacion SICAT, recibirad automaticamente una licencia del
Viewer, siemprey cuando la aplicacion esté autorizada en su pais.

Para las licencias del puesto de trabajo, se aplica lo siguiente:

m Sjactiva una clave de activacion para una licencia de puesto de trabajo en un PC, la licencia que
contenga se conectard al PCy ya no estara disponible para su activacidn en otro PC. Una clave de
activacion puede contener varias licencias de aplicaciones de SICAT o funciones.

m Puede desactivar las licencias del puesto de trabajo de forma independiente para cada aplicacion
de SICAT o funcién determinada. Las licencias del puesto de trabajo devueltas estan disponibles pa-
ra una nueva activacioén en el mismo PC o en otros.

Para las licencias de red, se aplica lo siguiente:

m Sj utiliza licencias de red, estaran disponibles las aplicaciones SICAT o funciones contenidas en una
licencia de red para un usuario en un PC durante el uso de SICAT Suite. La licencia de red esta blo-
queada durante este tiempo para el uso por parte de otros usuarios.

m Sjutiliza una licencia de red, la licencia de red se devolvera al servidor de licencias de lared de la
consulta automaticamente al salir de SICAT Suite.

m Sicambia de una licencia de red a una licencia del puesto de trabajo, la licencia de red se devolvera
automaticamente al servidor de licencias de la red de la consulta.

m Sino cierra SICAT Suite correctamente y, con ello, se pierde la conexidn al servidor de licencias en la
red de la consulta, la licencia de red volvera a liberarse automaticamente para el uso por parte de
otros usuarios pasado un intervalo temporal determinado.

m Si utiliza SICAT Suite con licencias de red en SIDEXIS 4, puede determinar en los ajustes de SICAT
Suite si se aplica una limitacién temporal al establecimiento de la conexidn al servidor de licencias
en la red de la consulta.

ACCIONES ADICIONALES

La ventana Licencias muestra una vista general de las licencias que estan activadas en su PC. En las li-
cencias de demostracion, SICAT Suite muestra la fecha de caducidad de las licencias. Encontrara infor-
macion sobre ello en Abrir la ventana «Licencias» [ Pdgina 55].

Puede activar licencias del puesto de trabajo de dos maneras:

m Siel PCen el que funciona SICAT Suite dispone de una conexion activa a Internet, la activacién de li-
cencia puede realizarse automaticamente. Encontrara informacion sobre ello en Activar licencias
del puesto de trabajo mediante una conexion activa a Internet [~ Pdgina 56].

m Sise desea o siel PCen el que funciona SICAT Suite no dispone de una conexidn activa a Internet,
puede realizar manualmente la activacion de licencia utilizando archivos de solicitud de licencia.
Debe cargar dichos archivos de solicitud de licencia a la pagina web de SICAT. A cambio, recibira un
archivo de activacion de licencias que debera activar en SICAT Suite. Encontrara informacidn sobre
ello en Activar licencias del puesto de trabajo manualmente o sin conexion activa a Internet [~ Pdgina
58].
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Puede desactivar individualmente licencias del puesto de trabajo para cada aplicacién o funcién. Tras
desactivar una licencia del puesto de trabajo, puede introducir la misma clave de activacion u otra. Las
licencias del puesto de trabajo devueltas estan disponibles para la activacion en el mismo PC o en otros.
Encontrara informacion sobre ello en Devolver licencias del puesto de trabajo al pool de licencias [ Pagi-
na 60].

Encontrara informacion sobre como activar las licencias de red en Activar licencias de red [~ Pdgina
62].
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23.1 ABRIR LAVENTANA «LICENCIAS»

1. Enlabarrade titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclicen el botén Licencias.

P Se abre la ventana Licencias:

Sideds 4

SICAT Suite - Licencias

Licencias del puesto de
trabajo

B¢ SICAT Implant

1 restafia Licencias
2 Ventana Licencias

Continde con una de las siguientes acciones:
m Activar licencias del puesto de trabajo mediante una conexion activa a Internet [~ Pdgina 56]
m Activar licencias del puesto de trabajo manualmente o sin conexion activa a Internet [ Pdgina 58]
m Activar licencias de red [ Pdgina 62]

m Devolver licencias del puesto de trabajo al pool de licencias [~ Pdgina 60]
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23.2 ACTIVAR LICENCIAS DEL PUESTO DE TRABAJO MEDIANTE
UNA CONEXION ACTIVA A INTERNET

La historia clinica debe estar cerrada.

NOTA Debe cerrar las historias clinicas activas antes de realizar cambios en las licen-
cias.

Para iniciar el proceso de activacion, haga lo siguiente:

M Al menos a una aplicacién SICAT o a una funcidn concreta le falta una licencia del puesto de trabajo
activada.

M ElPCen el que se ejecuta SICAT Suite dispone de una conexion activa a Internet.

M Laventana Licencias ya esta abierta. Encontrara informacion sobre ello en Abrir la ventana «Licen-
cias» [~ Pdgina 55].

1. Dentro de la ventana Licencias, haga clic en el botén Activacién de licencias.

P Se abre el 4rea Activacion de licencias:

Sideds 4

SICAT Suite - Licencias

Licencias del puesto de

trabajo

B SICAT Implant
SICAT Function

SICAT Air

000000003000 X000 Contacte con SICA

in método de activacion.

line (recomendado)

1 Botén Activacién de licencias
2 Area Introduzca su clave de activacion
3 Botén Iniciar activacién online

2. Introduzca su clave de activacién en el campo Introduzca su clave de activacion.

3. Hagaclicen el botén Iniciar activacion online.
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4, Sise abre unaventana Cortafuegos de Windows, permita a SICAT Suite acceder a Internet.

P Las licencias adquiridas para aplicaciones instaladas o funciones concretas se retiran del pool de li-
cenciasy se activan en SICAT Suite en el PC actual.

P Laventana de notificacion se abre y muestra el siguiente mensaje: La licencia se ha activado co-

rrectamente.
Es necesario efectuar un reinicio
NOTA Si la version de una aplicacion de SICAT conectada a SIDEXIS requiere que se
reinicie después de modificar una licencia, SICAT Suite abre una ventana de no-
tificacion al respecto.
® Para volver a activar una aplicacion de SICAT, puede usar su clave de activacion
haciendo clic en el botdn Utilizar clave de activacion del cliente en el 4rea In-
l troduzca su clave de activacién. Para vaciar el campo con la clave de licencia
actual, puede hacer clic en el botén Vaciar.
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23.3 ACTIVAR LICENCIAS DEL PUESTO DE TRABAJO
MANUALMENTE O SIN CONEXION ACTIVA A INTERNET

La historia clinica debe estar cerrada.

NOTA Debe cerrar las historias clinicas activas antes de realizar cambios en las licen-
cias.

Para activar licencias manualmente o sin una conexidn activa a Internet, haga lo siguiente:

M Al menos a una aplicacién SICAT o a una funcidn concreta le falta una licencia del puesto de trabajo
activada.

M Laventana Licencias ya esta abierta. Encontrara informacion sobre ello en Abrir la ventana «Licen-
cias» [~ Pdgina 55].

1. Enlaventana Licencias, haga clic en Activacion de licencias.

P Se abre el drea Activacion de licencias.

2. Enel drea Activacién manual, haga clic en Mostrar.

P Se abre el drea Activacion manual:

SICAT Suite - Licencias
Li

icencias des puesto de

a
000X X000 X000 X000 000X W] Contacte con SICAT o su comercio especializado para adguirir una clave de activacion

2.5 un métod

o U0 b W N

1 Activacién de licencias 4 Boton Licencia Demo

2 Area Introduzca su clave de ac-

. .. 5 Botdn Licencia de version completa o del Viewer
tivacion

3 Mostrar 6 Botén Cargando y activando
3. Sidesea activar una licencia completa, haga clic en el bot6n Licencia de version completa o del
Viewer.

4. Sidesea activar una licencia de demostracion, haga clic en el botén Licencia Demo.

P> Se abre una ventana del explorador de archivos de Windows.

5. Seleccione la carpeta deseada para el archivo de solicitud de licencia y haga clic en OK.
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P Se genera un archivo de solicitud de licencia con la extension de archivo WibuCmRacC y se guar-
da en la carpeta seleccionada.

6. Copie el archivo de solicitud de licencia en un PC con una conexidn activa a Internet, por ejemplo,
con la ayuda de una memoria extraible USB.

7. Enel PC con la conexidn activa a Internet, abra un navegador y luego la pagina de Internet http://
www.sicat.com/register.

8. Siga las instrucciones de la pagina web de activacion.

P Las licencias adquiridas para aplicaciones instaladas o funciones concretas se retiran del pool
de licencias.

P Elservidor de licencias de SICAT genera un archivo de activacion de licencias con la extension
de archivo WibuCmRaU, que debe descargar en su PC.

9. Copie de nuevo el archivo de activacion de licencias descargado en el PC en el que se ejecuta SICAT
Suite.

10. Compruebe si estd la clave correcta en el campo Introduzca su clave de activacion.

11. Dentro de la ventana Licencias, haga clic en el botén Cargando y activando.

P Se abre unaventana del explorador de archivos de Windows.
12. Navegue hasta el archivo de activacién de licencias, seleccionelo y haga clic en OK.
P La licencia del archivo de activacion de licencias se instala en SICAT Suite en el PC actual.

P Laventana de notificacidn se abre y muestra el siguiente mensaje: La licencia se ha activado co-
rrectamente.

Es necesario efectuar un reinicio

NOTA Si la version de una aplicacion de SICAT conectada a SIDEXIS requiere que se
reinicie después de modificar una licencia, SICAT Suite abre una ventana de no-
tificacién al respecto.
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23.4 DEVOLVER LICENCIAS DEL PUESTO DE TRABAJO AL POOL
DE LICENCIAS

La historia clinica debe estar cerrada.
NOTA

Debe cerrar las historias clinicas activas antes de realizar cambios en las licen-
cias.

Para desactivar una licencia completa y devolverla al pool de licencias, haga lo siguiente:
M Ya ha activado la licencia completa de una aplicacién SICAT.
™ ELPC en el que se ejecuta SICAT Suite dispone de una conexién activa a Internet.
M Laventana Licencias ya esta abierta. Encontrara informacion sobre ello en Abrir la ventana «Licen-
cias» [~ Pdgina 55].

Sideis 4

SICAT Suite - Licencias

Licencias del puesto de
trabajo
B SICAT Implant
SICAT Function
" SICAT Air
ndo
ICAT Suite STL Import

ICAT JMT*

1 Estado delicencia de las aplicaciones SICAT y de funciones concretas
2 Botén Desactivar y desbloquear licencia

Dentro de la ventana Licencias, en la fila de la aplicacidén SICAT deseada o de una funcidn con-
creta, haga clic en el boton Desactivar y desbloquear licencia.

P La licencia seleccionada se devuelve al pool de licencias y vuelve a estar disponible para la activa-
cion.

P Laventana de notificacion se abre y muestra el siguiente mensaje: La licencia se ha devuelto co-
rrectamente al pool de licencias.

P Sin una licencia, una aplicacién solo esta disponible en el modo Viewer. Si se han devuelto las licen-
cias de todas las aplicaciones SICAT al pool de licencias, SICAT Suite cambia completamente al mo-
do Viewer.
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Es necesario efectuar un reinicio
NOTA Si la version de una aplicacion de SICAT conectada a SIDEXIS requiere que se
reinicie después de modificar una licencia, SICAT Suite abre una ventana de no-
tificacién al respecto.
. Si desea desactivar una licencia en un PC sin tener conexién activa a Internet,
l pongase en contacto con la asistencia SICAT.
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23.5 ACTIVAR LICENCIAS DE RED

La historia clinica debe estar cerrada.

NOTA Debe cerrar las historias clinicas activas antes de realizar cambios en las licen-
cias.

Para iniciar el proceso de activacion, haga lo siguiente:
M Al menos a una aplicacion SICAT o a una funcién concreta le falta una licencia de red activada.
M Ha configurado un servidor de licencias.

M ElPCen el que estd en marcha SICAT Suite mantiene una conexion de red activa con la red en la que
se encuentra el servidor de licencias.

M Laventana Licencias ya esta abierta. Encontrara informacion sobre ello en Abrir la ventana «Licen-
cias» [~ Pdgina 55].

1. Dentro de la ventana Licencias, haga clic en el boton Cambiar a las licencias de red.

P SICAT Implant muestra informacion sobre las licencias de red y se abre el area Servidor de li-
cencias:

- SICAT Suite - Licencias

Licencias de red

W SICAT Endo

SICAT Impla Servidor de licenci

Solicitar licencias disponibles

1 vVentana Licencias 4 Botén Solicitar licencias disponibles

) Boton Cambiar a las licencias del puesto

de trabajo 5 Indicacién del estado

3 Area Direcci6n IP

2. EneléreaDireccion IP, introduzca la direccidn IP del servidor de licencias en la red de la consulta.
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3. Hagaclic en el botén Solicitar licencias disponibles.
B ElSICAT Suite establece una conexién al servidor de licencias.

P Las licencias adquiridas para aplicaciones o funciones concretas se retiran del pool de licencias y se
utilizan en SICAT Suite en el PC actual.

P Elindicador de estado pasa de rojo a verde.

P Secierra el drea Servidor de licencias.

o Para asegurar que las licencias de red puedan activarse sin limitaciones tempo-
l rales del servidor de licencias, esta activada de forma estandar la casilla de com-
probacion Activar solicitud de licencias segura.

Es necesario efectuar un reinicio

NOTA Si la version de una aplicacion de SICAT conectada a SIDEXIS requiere que se
reinicie después de modificar una licencia, SICAT Suite abre una ventana de no-
tificacion al respecto.
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24 [AINTERFAZ DE USUARIO DE SICAT IMPLANT

La interfaz de usuario de SICAT Implant consta de las siguientes secciones:

1 5
2 6
3

Pestafia Historias clinicas activas 5 Barra de herramientas del flujo de trabajo

Informacién acercadela

. , . Barr herramien vi
radiografia 3D abierta 6 Barrade herramientas de la vista

Botones para cambiar de

4rea de trabajo [ Barra de objetos

H W NN =

Barra de herramientas del area de trabajo

La pestafia Historias clinicas activas muestra los atributos de la historia clinica activa.

m LaBarra de herramientas del flujo de trabajo consta de distintos pasos de flujo de trabajo que
contienen las herramientas principales del flujo de trabajo de la aplicacién. Esto incluye herramien-
tas con las que se pueden afiadir e importar objetos de diagndstico y objetos planificados. Encon-
trara mas informacion al respecto en Barra de herramientas del flujo de trabajo [~ Pdgina 65].

= LaRegion del area de trabajo es la parte de la interfaz de usuario situada debajo de la Barra de he-
rramientas del flujo de trabajo. Muestra el area de trabajo activa de SICAT Implant. Cada area de
trabajo contiene una combinacién determinada de vistas. Encontrara informacién sobre ello en Are-
as de trabajo [ Pdgina 74].

® Lavista activa es la Unica que muestra la Barra de herramientas de la vista. Contiene herramien-
tas para ajustar la visualizacion de la vista respectiva. Encontrara informacion al respecto en Ajustar
las vistas [~ Pdgina 83] y Adaptar la vista 3D [ Pdgina 100].

® La Barra de objetos contiene herramientas para administrar objetos de diagndstico y objetos plani-
ficados. Encontrara informacion al respecto en Barra de objetos [~ Pdgina 67] y Objetos de SICAT
Implant [ Pdgina 72].

= | aBarra de herramientas del area de trabajo contiene herramientas para modificar ajustes gene-
rales de areas de trabajo y todas las vistas contenidas y para documentar el contenido de areas de
trabajo. Encontrara informacion al respecto en Mover, ocultar y mostrar reticulos y marcos [ Pdgina
91], Restablecer vistas [ - Pdgina 98], Ajustar y restablecer el formato de las dreas de trabajo [ Pd-
gina 80] y Realizar capturas de pantalla de dreas de trabajo [~ Pdgina 81].
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24.1 BARRA DE HERRAMIENTAS DEL FLUJO DE TRABAJO

En SICAT Implant, la Barra de herramientas del flujo de trabajo se compone de cuatro pasos de flujo
de trabajo:

1. Diagnosticar
2. Preparar

3. Planificar
4

Tratar

CONTRAERY EXPANDIR PASOS DE FLUJO DE TRABAJO

Puede contraery expandir los pasos de flujo de trabajo haciendo clic en ellos.

1. PASO DEL FLUJO DE TRABAJO «DIAGNOSTICAR»

En el paso de flujo de trabajo Diagnosticar estan disponibles las siguientes herramientas:

= Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica - Encontrard informacidn sobre ello en
Ajustar la alineacion del volumen [~ Pdgina 124] y Ajustar el drea panordmica [~ Pdgina 129].

' = Afadir medicién de distancias (D) - Encontrard informacidn sobre ello en Afadir mediciones de dis-
tancias [ Pdgina 133].

= Afadir medicion de angulo (A) - Encontrara informacién sobre ello en Afiadir mediciones de dngu-
los [ Pdgina 134].

2. PASO DEL FLUJO DE TRABAJO «PREPARAR»

En el paso de flujo de trabajo Preparar estan disponibles las siguientes herramientas:

@ = Importar y registrar impresiones 6pticas - Encontrara informacién sobre ello en Impresiones dpti-
@‘4 cas [ Pdgina 138].

® Marcar el nervio mandibular - Encontrara informacién sobre ello en Marcar y ajustar el nervio man-
J+ dibular [ Pdgina 156]
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3. PASO DEL FLUJO DE TRABAJO «PLANIFICACION»

En el paso de flujo de trabajo Planificar estan disponibles las siguientes herramientas:

® Afadir implantes - Encontrard informacion sobre ello en Afiadir implantes [~ Pdgina 163].

= Afadir un pilar al implante (activo) - Encontrara informacion sobre ello en Afiadir pilares [ Pdgi-
nal177]

= Afadir un casquillo al implante (activo) - Encontrara informacion sobre ello en Afadir casquillos
[ Pdagina 184]

4. PASO DEL FLUJO DE TRABAJO «TRATAMIENTO»

En el paso de flujo de trabajo Tratar estan disponibles las siguientes herramientas:

= Pedir plantilla de perforacion SICAT - Encontrard informacidn sobre ello en Colocar plantillas de
perforacion SICAT en la cesta de la compra [ Pdgina 194].

m Exportar para la CEREC Guide - Encontrara informacion sobre ello en Exportar para la férula CEREC
[ Pdagina 206].

m Crear informe de planificacién - Encontraré informacidn sobre ello en Crear informe de planifica-
cion [ Pdgina 212].
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& Plan 18.01.2019 10:44 d
C‘ Ninguna plantilla de p... ¥

Objetos

P 10" Impresiones épticas

Propiedades

1 Area Planes 4 Barra de herramientas del objeto

2 Navegador de objetos 5 Area Propiedades

3 Botdn Ocultar la barra de objetos o botén
Mostrar la barra de objetos

La Barra de objetos contiene los siguientes elementos:

m SICAT Implant administra objetos de diagnéstico y planificacidon en planes. En el drea Planes puede
cambiar y administrar planes, asi como modificar la plantilla de perforacion y el sistema de casqui-
llos el plan abierto actualmente. Encontrara informacién al respecto en Cambiar y administrar plani-
ficaciones [~ Pdgina 68] y en Cambiar plantilla de perforacién y sistema de casquillos [ Pdgina
187].

m ElNavegador de objetos muestra una lista categorizada de todos los objetos de diagndstico y los
objetos planificados que ha afiadido al plan abierto actual o que ha importado sobre este plan. El
Navegador de objetos agrupa objetos automaticamente. Por ejemplo, el grupo Mediciones contie-
ne todos los objetos de medicion. Puede contraer o expandir grupos de objetos, activar objetos y
grupos de objetos y mostrar y ocultar objetos y grupos de objetos. Encontrara mas informacion al
respecto en Gestionar objetos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69].

m | a Barra de herramientas del objeto contiene herramientas para enfocar objetos, eliminar objetos
o grupos de objetos y deshacer o rehacer acciones de objetos o de grupos de objetos. Encontrara in-
formacion sobre ello en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [~ Pdgina 71].

® En el drea Propiedades puede visualizar las propiedades mas importantes del objeto activo y modi-
ficarlas en determinados objetos.

Puede modificar la visibilidad de la Barra de objetos con dos botones en el lado derecho de la Barra de
objetos: Ocultar la barra de objetos y Mostrar la barra de objetos

Los objetos que estan disponibles en SICAT Implant se encuentran en Objetos de SICAT Implant [ Pagi-
na72].
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24.3 CAMBIARY ADMINISTRAR PLANIFICACIONES

Su planificacién del tratamiento esta basada siempre en una planificacion que contiene objetos de
diagnéstico y de planificacion. Puede reconocer la planificacion abierta actualmente en el area Planes:

Planes 2

1 = Plan 18.01.2019 10:44 3

{“ SICAT OPTIGUIDE i
¥ | Dentsply Sirona - EV G... ¥

1 Estado y nombre de la planificacién abierta 2 Simbolo Administrar planificaciones

3 Botén Cambiar de planificacién

CAMBIAR DE PLANIFICACION

™ Hay dos o mas planificaciones en el estudio.

1. Hagaclic en el botén Cambiar de planificacion.

P SICAT Implant muestra una lista con planificaciones.
2. Hagaclicen la planificacién que desee abrir.
P SICAT Implant guarda y cierra la planificacion abierta hasta ahora.

P SICAT Implant abre la planificacién deseada

ADMINISTRAR PLANIFICACIONES

Con el simbolo Administrar planificaciones puede abrir la ventana Administrar planificaciones. En-
contrara mas informacion en Administrar planificaciones [ Pdgina 109].

® Cambiar plantilla de perforacion y sistema de casquillos
Encontrara informacion sobre la modificacién de la plantilla de perforacion y el
l sistema de casquillos en Cambiar plantilla de perforacion y sistema de casquillos
[ Pdgina 187].
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24.4 GESTIONAR OBJETOS CON EL NAVEGADOR DE OBJETOS

CONTRAERY EXPANDIR GRUPOS DE OBJETOS

Para contraery expandir un grupo de objetos, haga lo siguiente:

¥ »  |mpresiones Spticas

o Maxilar

& Mandibula

™ Elgrupo de objetos deseado esté expandido actualmente.

n 1. Hagaclicen el simbolo Cerrar grupo situado junto al grupo de objetos deseado.

P El grupo de objetos se contrae.
2. Hagaclic en el simbolo Abrir grupo situado junto al grupo de objetos deseado.

P El grupo de objetos se expande.

ACTIVAR OBJETOS Y GRUPOS DE OBJETOS

Algunas herramientas solo estan disponibles para objetos o grupos de objetos activos.

Para activar un objeto o un grupo de objetos, haga lo siguiente:

M Elobjeto o el grupo de objetos deseado estd desactivado actualmente.

m  Hagaclicen el objeto o grupo de objetos deseado.
P SICAT Implant desactiva un objeto o grupo de objetos previamente activado.
P SICAT Implant activa el objeto o grupo de objetos deseado.

P SICAT Implant destaca en color el objeto o grupo de objetos en el Navegador de objetos y en
las vistas.

i En las vistas también es posible activar determinados objetos haciendo clic en
ellos.

MOSTRARY OCULTAR OBJETOS Y GRUPOS DE OBJETOS
@

l Esta funcion solo esta disponible para determinados tipos de objetos.

Para mostrary ocultar un objeto o grupo de objetos, haga lo siguiente:

M Elobjeto o grupo de objetos deseado se muestra actualmente.

1 1. Haga clic en el simbolo Mostrado o en el simbolo Algunos mostrados junto al objeto o grupo de
\ ©) objetos deseado.
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vL/ P SICAT Implant oculta el objeto o grupo de objetos.
P SICAT Implant muestra junto al objeto o grupo de objetos el simbolo Oculto.
2. Hagaclic en el simbolo Oculto situado junto al objeto o grupo de objetos deseado.

P SICAT Implant muestra el objeto o grupo de objetos.

P SICAT Implant muestra junto al objeto o grupo de objetos el simbolo Mostrado.

Encontrara informacion sobre como ocultar y mostrar dreas de seguridad, cana-
les, pilares y casquillos en:

® m Ocultary mostrar dreas de sequridad [ Pdgina 173]
l m QOcultary mostrar canales [~ Pdgina 174]

m Ocultary mostrar pilares [ Pdgina 182]

m Ocultary mostrar casquillos [~ Pdgina 192]
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24.5 GESTIONAR OBJETOS CON LA BARRA DE HERRAMIENTAS
DEL OBJETO

l Estas funciones solo estan disponibles para determinados tipos de objetos.

ENFOCAR OBJETOS

Utilice esta funcidn para buscar objetos en vistas.

Para enfocar un objeto, haga lo siguiente:

M Elobjeto deseado ya esta activo. Encontrara mas informacion al respecto en Gestionar objetos con
el navegador de objetos [ Pdgina 69].

M Puede enfocarse el objeto.
®  Haga clic en el simbolo Enfocar objeto activo (F).
P SICAT Implant desplaza el punto de enfoque de las vistas al objeto activo.

P SICAT Implant muestra el objeto activo en las vistas.

() También puede enfocar objetos haciendo doble clic sobre ellos en el Navegador
l de objetos. Ademas, puede enfocar determinados objetos haciendo doble clic en
estos en las vistas.

ELIMINAR OBJETOS Y GRUPOS DE OBJETOS

Para eliminar un objeto o un grupo de objetos, haga lo siguiente:

M Elobjeto o grupo de objetos deseado ya esta activo. Encontrard mas informacién al respecto en
Gestionar objetos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69].

= ®m  Haga clic en el simbolo Eliminar el objeto/grupo activo (Supr).

P SICAT Implant elimina el objeto o grupo de objetos.

DESHACER Y REHACER ACCIONES DE OBJETOS

Para deshacer y rehacer la Gltima accién de objeto o de grupo, haga lo siguiente:

1. Hagaclic en el simbolo Deshacer la tltima accién de objeto/grupo (Ctrl+Z).

P SICAT Implant deshace la ultima accién de objeto o de grupo.

2. Haga clic en el simbolo Rehacer accién de objeto/grupo (Ctrl+Y).

P> SICAT Implant rehace la Ultima accién de objeto o de grupo deshecha.

® Las opciones de deshacery rehacer solamente estan disponibles mientras esta
l abierto un estudio en una aplicacion SICAT.
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24.6 OBJETOS DE SICAT IMPLANT

En Navegador de objetos, SICAT Implant agrupa grupos de objetos y objetos especificos de la aplica-
cion de la siguiente manera:

m Impresiones Gpticas con restauraciones
= Nervios

m Implantes con pilaresy casquillos

GRUPO DE OBJETOS «IMPRESIONES OPTICAS»
Impresiones Spticas
#® Caso CAD/CAM 46

2 Impr. 6ptica Mandibula

:-{i Restauracion 46

En SICAT Implant, puede importar varios casos CAD/CAM. Por cada caso CAD/CAM importado, SICAT
Implant muestra en el Navegador de objetos, en el grupo de objetos Impresiones épticas, un grupo de
objetos subordinado Caso CAD/CAM con las correspondientes posiciones de los dientes. Un grupo de
objetos Impresiones 6pticas puede contener los siguientes objetos:

= Impr. éptica Maxilar
= Impr. 6ptica Mandibula

® Uno o varios objetos de Restauracion con las posiciones de los dientes correspondientes.

Para un caso CAD/CAM activo, SICAT Implant muestra en el drea Propiedades la fecha de importaciony
el formato. Para una impresion dptica activa, en el area Propiedades se muestran la fecha y el sistema
de la adquisicion.

Si elimina uno de los objetos de un caso CAD/CAM, SICAT Implant elimina el caso CAD/CAM correspon-
diente. No se puede deshacer la eliminacion de casos CAD/CAM.

GRUPO DE OBJETOS «NERVIOS»

w8 Nervios

L 1‘3"1 MNervio mandibular zquierdo

L) ‘E'j Mervio mandibular derecho

Si marca un nervio mandibular, SICAT Implant muestra en el Navegador de objetos el grupo de objetos
Nervios. El grupo de objetos Nervios puede contener los siguientes objetos:

= Nervio mandibular izquierdo

= Nervio mandibular derecho

Al enfocar nervios, se enfoca el ultimo punto del nervio activo.
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Si se oculta un nervio, algunas funciones para la planificacion del nervio estaran
l desactivadas. Vuelva a mostrar el nervio para activar de nuevo las funciones.

GRUPO DE OBJETOS «IMPLANTES»

¥.0 Implantes l?,., lL 1I',:r, ,-,'

wio' § 46-48x11ATOSEVS

} 48 AT Direct EV

W Astralech EV WD

Por cada implante planeado, SICAT Implant muestra en el Navegador de objetos, en el grupo de obje-
tos Implantes, un grupo de objetos subordinados Implante con la posicién del diente, el didmetro del
implante en milimetros, la longitud del implante en milimetros y la fila de implantes. Un grupo de obje-
tos Implante puede contener los siguientes objetos:

® Pilar con la angulacidn en grados para los pilares angulados, la plataforma'y la fila de pilares

m Casquillo

Al enfocar implantes y pilares se enfoca el punto oclusal del implante. Al enfocar casquillos, se enfoca el
centro del casquillo.

o Si se oculta un implante, algunas funciones para la planificacién del implante, su
l pilary su casquillo estaran desactivadas. Vuelva a mostrar el implante para acti-
var de nuevo las funciones.

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 73



AREAS DE TRABAJO

25 AREAS DE TRABAJO

Las aplicaciones SICAT representan estudios en distintas vistas y disponen combinaciones de vistas en
areas de trabajo.

En SICAT Implant hay tres areas de trabajo distintas:

» - Area de trabajo Panoramica - Encontrard informacién sobre ello en Vista general del drea de traba-
jo panordmica [ Pdgina 75].

» - Area de trabajo Alineacion del implante - Encontrara informacién sobre ello en Vista general del
drea de trabajo orientada a los implantes [\~ Pdgina 77].

Panoramica

» - Area de trabajo MPR/Radiologia - Encontrara informacién sobre ello en Vista general del rea de
trabajo MPR/Radiologia [~ Pdgina 78].

Las siguientes acciones estan disponibles para las areas de trabajo y las vistas contenidas:
m Cambiar drea de trabajo [ Pdgina 79].

m Ajustary restablecer el formato de las dreas de trabajo [ Pdgina 80].

Ajustar las vistas [~ Pdgina 83].
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m Existen otras posibilidades para ajustar la vista 3D. Encontrara informacion sobre ello en Adaptar la
vista 3D [ Pagina 100].

Es posible documentar el contenido del drea de trabajo activa. Encontrara informacion sobre ello
en Realizar capturas de pantalla de dreas de trabajo [~ Pdgina 81].

MPR/Radiclogia
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25.1 VISTA GENERAL DEL AREA DE TRABAJO PANORAMICA

1 Panoramicavista 4 Longitudinalvista
2 Ventana explor 5 Transversalvista
3 3Dvista 6 Axialvista

VISTA PANORAMICA

La vista Panoramica se corresponde con un ortopantomograma virtual (OPG). Muestra una proyeccidn
ortogonal a la curva panoramica con un grosor determinado. Puede ajustar la curva panoramicayy el

grosor a ambos maxilares. Encontrarad mas informacién al respecto en Ajustar el drea panordmica [ Pé-
gina 129].

VENTANA EXPLOR.

La Ventana explor estd incrustada en la vista Panoramica. Afiade la tercera dimensién a la vista Pano-
ramica mostrando cortes en paralelo a la curva panordmica. Puede desplazar, ocultar, mostrar y maxi-
mizar el Ventana explor. Encontrara informacion sobre ello en Desplazar, ocultar, mostrar y maximizar
la ventana de exploracién [ Pdgina 92].

VISTA 3D

La vista 3D muestra una visualizacion 3D del estudio abierto.

VISTA LONGITUDINAL

La vista Longitudinal muestra cortes tangenciales con respecto a la curva panoramica.

VISTA TRANSVERSAL

La vista Transversal muestra cortes ortogonales con respecto a la curva panoramica.
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VISTA AXIAL

De forma predeterminada, la vista Axial muestra cortes desde arriba. Puede cambiar la posicion de la

vista Axial. Encontrara mas informacidn al respecto en Modlificar los ajustes de visualizacion [ Pagina
224].

Encontrara las funciones de las vistas en Ajustar las vistas [~ Pdgina 83] y Adaptar la vista 3D [~ Pdgina
100].
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25.2 VISTA GENERAL DEL AREA DE TRABAJO ORIENTADA A LOS
IMPLANTES

]_ Vista Panoramica 4 Vista Transversal
2 Vista3D 5 Vvista Axial

3 Vista Longitudinal

Utilice el &rea de trabajo Alineacion del implante para posicionar los implantes de forma precisa,
orientarlos y revisar su planificacion final. Encontrard mas informacion en Desplazar y orientar implan-
tes [ Pdgina 166].

El &rea de trabajo Alineacion del implante ofrece las mismas vistas que el drea de trabajo Panoramica.
Sin embargo, las vistas de cortes estan siempre orientadas al implante activo. Nada mas modificar la
posicion o la orientacion del implante activo o cambiar el implante activo, SICAT Implant ajusta las vis-
tas de cortes en correspondencia de tal manera que se mantengan siempre a la vista las secciones
transversales ideales de los implantes en las tres dimensiones.

Ademas, en el drea de trabajo Alineacion del implante, puede girar las vistas Longitudinal y Transver-
sal en torno al implante activo para evaluar de forma ideal su planificacién desde todas las direcciones
y poder adaptarla en caso necesario. Encontrara mas informacidn en Rotar las vistas en torno al implan-
te activo [ Pdgina 96].

Encontrara las funciones de las vistas en Ajustar las vistas [~ Pdgina 83] y Adaptar la vista 3D [ Pdgina

100].
® Cuanto mas preciso es el ajuste de la alineacion del volumen o la curva panora-
mica, mas facil resulta planear implantes en el drea de trabajo Alineacién del
l implante. Encontrard mas informacion en Ajustar la alineacion del volumen y el
drea panoramica [ Pdgina 121].
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25.3 VISTA GENERAL DEL AREA DE TRABAJO MPR/RADIOLOGIA

4

1 Axialvista 3 coronalvista
2 3DVista 4 SagitalVista
VISTA AXIAL

De forma predeterminada, la vista Axial muestra cortes desde arriba. Puede cambiar la posicion de la
vista Axial. Encontrard mas informacion al respecto en Modificar los ajustes de visualizacion [ Pdgina
224].

VISTA 3D

La vista 3D muestra una visualizacion 3D del estudio abierto.

VISTA CORONAL

La vista Coronal muestra cortes desde delante.

VISTA SAGITAL

De forma predeterminada, la vista Sagital muestra cortes desde la derecha. Puede cambiar la posicion
de la vista Sagital. Encontrara mas informacion al respecto en Modificar los ajustes de visualizacion
[ Pdagina 224].

Encontrara las funciones de las vistas en Ajustar las vistas [~ Pagina 83] y Adaptar la vista 3D [~ Pagina
100].
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25.4 CAMBIAR AREA DE TRABAJO

Para cambiar el area de trabajo, haga lo siguiente:

®m  En laesquina superiorizquierda de la region del area de trabajo, haga clic en la pestafia del
area de trabajo deseada.

P Se abre el area de trabajo seleccionada.

Panoramica
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MPR/Radiclogia
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25.5 AJUSTARY RESTABLECER EL FORMATO DE LAS AREAS DE
TRABAJO

AJUSTAR EL FORMATO DEL AREA DE TRABAJO ACTIVA

Para ajustar el formato del area de trabajo activa, haga lo siguiente:

1. Sitde el puntero del ratdn sobre el limite entre dos o varias vistas.

P El puntero del ratdn se transforma:

5 cm |

2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el raton.
P La posicidn del limite cambia.

P Se cambian los tamafios de las vistas en todos los lados del limite.

4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant conserva la posicion actual del limite y los tamafios actuales de las vistas en todos
los lados del limite.

RESTABLECER EL FORMATO DEL AREA DE TRABAJO ACTIVA

Para restablecer el formato del area de trabajo activa, haga lo siguiente:

Eq ®  Haga clic en el simbolo Restablecer el formato del drea de trabajo activa de la Barra de he-
rramientas del area de trabajo.
<=

P SICAT Implant restablece el drea de trabajo activa al formato estandar. Esto significa que el softwa-
re muestra todas las vistas en sus tamafios estandar.

Pagina 80 SICAT Implant 2.0.40



AREAS DE TRABAJO REALIZAR CAPTURAS DE PANTALLA DE AREAS DE TRABAJO

25.6 REALIZAR CAPTURAS DE PANTALLA DE AREAS DE
TRABAJO

A efectos de documentacion, puede copiar capturas de pantalla de las areas de trabajo en el portapape-
les de Windows.

ANADIR LA CAPTURA DE PANTALLA DE UN AREA DE TRABAJO A LA EDICION
DE SIDEXIS 4

Para afiadir una captura de pantalla de un area de trabajo a la edicién de SIDEXIS 4, haga lo siguiente:

M El area de trabajo deseada ya esta activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar drea de tra-
bajo [ Pdgina 79].

- ®  Enlabarra de herramientas del area de trabajo, haga clic en el simbolo Afiadir captura de pan-
@ talla del area de trabajo activa a la edicion de SIDEXIS 4.

P SICAT Implant afiade una captura de pantalla del area de trabajo a la edicién de SIDEXIS 4.

COPIAR LA CAPTURA DE PANTALLA DE UN AREA DE TRABAJO EN EL
PORTAPAPELES DE WINDOWS

Para copiar la captura de pantalla de un area de trabajo en el portapapeles de Windows, haga lo si-
guiente:

M El drea de trabajo deseada ya estd activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar drea de tra-
bajo [ Pdgina 79].

®  Enlabarra de herramientas del area de trabajo, haga clic en el simbolo Copiar captura de pan-

|:>E talla del area de trabajo activa en el portapapeles.
P SICAT Implant copia una captura de pantalla del area de trabajo en el portapapeles de Windows.
® Puede afadir capturas de pantalla del portapapeles a muchas aplicaciones, por
ejemplo, a un software de edicién de imagenes o a procesadores de textos. En la
l mayoria de las aplicaciones, el método abreviado de teclado para insertar es Ctrl
+V.
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26 VISTAS

Las vistas estan incluidas en las dreas de trabajo. Encontrara una descripcion de las distintas areas de
trabajo y vistas en Areas de trabajo [~ Pdgina 74].

Puede ajustar las vistas. Encontrara informacion al respecto en Ajustar las vistas [~ Pdgina 83] y Adap-
tar la vista 3D [ Pdgina 100].
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26.1 AJUSTAR LAS VISTAS

Algunas herramientas para ajustar las vistas solo estan disponibles para la vista activa. Encontrard la
manera de activar una vista en Cambiar la vista activa [~ Pdgina 85].

Una vista activa contiene los siguientes elementos:

1
2
3
4
5
6
1 Barradetitulo 4 Reticulo
2 Cabezal de orientacion 5 Regulador para ajustar la inclinacién
3 Barrade herramientas de la vista 6 Escala

Las vistas de corte 2D muestran reticulos. Los reticulos son lineas de corte con otras vistas de corte.
SICAT Implant sincroniza todas las vistas de corte entre si. Esto significa que todos los reticulos apuntan
a la misma posicion dentro de los datos radiograficos 3D. Con ello podra asignar estructuras anatémi-
cas mas alla de las vistas.

La vista 3D muestra los marcos que visualizan las posiciones actuales de las vistas de corte 2D.
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Para ajustar las vistas estan disponibles las siguientes acciones:
m Cambiar la vista activa [~ Pdgina 85]
m Maximizar y restablecer vistas [~ Pdgina 86]
m Ajustary restablecer el brillo y el contraste de las vistas 2D [~ Pdgina 87]
m Ampliar vistas y desplazar secciones [~ Pagina 89]
m Desplazarse por los cortes de las vistas de corte 2D [ Pdgina 90]
m Mover, ocultar y mostrar reticulos y marcos [ Pdgina 91]
m Desplazar, ocultar, mostrar y maximizar la ventana de exploracién [ Pdgina 92]
m nclinar vistas [~ Pdgina 94]
m Rotar vistas [ Pdgina 95]
m Rotar las vistas en torno al implante activo [ Pdgina 96]
m Desconectar y conectar la representacion en colores de las impresiones dpticas [~ Pdgina 97]

m Restablecer vistas [ Pdgina 98]

Existen otras posibilidades para ajustar la vista 3D. Encontrara informacién sobre ello en Adaptar la vis-
ta3D [ Pdgina 100].

Puede documentar el contenido de una vista activa. Encontrara informacién sobre ello en Realizar cap-
turas de pantalla de vistas [~ Pagina 99].
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26.2 CAMBIAR LAVISTA ACTIVA

La vista activa es la Gnica que muestra la Barra de herramientas de la vista y la barra de titulo.

Para activar una vista, haga lo siguiente:

1. Sitde el puntero del ratén sobre la vista deseada:

2. Hagaclicen lavista que desee.

P SICAT Implant activa la vista:

La vista activa se reconoce porque la barra de titulo es de color naranja.
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26.3 MAXIMIZARY RESTABLECER VISTAS

Para maximizar una vista y restablecer su tamafio anterior, haga lo siguiente:

M La vista deseada ya esta activa. Encontrara informacién sobre ello en Cambiar la vista activa [ Pd-
gina 85].

M La vista deseada no esta maximizada.
1. Enlabarra de titulo de la vista deseada, haga clic en el simbolo Maximizar.

P SICAT Implant maximiza la vista.

2. Enlabarrade titulo de la vista maximizada, haga clic en el simbolo Restaurar.

P SICAT Implant restablece el tamafio anterior de la vista.

Para maximizar las vistas y restablecer su tamafio anterior, estan disponibles las
siguientes alternativas:

® ® Para maximizar una vista, también puede hacer doble clic en la linea de titu-

l lo de la vista deseada.

m Para restablecer el tamafio anterior de una vista, también puede hacer doble
clicen la linea de titulo de la vista maximizada.
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26.4 AJUSTARY RESTABLECER EL BRILLOY EL CONTRASTE DE
LAS VISTAS 2D

Para ajustar el brillo y el contraste de una vista 2D, haga lo siguiente:

M Lavista 2D deseada ya esta activa. Encontrara informacidn sobre ello en Cambiar la vista activa

8.

[ Pdgina 85].

En la Barra de herramientas de la vista de la vista 2D, situe el puntero del ratén sobre el simbolo
Ajustar brillo y contraste.

P Se abre la ventana transparente Ajustar brillo y contraste:

O

S0%%  50%
" "

Situe el puntero del ratén sobre la corredera Brillo.

Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del raton y mueva el puntero hacia arriba o hacia
abajo.

P SICAT Implant adapta el brillo de la vista 2D conforme a la posicion de la corredera del Brillo.

Suelte el botén izquierdo del ratén.

P SICAT Implant mantiene el brillo actual de la vista 2D.
Situe el puntero del ratdn sobre la corredera Contraste.

Pulse y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratén y mueva el puntero hacia arriba o hacia
abajo.

P SICAT Implant adapta el contraste de la vista 2D conforme a la posicién de la corredera del Con-
traste.

Suelte el botén izquierdo del ratén.

P SICAT Implant mantiene el contraste actual de la vista 2D.

Desplace el puntero del ratdn fuera de la ventana transparente Ajustar brillo y contraste.

P Laventana transparente Ajustar brillo y contraste se cierra.

Para restablecer el brillo y el contraste de la vista 2D a los valores estandar, puede hacer clic en el sim-

bolo Restablecer brillo y contraste.

SICAT Implant 2.0.40
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l El brillo y el contraste de todas las vistas de corte 2D estan adaptados entre si.
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26.5 AMPLIARVISTAS Y DESPLAZAR SECCIONES

AMPLIAR UNA VISTA

La opcidon de zoom amplia o reduce el contenido de una vista.

Para aplicar el zoom en una vista, haga lo siguiente:
1. Sitde el puntero del ratdn sobre la vista deseada.

2. Girelarueda del ratén hacia delante.

P Lavista se ampliara.
3. Girelarueda delratdn hacia atras.

P Lavista se reducira.

Como alternativa, puede pulsar la rueda del ratén y mover el ratdn hacia arriba o
l hacia abajo para reducir o ampliar la vista.

DESPLAZAR LA SECCION DE UNA VISTA

Para desplazar la seccidn de una vista, haga lo siguiente:
1. Sitde el puntero del ratdn sobre la vista deseada.

2. Pulsey mantenga pulsado el botén derecho del raton.

P Elpuntero del raton se transforma.

3. Desplace el raton.

P Laseccion de la vista se desplaza segun el movimiento del puntero del ratén.
4. Suelte el botdn derecho del ratén.

P SICAT Implant mantiene la seccidn actual de la vista.
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26.6 DESPLAZARSE POR LOS CORTES DE LAS VISTAS DE
CORTE 2D

Para desplazarse por los cortes de una vista de corte 2D, haga lo siguiente:
1. Sitle el puntero del ratdn sobre la vista de corte 2D que desee.

2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

P El puntero del ratdn se visualiza como una flecha bidireccional.

3. Mueva el ratén hacia arriba o hacia abajo.
P A excepcion del corte Transversal, los cortes se mueven de forma paralela.
P El corte Transversal se mueve a lo largo de la curva panoramica.

P SICAT Implant adapta los cortes y los reticulos de otras vistas en funcion del punto de enfoque
actual.

P SICAT Implant adapta los marcos en la vista 3D en funcidn del punto de enfoque actual.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene el corte actual.
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26.7 MOVER, OCULTARY MOSTRAR RETICULOS Y MARCOS

MOVER UN RETICULO

Para mover el reticulo en una vista de corte 2D, haga lo siguiente:

M Actualmente se muestran todos los reticulos y marcos.

1.

4.

En la vista que desee, sitlie el puntero del raton en el centro del reticulo.

P Elpuntero del ratdn se transforma en un reticulo:

Pulse y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratén.

Desplace el raton.
P Elreticulo de la vista sigue el movimiento del raton.

P SICAT Implant adapta los cortes y los reticulos de otras vistas en funcién del punto de enfoque
actual.

P SICAT Implant adapta los marcos en la vista 3D en funcidn del punto de enfoque actual.

Suelte el botdn izquierdo del ratén.

P SICAT Implant mantiene la posicion actual del reticulo.

o Para desplazar de inmediato el reticulo a la posicion de puntero del ratén, tam-
l bién puede hacer doble clic en una vista 2D.

OCULTAR Y MOSTRAR RETICULOS Y MARCOS

Para ocultar y mostrar todos los reticulos y los marcos, haga lo siguiente:

M Actualmente se muestran todos los reticulos y marcos.

1.

SICAT Implant 2.0.40

Haga clic en el simbolo Ocultar reticulos y marcos de la Barra de herramientas del area de tra-
bajo.
P SICAT Implant oculta los reticulos en todas las vistas de corte 2D.

P SICAT Implant oculta los marcos en la vista 3D.

Haga clic en el simbolo Mostrar reticulos y marcos.
P SICAT Implant muestra los reticulos en todas las vistas de corte 2D.

P SICAT Implant muestra los marcos en la vista 3D.
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26.8 DESPLAZAR, OCULTAR, MOSTRAR Y MAXIMIZAR LA
VENTANA DE EXPLORACION

DESPLAZAR LA VENTANA DE EXPLORACION

Para desplazar la Ventana explor, haga lo siguiente:

M Eldrea de trabajo Panoramica ya est4 abierta. Encontrard mas informacidn al respecto en Cambiar
el drea de trabajo activa [ Pdgina 79].

M LaVentana explor ya se muestra:

1. Enlavista Panoramica, site el puntero del ratén sobre la barra de titulo Ventana explor.

» El puntero del ratdn se visualiza como una mano.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el raton.
P LaVentana explor sigue el movimiento del puntero del ratén.

P SICAT Implant adapta los cortes y los reticulos de otras vistas en funcion del punto de enfoque
actual.

P SICAT Implant adapta los marcos en la vista 3D en funcidn del punto de enfoque actual.
4. Suelte el botén izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicion actual de la Ventana explor.

OCULTAR, MOSTRAR Y MAXIMIZAR LA VENTANA DE EXPLORACION

o El simbolo Ajuste de la ventana de exploracion es a la vez un indicador de esta-

l doy un interruptor.

Para ocultar, mostrar y maximizar la Ventana explor, haga lo siguiente:

M El drea de trabajo Panoramica ya esta abierta. Encontrard informacidn sobre ello en Cambiar drea
de trabajo [ Pagina 79].

M LaVentana explor ya se muestra.

1. EnlaBarra de herramientas de la vista de la vista Panoramica, sitte el puntero del ratén sobre el
simbolo Ajuste de la ventana de exploracién.
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DESPLAZAR, OCULTAR, MOSTRAR Y MAXIMIZAR LA VENTANA DE
VISTAS EXPLORACION

P SICAT Implantindica los simbolos para ajustar la ventana de exploracién:

2. Hagaclic en el simbolo Ocultar la ventana de exploracion.

P SICAT Implant oculta la Ventana explor.

3. Hagaclic en el simbolo Visualizar la ventana de inspeccién en el tamafio estandar.

P SICAT Implant muestra la Ventana explor.

4. Haga clic en el simbolo Mostrar la ventana de exploracién maximizada.

r
L ()

P SICAT Implant maximiza la ventana de exploracion.
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26.9 INCLINAR VISTAS

En el drea de trabajo Panoramica, puede inclinar las vistas Longitudinal y Transversal. De esta mane-
ra, podra optimizar la alineacidn en las dos vistas para observar una estructura anatémica determinada

(p. €j., un diente) o un objeto de planificacion.

1

1 Inclinacién ajustada actual 3 Botdn Restablecer inclinacién

2 Regulador para ajustar la inclinacion

M El drea de trabajo Panoramica ya esta abierta. Encontrard informacidn sobre ello en Cambiar drea
de trabajo [ Pagina 79].

M La vista Longitudinal o Transversal ya esta activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar la
vista activa [ Pdgina 85].
®  Mueva el regulador para ajustar la inclinacion con el botdn del ratdon pulsado hacia arriba o ha-

cia abajo hasta alcanzar la inclinacién deseada. También puede modificar la inclinacidén hacien-
do clic en el regulador y usando las teclas de flechas Arriba y Abajo.

P SICAT Implantinclina la vista activa y muestra la inclinacidn ajustada actual en la barra de titulo de
la vista activa.

P SICAT Implant actualiza la linea del reticulo en la vista Longitudinal o Transversal.

P SICAT Implantinclina el marco correspondiente en la vista 3D.

. Puede restablecer la inclinacidn a 0° haciendo clic en el boton Restablecer incli-

l nacion.
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26.10 ROTARVISTAS

En el drea de trabajo Panoramica, puede rotar la vista Longitudinal. Asi, por ejemplo, puede rotar la
vista para marcar el nervio mandibular de tal manera que la rama ascendente del nervio mandibular

sea visible en un corte.

1 Rotacién ajustada actual 3 Botdn Restablecer rotacién

2 Regulador para ajustar la rotacion

M El drea de trabajo Panoramica ya esta abierta. Encontrard informacién sobre ello en Cambiar drea
de trabajo [ Pdgina 79].

M La vista Longitudinal ya esta activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar la vista activa
[ Pdgina 85].
®  Mueva el regulador para ajustar la rotacion con el botdn del ratdn pulsado hacia la derecha o

hacia la izquierda hasta alcanzar la rotacion deseada. También puede modificar la rotacion ha-
ciendo clic en el regulador y usando las teclas de flechas Derecha e 1zquierda.

P SICAT Implant rota la vista activa y muestra la rotacidn ajustada actual en la barra de titulo de la vis-
ta activa.

P SICAT Implant rota la linea del reticulo correspondiente en las vistas Transversal y Axial.

P SICAT Implant rota el marco correspondiente en la vista 3D.

o La rotacién se realiza en torno a la posicion actual del reticulo. Si desea rotar la
l vista en torno a otra posicion, enfoque esta posicién en primer lugar.

Puede restablecer la rotacion a 0° haciendo clic en el botdn Restablecer rota-

®
l i6
cion.
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26.11 ROTAR LAS VISTAS EN TORNO AL IMPLANTE ACTIVO

En el drea de trabajo Alineacion del implante, puede rotar las vistas Longitudinal y Transversal en
torno al implante activo para evaluar de forma ideal su planificacion desde todas las direcciones y po-
der adaptarla en caso necesario.

1 Rotacién ajustada actual 3 Botdn Restablecer rotacién

2 Regulador para ajustar la rotacién

M Elérea de trabajo Alineaciéon del implante ya est4 abierta. Encontrard informacidn sobre ello en
Cambiar drea de trabajo [ Pdgina 79].

1. Active elimplante en torno al cual quiere que roten las vistas haciendo clic en el implante en Obje-
tos o en las vistas.

2. Active la vista Longitudinal o Transversal que desee rotar en torno al implante activo.
3. Mueva el regulador para ajustar la rotacion con el botén del ratdn pulsado hacia la derecha o hacia
laizquierda hasta alcanzar la rotacion deseada. También puede modificar la rotacién haciendo clic

en el reguladory usando las teclas de flechas Derecha e I1zquierda.

P SICAT Implant rota las vistas Longitudinal y Transversal a la vez y muestra la rotacion ajustada ac-
tual en la barra de titulo de las dos vistas.

P SICAT Implant gira el reticulo en la vista Axial.

P SICAT Implant rota los marcos correspondientes en la vista 3D.

. Puede restablecer la rotacion a 0° haciendo clic en el botén Restablecer rota-

l cion.
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26.12 DESCONECTARY CONECTAR LA REPRESENTACION EN
COLORES DE LAS IMPRESIONES OPTICAS

Las impresiones pticas se representan en colores automaticamente en las vistas Panoramica y 3D si
ha importado antes impresiones Opticas en color y esta activada la representacion en colores.

Puede cambiar la representacion en colores de las impresiones dpticas a una representacion en un solo
color si solo le importa reconocer exactamente la formay la geometria.

M Lavista Panoramica o 3D ya est3 activa. Encontrard informacién sobre ello en Cambiar la vista acti-
va [ Pdgina 85].

1. EnlaBarrade herramientas de la vista, haga clic en el simbolo Desconectar la representacion
en colores de las impresiones 6pticas.

P SICAT Implant conmuta de la representacion en colores a la representacion en un solo color.

2. EnlaBarra de herramientas de la vista, haga clic en el simbolo Conectar la representacion en
colores de las impresiones opticas.

P SICAT Implant conmuta de la representacion en un solo color a la representacién en colores.

o Al cambiar la representacion en colores de las impresiones 6pticas en la vista 3D,
l también se conmutara al mismo tiempo la representacién en la vista Panorami-
ca. Esto también se aplica al contrario.
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26.13 RESTABLECERVISTAS

Para restablecer todas las vistas, haga lo siguiente:

®  Haga clic en Barra de herramientas del area de trabajo en el simbolo Restablecer vistas.

)
Il“ P SICAT Implant restablece en todas las vistas los valores estandar para el zoom, el desplazamiento
de las secciones, el desplazamiento, el desplazamiento de los reticulos y el desplazamiento de la
Ventana explor.

P SICAT Implant restablece la posicion de la vista 3D al valor estandar.

P SICAT Implant restablece la inclinacién y la rotacion de las vistas a 0°.
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26.14 REALIZAR CAPTURAS DE PANTALLA DE VISTAS

A efectos de documentacion, puede realizar capturas de pantalla de las vistas y enviarlas de las siguien-
tes maneras:

m Afadir a la edicion de SIDEXIS 4.

m Copiar en el portapapeles de Windows.

ANADIR LA CAPTURA DE PANTALLA DE UNAVISTA A LA EDICION DE SIDEXIS
4

M La vista deseada ya estd activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar la vista activa [ Pd-
gina 85].

®  Enlabarrade titulo de la vista, haga clic en el simbolo Afiadir captura de pantalla a la edicion
de SIDEXIS 4.

P SICAT Implant afiade una captura de pantalla de la vista a la edicion de SIDEXIS 4.

COPIAR LA CAPTURA DE PANTALLA DE UNAVISTA EN EL PORTAPAPELES
DE WINDOWS

Para copiar una captura de pantalla de una vista en el portapapeles de Windows, haga lo siguiente:

M Lavista deseada ya estd activa. Encontrara informacién sobre ello en Cambiar la vista activa [~ Pé-
gina 85].

®  Enlabarra de titulo de la vista, haga clic en el simbolo Copiar la captura de pantalla en el por-
|:>: tapapeles (Ctrl+C).

P SICAT Implant copia una captura de pantalla de la vista en el portapapeles de Windows.

® Puede afadir capturas de pantalla del portapapeles a muchas aplicaciones, por
ejemplo, a un software de edicién de imagenes o a procesadores de textos. En la
l mayoria de las aplicaciones, el método abreviado de teclado para insertar es Ctrl
+V.
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27 ADAPTAR LA VISTA 3D

Puede modificar la posicidn de la vista 3D en cualquier momento. Encontrara mas informacién al res-
pecto en Modificar la posicion de la vista 3D [ Pagina 101].

Para configurar la vista 3D, estan disponibles las siguientes acciones:
m Cambiar el modo de visualizacion de la vista 3D [ Pdgina 102]
m Configurar el modo de visualizacién activo de la vista 3D [ Pdgina 103]
m Cambiar el modo de detalle de la vista 3D [~ Pdgina 105]

m Fijar drea de la vista seccional [ Pdgina 107]

Ademas, puede rotar el volumen automaticamente. Encontrara informacion sobre ello en Rotar auto-
mdticamente el volumen [~ Pdgina 108].
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ADAPTAR LAVISTA 3D MODIFICAR LA POSICION DE LA VISTA 3D

27.1 MODIFICAR LA POSICION DE LA VISTA 3D

Existen dos opciones para modificar la posicion de la vista 3D:
m Realizar una modificacion interactiva

m Seleccionar la posicion estandar de la vista.

MODIFICAR LA POSICION DE LA VISTA 3D DE FORMA INTERACTIVA

Para modificar la posicién de la vista 3D de forma interactiva, haga lo siguiente:
1. Sitde el puntero del ratén sobre la vista 3D.

2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del raton.

P Elpuntero del ratdn se visualiza como una mano.

3. Desplace el raton.

P La posicion de la vista se modifica seglin el movimiento del ratén.
4. Suelte el botén izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicion actual de la vista 3D.

SELECCIONAR LA POSICION ESTANDAR DE LA VISTA.

Para seleccionar la posicién estandar en la vista 3D, haga lo siguiente:

1. Sitde el puntero del ratdn en la esquina superior izquierda de la vista 3D sobre el simbolo Cabezal
de orientacién.

P Se abre la ventana transparente Posicion de la vista:

P En el centro de la ventana transparente Posicion de la vista se encuentra el Cabezal de orienta-
cién destacado, que indica la posicidn actual de la vista.

2. Hagaclicen el simbolo del Cabezal de orientacién que indica la posicidn de la vista estandar dese-
ada.

P La posicion de la vista 3D se modifica seguin su seleccion.
3. Desplace el puntero del ratén fuera de la ventana transparente Posicion de la vista.

P Laventana transparente Posicion de la vista se cierra.
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ADAPTAR LAVISTA 3D CAMBIAR EL MODO DE VISUALIZACION DE LA VISTA 3D

27.2 CAMBIAR EL MODO DE VISUALIZACION DE LA VISTA 3D

o Todos los modos de visualizacién estan disponibles en todas las areas de traba-

1 -

Para cambiar el modo de visualizacién de la vista 3D, haga lo siguiente:

M La vista 3D ya esta activa. Encontrara informacidn sobre ello en Cambiar la vista activa [~ Pdgina
85].

1. EnlaBarrade herramientas de la vista de la vista 3D, situe el puntero del ratén sobre el simbolo
Cambiar modo de visualizacion.

P Se abre la ventana transparente Cambiar modo de visualizacién:

2. Hagaclic en el simbolo del modo de visualizacién que desee.

P SICAT Implant activa el modo de visualizacién deseado.
3. Desplace el puntero del ratén fuera de la ventana transparente Cambiar modo de visualizacién.

» Laventana transparente Cambiar modo de visualizacion se cierra.
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27.3 CONFIGURAR EL MODO DE VISUALIZACION ACTIVO DE LA
VISTA 3D

® La ventana transparente Configurar modo de visualizacién activo muestra tan
l solo los ajustes que son relevantes para el modo de visualizacion activo.

Para configurar el modo de visualizacidn activo de la vista 3D, haga lo siguiente:
M La vista 3D ya esta activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar la vista activa [ Pdgina
85].
™ El modo de visualizacion deseado ya esta activo. Encontrard informacidn sobre ello en Cambiar el
modo de visualizacién de la vista 3D [~ Pdgina 102].

1. EnlaBarrade herramientas de la vista de la vista 3D, sitle el puntero del ratén sobre el simbolo
Configurar modo de visualizacion activo.

P Se abre la ventana transparente Configurar modo de visualizacién activo:

Hueso
Valor limite 1544

Transparencia 84%

Trar

Tejido blando

Valor limite 2133

sparencia 85%
Trar

2. Desplace la corredera que desee.

P SICAT Implant adapta la vista 3D segun la posicion de la corredera.

3. Desplace el puntero del ratén fuera de la ventana transparente Configurar modo de visualizacién
activo.

P Laventana transparente Configurar modo de visualizacion activo se cierra.

Puede restablecer los ajustes predeterminados haciendo clic en el boton Restablecer el ajuste prede-
terminado de la configuracién del modo de visualizacion activo.
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Puede guardar los ajustes actuales como ajustes predeterminados haciendo clic en el boton Guardar la
configuracién del modo de visualizacién activo como ajuste predeterminado.
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27.4 CAMBIAR EL MODO DE DETALLE DE LAVISTA 3D

En la vista 3D puede recortar provisionalmente partes del volumen para explorar mejor la parte restante
o evaluar mejor la situacion de los objetos de la planificacion en el volumen («Vista seccional»).

Puede recortar el volumen a lo largo de una de las vistas de corte 2D de la correspondiente area de tra-

bajo y/o a lo largo de un area en torno al punto de enfoque. El drea de la vista seccional esta sincroniza-
da normalmente con el resto de las vistas. No obstante, también puede fijar el area de la vista seccional
ajustada. Encontrard mas informacion en Fijar drea de la vista seccional [ - Pdgina 107].

Para cambiar el modo de detalle de la vista 3D, haga lo siguiente:

M La vista 3D ya esta activa. Encontrara informacidn sobre ello en Cambiar la vista activa [~ Pdgina
85].

1. EnlaBarrade herramientas de la vista de la vista 3D, sitte el puntero del raton sobre el simbolo
Cambiar el modo de detalle.

P Se abre la ventana transparente Cambiar el modo de detalle:

2. Hagaclic en el simbolo del modo de detalle deseado.

P SICAT Implant activa el modo de detalle deseado.

3. Desplace el puntero del ratdn fuera de la ventana transparente Cambiar el modo de detalle.

P Laventana transparente Cambiar el modo de detalle se cierra.
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Ajuste del area de la vista seccional mediante la posicion de la vista

® Sirecorta el volumen a lo largo de una de las vistas de corte 2D de la correspon-
diente area de trabajo, puede influir sobre la vista 3D modificando la posicion de
l la vista para determinar cual de las dos partes del volumen se recorta. No obs-

tante, también puede fijar el rea de la vista seccional ajustada. Encontrara mas
informacidn en Fijar drea de la vista seccional [ Pdgina 107].

Desbloqueo de un maxilar
Para desbloquear un maxilar, haga lo siguiente:

1. Seleccione el modo de detalle Vista seccional de la capa axial actual:

2. Cambie la posicién de la vista en la vista 3D para que tenga la vista del maxi-
lar deseado en direccidn oclusal.

3. Desplacese por la vista axial hasta que alcance el nivel de oclusién.

4. Fije el area de la vista seccional ajustado actualmente. Encontrara mas infor-
macioén en Fijar drea de la vista seccional [ Pdgina 107].
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27.5 FIJAR AREA DE LA VISTA SECCIONAL

Para fijar el area de la vista seccional ajustada actualmente en la vista 3D, proceda de la siguiente mane-
ra:

M La vista 3D ya esta activa. Encontrara informacidn sobre ello en Cambiar la vista activa [ Pdgina
85].

M Ha seleccionado un modo de detalle en el que se recortara provisionalmente una parte del volu-
men. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar el modo de detalle de la vista 3D [ Pdgina 105].

1. Haga clic en Barra de herramientas de la vista en el pin adyacente.

P SICAT Implant fija el area de la vista seccional actual.

2. Hagaclic en Barra de herramientas de la vista en el pin adyacente.

P SICAT Implant anula la fijacion del drea de la vista seccional actual.

® Si selecciona otro modo de detalle, se anulara automaticamente la fijacion del
l area de la vista seccional.
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27.6 ROTAR AUTOMATICAMENTE EL VOLUMEN

Para hacer que rote automaticamente el volumen en las vistas 3D de todas las areas de trabajo, proceda
de la siguiente manera:

M Lavista 3D del area de trabajo abierta ya esta activa. Encontrara informacion sobre ello en Cambiar
la vista activa [ Pdgina 85].

1. Haga clic en el botdn Girar automaticamente.

P SICAT Implant empieza a hacer rotar el volumen automaticamente en torno a su eje principal.

2. Parafinalizar la rotacién automatica, haga clic de nuevo en el botén Girar automaticamente o en
cualquier punto de la vista 3D.

Pagina 108 SICAT Implant 2.0.40



ADMINISTRAR PLANIFICACIONES

28 ADMINISTRAR PLANIFICACIONES

Puede crear varias planificaciones de tratamiento alternativas para un paciente en un estudio. Asi, pue-
de cambiar rapidamente entre estas planificaciones para comparar las planificaciones entre si y deter-
minar la planificacidn definitiva para la intervencién quirdrgica. Ademas, SICAT Implant crea una copia
de la planificacién abierta en el estado «Finalizado» al pedir una plantilla de perforacién SICAT, exportar
una CEREC Guide y al exportar la planificacién automaticamente. En el estado «Finalizado» no es posi-
ble realizar mas cambios.

Para cada momento en la planificacion del tratamiento hay siempre una planificacion abierta. Al abrir
por primera vez un estudio, se crea automaticamente una planificacion con la indicacién de la fechay la
hora en el nombre. Todas las funciones de planificacion hacen referencia a la planificacion abierta. Si
afiade, por ejemplo, una medicién de distancias, se afiadira la medicion a la planificacion abierta. Las
planificaciones que vuelva a abrir mas adelante o que haya importado antes tendran el mismo estado
que en el momento en que se cerraron o exportaron las planificaciones.

La administracion de las planificaciones comprende las siguientes acciones:
m Cambiar de planificaciones [~ Pdgina 68]y Abrir planificacién [~ Pdgina 111]
m Bloqueary desbloquear planificaciones [~ Pdgina 112]
m Renombrar planificaciones [~ Pdgina 113]
m Adadir y modificar descripcion de la planificacion [ Pdgina 114]
m Crear nuevas planificaciones [~ Pdgina 115]
m Duplicar planificaciones [~ Pdgina 116]
m Eliminar planificaciones [ Pdgina 117]

m Exportar [ Pdgina 118] e importar planificaciones [~ Pdgina 120]

Encontrara mas informacidn sobre el area Planes en laBarra de objetos en Cambiar y administrar plani-
ficaciones [~ Pagina 68].

ACTIVAR LAVENTANA «<ADMINISTRAR PLANIFICACIONES»

®  EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.
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||.l"> Administrar planes - Brown, Dana, *06.04.1977, ID: 64069164

Planes en proceso Planes finalizados
Nombre Modificado el Nombre Estado) Finalizado el

® Plan 19.02.2019 11:05 ? 19.02.2019 11:07 Plan 19.02.2019 11:05 el .i 19.02.2019 11:07

& Plan 10.12.2018 09:50 = 19.02.2019 11:05 Plan 10.12.2018 09:50 - 09.01.2019 10:22
&

Plan 11.12.2018 16:26 11.12.2018 16:26 Plan 11.12.2018 16:26 B 11122018 16:26

BB Nuevoplan . Duplicar plan B Eiminar pian S8 importar plan B ecortarplan

Descripcién  Plan 10.12.2018 09:50

L
B Ao plan | o5 cemr

1 AreaPlanes en proceso 4 Botones para administrar las planificaciones
2 Descripcién de la planificacién 5 Botén Abrir plan
3 Area Planes finalizados

La planificacion abierta estd seleccionada y destacada con el simbolo [[JJ. Los simbolos del maxilar By
la mandibula [ indican en qué maxilares hay planeados implantes.

Las planificaciones en el drea Planes en proceso se muestran clasificadas por fecha de modificacion.
Una planificacion que se esté editando puede estar en el estado «Bloqueado» [F] o «<Desbloqueado» Y.

Las planificaciones en el drea Planes finalizados se muestran clasificadas por fecha Finalizado el. Pue-
de reconocer una planificacion finalizada por el simbolo . Las planificaciones finalizadas pueden te-
ner uno de los siguientes estados:

= Bl «En la cesta de lacompra»
m «Pedido»/»Exportado para CEREC Guide»

m Y «Exportado» (con el boton Exportar plan)
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28.1 ABRIR PLANIFICACION

1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente esta seleccionada en el area Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con el
simbolo J

2. Hagaclic en la planificacién que desee abrir.
3. Hagaclic en el bot6n Abrir plan.

P SICAT Implant guarda y cierra la planificacion abierta hasta ahora.

P SICAT Implant abre la planificacion deseada y cierra la ventana Administrar planificaciones.

() También puede abrir planificaciones rapidamente cambiando de planificacién
l en el area de trabajo, en el area Planes. Encontrara informacion sobre ello en
Cambiar y administrar planificaciones [~ Pdgina 68].
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28.2 BLOQUEARY DESBLOQUEAR PLANIFICACIONES

Puede bloquear planificaciones para proteger las planificaciones contra ediciones o eliminaciones acci-
dentales.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente estd ya seleccionada en el rea Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con
el simbolo .

ﬁ 1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

ﬂ 2. EneléreaPlanes en proceso, haga clic en el simbolo adyacente a la linea de la planificacion dese-
ada.

P SICAT Implant bloquea la planificacién.
» Elsimbolo F] cambia a [F].

ﬂ 3. EneléreaPlanes en proceso, haga clic en el simbolo adyacente a la linea de la planificacion dese-
ada.

P SICAT Implant desbloquea la planificacion.
» Elsimbolo [} cambia a F].
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28.3 RENOMBRAR PLANIFICACIONES

1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente estd ya seleccionada en el area Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con
el simbolo J

2. EnelareaPlanes en proceso, haga clic en la planificacién que desee renombrar. Solo puede re-
nombrarse una planificacion desbloqueada.

3. Enlalineade la planificacion, haga clic en el nombre.

P Se permitira la edicién del nombre de la planificacion.
4. Introduzca un nombrey confirmelo. El nombre no debe estar vacio.

P SICAT Implant adopta el nombre modificado al abandonar el campo del nombre.
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28.4 ANADIRY MODIFICAR DESCRIPCION DE LA PLANIFICACION

ﬁ 1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente estd ya seleccionada en el area Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con

el simbolo .

2. Hagaclic en la planificacion deseada. Solo puede afiadir o cambiar una descripcién para una plani-
ficacion desbloqueada.

3. Haga clic en el campo Descripcién e introduzca una descripcién.

P SICAT Implant adopta la descripcion al abandonar el campo de la descripcion.
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28.5 CREAR NUEVA PLANIFICACION

Puede crear una nueva planificacion en la que aiin no haya ningln objeto de diagnéstico ni de planifica-
cion.
1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones.

2. Hagaclicen el bot6n Nuevo plan.

P SICAT Implant afiade la nueva planificacion con la fecha actual como fecha de creacién en el
area Planes en proceso y selecciona el planificacion.

3. Abrir nueva planificacion: Haga clic en el botén Abrir plan.

P SICAT Implant abre la nueva planificacion y cierra la ventana Administrar planificaciones.
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28.6 DUPLICAR PLANIFICACION

Puede duplicar una planificacidn existente con todos los objetos de diagndstico o de planificacion. Con
ayuda de esta funcion puede, por ejemplo, realizar mas cambios tomando como base una planificacion
finalizada. La planificacién a duplicar podra estar bloqueada, desbloqueada o finalizada. El duplicado
estara siempre desbloqueado.

En el area Planes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

» SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones.
Haga clic en la planificacion que desee duplicar.

Haga clic en el boton Duplicar plan.

P SICAT Implant afiade el duplicado en el drea Planes en proceso y lo selecciona. Una planifica-
cion duplicada del area Planes finalizados también se guarda en el area Planes en proceso.

Abrir duplicado: Haga clic en el botdn Abrir plan.

P SICAT Implant abre el duplicado.
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28.7 ELIMINAR PLANIFICACION

1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente esta seleccionada en el area Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con el
simbolo J

2. Hagaclic en la planificacion que desee eliminar. Las planificaciones bloqueadas o finalizadas no
podran eliminarse.

3. Hagaclic en el bot6n Eliminar plan y confirme la pregunta de seguridad.

P SICAT Implant elimina la planificacion. Si elimina el dltimo planificacion del estudio, SICAT Implant
crea una nueva planificacion automaticamente.
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28.8 EXPORTAR PLANIFICACION

A Una planificacion incorrecta podria tener como consecuencia un

diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION ) _ o »
Asegurese de seleccionar la planificacién adecuada para su exportacion.

Puede exportar una planificacion, por ejemplo, para transmitir la planificacion, obtener una segunda
opinion o enviar una planificacion corregida a la asistencia SICAT. Utilice esta funcién solo si tanto usted
como su destinatario tienen datos de radiografias 3D idénticos.

Si en el SIDEXIS 4 de su destinatario atin no estan los mismos datos de radiografi-
as 3D, utilice primero la funcidon de exportar datos en SIDEXIS 4 para exportar los
datos de las radiografias 3D. En SIDEXIS 4, su destinatario podra utilizar la fun-
cién para importar datos.

Con la exportacion de datos en SIDEXIS 4 se exportan también las planificaciones

l automaticamente. Por ello, ya no tendra que seguir los siguientes pasos para ex-
portar las planificaciones al usar la exportacion de datos. Puede utilizar la fun-
cién aqui descrita para exportar mas planificaciones mas adelante tomando co-
mo base datos de radiografias 3D idénticos ya existentes en su SIDEXIS 4 y el de
su destinatario.

1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

P SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones. La planificacion abierta actual-
mente estd ya seleccionada en el area Planes en proceso o Planes finalizados y destacada con
el simbolo .

2. Haga clic en la planificacion que desee exportar.

Haga clic en el boton Exportar plan.

P SICAT Implant muestra en el area inferior de la ventana Administrar planificaciones el drea Ex-
portar plan con ajustes para la exportacion.

1= Administrar planes - Brown, Dana, *06.04.1977, ID: 64069164

Exportar plan  Plan 10.12.2018 09:50
Anonimizar datos de pacientes
[ Exportar datos de volumen
3] Exportar impresiones Gpticas

|| Comprimir en un archivo

Ruta D:\Data Export |. Examinar... |

Ny 2 ”
' Exportar plan Cancelar exportaci6n

RR=
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4. Active una o varias de las siguientes opciones en caso necesario:
- Anonimizar datos de pacientes para anonimizar los datos del paciente en la planificacion ex-
portada.
- Exportar datos de volumen para exportar los datos de radiografias 3D con la planificacion.
- Exportar impresiones 6pticas para exportar también las impresiones dpticas de la planifica-
cién.
- Comprimir en un archivo para comprimir los datos de la exportacién en un archivo de menor ta-
mafio.

5. Enel campo Ruta, indique el directorio al que desee exportar la planificacién. De manera alternati-
va, puede seleccionar un directorio haciendo clic en el botén Examinar.
Ny 6. Haga clic en Exportar plan.

P SICAT Implant guarda la planificacion exportada junto con otros archivos de exportacién en forma-
to SIMPP si no se exportan datos de volumen.

P SICAT Implant guarda la planificacion exportada junto con otros archivos de exportacion en forma-
to SIMPD si se exportan datos de volumen.

P SICAT Implant guarda los datos seleccionados comprimidos en un archivo ZIP si esta activada la op-
cién Comprimir en un archivo.

P SICAT Implant guarda una copia de la planificacion original seleccionada para la exportacion en el
area Planes finalizados con el estado «Exportado».

P SICAT Implant muestra un mensaje después de la exportacion.

Si activa la opcion Exportar datos de volumen y, con ello, exporta la planifica-

cién como archivo SIMPD junto con los datos de las radiografias 3D, no es técni-
camente posible importar datos de radiografias 3D exportados de este modo en
SIDEXIS 4 o en el SICAT Suite integrado en el SIDEXIS 4 de su destinatario.

l m Sisu destinatario usa la version independiente de SICAT Suite, podra emple-
ar laimportacion de los datos de SICAT Suite para importar la planificacion
junto con los datos de radiografias 3D.

® Sisu destinatario usa SICAT Suite integrado en SIDEXIS 4, utilice la funcion
para exportar datos en SIDEXIS 4 para exportar los datos de radiografias 3D.

o Puede duplicar la planificacion copiada para la exportacién y guardada en el
l area Planes finalizados. Asi, puede seguir planeando el tratamiento mas adelan-
te tomando como base la planificacion exportada.
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28.9 IMPORTAR PLANIFICACION

Puede importar una planificacién exportada antes con SICAT Implant. SICAT Implant importa todas las
impresiones Opticas que alin no estén en su sistema a la planificacion a importar.

Con esta funcidn, no es posible importar datos de radiografias 3D de SIDEXIS 4
que se encuentren en un archivo SIMPD de la planificacién a importar.

Si desea importar también los datos de las radiografias 3D de la planificacién a
importar, importe primero los datos de las radiografias 3D con la funcién de im-
portacion de SIDEXIS 4. Para ello se requiere que los datos de radiografias 3D se

Py hayan exportado antes a través de la funcidon de exportacion de SIDEXIS 4. En-
contrara mas informacion sobre la importacién de datos de radiografias 3D en SI-
l DEXIS 4 en las instrucciones de utilizacién de SIDEXIS 4.

Con la funcién para importar datos en SIDEXIS 4 se importan también planifica-
ciones. Por ello, ya no tendra que seguir los siguientes pasos para importar las
planificaciones al usar la importacién de datos. Puede utilizar la funcién aqui
descrita para importar mas planificaciones mas adelante tomando como base
datos de radiografias 3D idénticos ya existentes en su SICAT Suite y el SICAT Suite
de su destinatario.

1. EnelareaPlanes, haga clic en el simbolo Administrar planificaciones.

» SICAT Implant abre la ventana Administrar planificaciones.

2. Hagaclic en el boton Importar plan.

P> SICAT Implant abre una ventana del explorador de archivos de Windows.

3. Cambie al directorio del archivo SIMPP o ZIP a importar, seleccione el archivo y haga clic en Abrir.

P La planificacion importada se afiadira en el area Planes en proceso. Si ya existe una planifica-
cién con un nombre idéntico, la planificacion importada obtendra un nimero entre paréntesis,
por ejemplo (2).

P Si SICAT Implant no puede importar la planificacion, SICAT Implant muestra un mensaje de
error con informacion adicional.

4. Abrir la planificacion importada: Haga clic en el bot6n Abrir plan.

P SICAT Implant abre la planificacion importada.
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29 AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN Y EL AREA
PANORAMICA

() Si es necesario adaptar la alineacién del volumen, hagalo cuando comience a
l trabajar con la radiografia 3D. Si la alineacién del volumen se adapta mas tarde,
quiza sea necesario repetir partes del diagndstico o de la planificacion.

ALINEACION DE VOLUMEN

Es posible adaptar la alineacion del volumen para todas las vistas girando el volumen en torno a los tres
ejes principales. Esto puede resultar Util en los siguientes casos:

m El paciente no tiene una posicidén éptima en la radiografia 3D

m Laalineacidn se corresponde al caso de aplicacion, por ejemplo, alineacion de los cortes axiales en
paralelo a la horizontal de Frankfurt o en paralelo al plano oclusal

® Optimizacidn de la vista Panoramica.

Si adapta la alineacion del volumen en SICAT Implant, SICAT Implant tomara sus ajustes para su planifi-
cacién abierta actualmente.

La manera de ajustar la alineacion del volumen se explica en Ajustar la alineacién del volumen [ Pdgina
124].
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AREA PANORAMICA

SICAT Implant calcula la vista Panoramica a partir del volumen y del drea panoramica. Para optimizar
la vista Panoramica debe ajustar el drea panordmica en los dos maxilares del paciente. Esto es impor-
tante para un diagnoéstico y una planificacion del tratamiento efectivos y eficientes.

1 curvapanordmica
2 Grosor
3 Area panoramica

El drea panoramica se determina mediante estos dos componentes:
m Formay posicion de la curva panoramica
m Grosor del drea panoramica.

Para ajustar de forma 6ptima el area panoramica, deben cumplirse estas dos condiciones:
m Eldrea panoramica debe contener por completo todos los dientes y los dos maxilares.

m Elarea panoramica debe ser lo mas estrecha posible.

Si adapta el area panoramica en SICAT Implant, SICAT Implant tomara sus ajustes para su planificacion
abierta actualmente.

La manera de ajustar el area panoramica se explica en Ajustar el drea panordmica [ Pdgina 129].
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TOMAR DATOS DE SIDEXIS 4

SICAT Implant toma la alineacion del volumen y el drea panoramica de SIDEXIS 4 al abrir por primera
vez un volumen en SICAT Implant. A este respecto, se aplican las siguientes limitaciones:

m SICAT Implant solo permite rotaciones de la alineacidon de volumen de hasta 30 grados.

m SICAT Implant solo permite las curvas panoramicas estandar de SIDEXIS 4, no el desplazamiento de
puntos individuales de SIDEXIS 4.

m SICAT Implant solo permite grosores de curva panoramica de al menos 10 mm.

m SICAT Implant solo permite curvas panoramicas que no se hayan rotado en SIDEXIS 4.

Cuando se da al menos una de estas limitaciones, SICAT Implant deja de sincronizar la alineacién de vo-
lumen y el area panoramica o Gnicamente el area panoramica.

Patricia Green %
®  (2.05.1956
W sagga0z7

L

En este caso SICAT Implant muestra un simbolo de informacion junto a la informacién de la radiografia
3D actual. Sisitda el puntero del ratén sobre el simbolo de informacién, obtiene la siguiente informa-
cion:

m Ajustesy datos que no se toman.

® Instrucciones de actuacion de como realizar los ajustes en SICAT Implant.
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29.1 AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN

Encontrara informacion general sobre la alineacion del volumen en Ajustar la alineacién del volumen y el
drea panordmica [ Pdgina 121].

El ajuste de la alineacion del volumen consta de los siguientes pasos:
m Abrir la ventana Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica
m Girar el volumen en la vista Coronal
m Girar el volumen en la vista Sagital

m Girar el volumen en la vista Axial

ABRIR LA VENTANA «AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN Y EL AREA
PANORAMICA»

™ El paso de flujo de trabajo Preparar ya esta abierto.
®  Haga clic en el simbolo Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica.

P Se abre la ventana Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica:

1 Vvista Panoramica 4 Vvista Axial con regulador de Giro
2 Vista Coronal con regulador de Giro 5 BoténOK

3 Vista Sagital con regulador de Giro
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GIRAR ELVOLUMEN EN LA VISTA CORONAL

1. Active lavista Coronal:

1 Icono Activar el modo de corte o icono Ac-

. . s Linea de referencia horizontal
tivar el modo de proyeccion 4 L ! 'z

2 Centro de rotacién 5 Lineade referencia vertical

3 Regulador de Giro

O 2. Aseglrese de que el modo de proyeccidn esta activo. Si estd activo el modo de cortes, haga clic en
W el simbolo Activar el modo de proyeccion.

3. Sitde el puntero del ratén sobre el regulador de Giro.
4. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

5. Desplace el regulador de Giro a lo largo del circulo en la direccidén que desee.

P SICAT Implant gira el volumen describiendo un circulo en torno al centro de rotacién en la vista
Coronal, y de la manera que corresponda en el resto de las vistas.

6. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya ajustado la rotacién deseada del volumen. Utilice
como referencia la linea de referencia horizontal, la linea de referencia vertical y la cuadricula.
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GIRAR ELVOLUMEN EN LA VISTA SAGITAL

1. Active la vista Sagital:

1 Icono Activar el modo de corte o icono Ac-

. ., Linea de ref ia horizontal
tivar el modo de proyeccién 4 Inea de rererencia horizonta

2 Centro de rotacién 5 Lineade referencia vertical

3 Regulador de Giro

<> 2. Aseglrese de que el modo de proyeccién esta activo. Si esta activo el modo de cortes, haga clic en
b el simbolo Activar el modo de proyeccion.

3. Sitte el puntero del ratén sobre el regulador de Giro.
4. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del raton.

5. Desplace el regulador de Giro a lo largo del circulo en la direccidn que desee.

» SICAT Implant gira el volumen describiendo un circulo en torno al centro de rotacién en la vista
Sagital, y de la manera que corresponda en el resto de las vistas.

6. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya ajustado la rotacién deseada del volumen. Utilice
como referencia la linea de referencia horizontal, la linea de referencia vertical y la cuadricula.
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GIRAR EL VOLUMEN EN LA VISTA AXIAL

1. Active lavista Axial:

1 Icono Activar el modo de corte o icono Ac-

tivar el modo de proyeccion 4 Regulador de Giro

2 Areapanoramica 5 Linea de referencia horizontal

3 Centro de rotacién 6 Linea de referencia vertical

O 2. Asegurese de que el modo de proyeccidn esté activo. Si estd activo el modo de cortes, haga clic en
W el simbolo Activar el modo de proyeccion.

3. Encaso necesario, desplace el area panoramica en la vista Axial haciendo clic con el botén izquier-
do del ratén sobre el area panoramica y moviendo el ratdn sin soltar el botdn izquierdo. SICAT
Implant desplaza el centro de rotacidn, la linea de referencia horizontal y la linea de referencia ver-
tical.

4. Sitle el puntero del ratén sobre el regulador de Giro.
5. Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

6. Desplace el regulador de Giro a lo largo del circulo en la direccidn que desee.

P SICAT Implant gira el volumen describiendo un circulo en torno al centro de rotacién en la vista
Axial, y de la manera que corresponda en el resto de las vistas.

7. Suelte el botdn izquierdo del ratén cuando haya ajustado la rotacién deseada del volumen. Utilice
como referencia el area panoramica, la linea de referencia horizontal, la linea de referencia vertical
y la cuadricula.

8. Haga clic en OK para guardar los ajustes realizados.

P Siel ajuste de la alineacién del volumen tiene efectos en objetos existentes en SICAT Implant,
SICAT Implant abre una ventana de notificacion que informa sobre los efectos concretos.
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9. Siapesar de ello desea ajustar la alineacion del volumen, haga clic en el bot6n Ajustar de la venta-
na de notificacion.

P SICAT Implant guarda la alineacion de volumen ajustada y muestra el volumen alineado de la mane-
ra que corresponda en todas las vistas.

Ademés del procedimiento descrito, en la ventana Ajustar la alineacion del vo-
lumen y el drea panoramica estan disponibles las siguientes acciones:

m Puede ajustar el brillo y el contraste de una vista 2D activando la vista que
desee y haciendo clic en el simbolo Ajustar brillo y contraste. Encontrara in-
formacion sobre ello en Ajustar y restablecer el brillo y el contraste de las vis-
tas 2D [ Pagina 87].

m Puede aplicar el zoom en las vistas. SICAT Implant sincroniza el zoom entre

o la vista Coronaly la vista Sagital.

l ® Para guardar la alineacion de volumen actual y el drea panoramica actual co-
mo ajustes predeterminados, puede hacer clic en el boton Guardar ajuste
predeterminado.

m Para restablecer la alineacion del volumen y el area panoramica al dltimo
ajuste previo guardado, haga clic en el boton Restablecer.

m Sino desea guardar los ajustes realizados, haga clic en Cancelar.

= Sitiene datos abiertos en el modo Viewer, sus ajustes dejaran de estar acti-
vos al cerrar los datos.

Pagina 128 SICAT Implant 2.0.40



AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN Y EL AREA
PANORAMICA AJUSTAR EL AREA PANORAMICA

29.2 AJUSTAR EL AREA PANORAMICA

Encontrara informacion general sobre el area panoramica en Ajustar la alineacion del volumen y el drea
panordmica [ Pdgina 121].

El ajuste del area panoramica consta de los siguientes pasos:

m Abrir la ventana Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica

Ajustar la posicion de los cortes de la vista Axial

Desplazar el drea panoramica

Girar el volumen en la vista Axial

Ajustar Tamaiio, Forma y Grosor del drea panoramica

ABRIR LA VENTANA «AJUSTAR LA ALINEACION DEL VOLUMEN Y EL AREA
PANORAMICA»

™ El paso de flujo de trabajo Preparar ya esta abierto.
®  Haga clic en el simbolo Ajustar la alineacion del volumen y el area panoramica.

P Se abre la ventana Ajustar la alineacion del volumen y el drea panoramica:

aa A w N R

O© 0o ~N O

Vista Panoramica Botones Tamaiio

Linea de referencia axial Botones Forma

Vista Axial con regulador de Giro Corredera Grosor

O 00 ~N O

Simbolo Ajustar brillo y contraste Botdn OK

g A W N =

Icono Activar el modo de proyeccion o ico-
no Activar el modo de corte
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AJUSTAR EL AREA PANORAMICA

AJUSTAR LA POSICION DE LOS CORTES DE LA VISTA AXIAL

Aseglrese de que en la vista Axial esta activo el modo de cortes. Si esta activo el modo de proyec-
cién, haga clic en el simbolo Activar el modo de corte.

En la vista Panoramica, sitle el puntero del ratdn sobre la linea de referencia axial. La linea de re-
ferencia axial muestra la posicion actual de los cortes de la vista Axial.

Pulse y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratén.

Mueva el ratdn hacia arriba o hacia abajo.

P El corte de la vista Axial se ajusta conforme a la posicidn de la linea de referencia axial en la vis-
ta Panoramica.

Cuando la linea de referencia axial se encuentre en las raices de los dientes de la mandibula, suelte
el botdn izquierdo del ratén.

P> La vista Axial mantiene el corte actual.

DESPLAZAR EL AREA PANORAMICA

En la vista Axial, sitle el puntero del ratdn sobre el drea panoramica.

Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del raton.

» El puntero del ratdn se transforma.

Desplace el raton.

P SICAT Implant desplaza el area panoramica segun la posicion del puntero del ratén.

Cuando la curva central del area panoramica siga a las raices de los dientes de la mandibula, suelte
el botén izquierdo del ratén.

P El drea panoramica mantiene su posicion actual.

GIRAR EL VOLUMEN EN LA VISTA AXIAL

1.

En la vista Axial, sitde el puntero del ratén sobre el regulador de Giro.
Pulse y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratén.

Desplace el regulador de Giro a lo largo del circulo en la direccidén que desee.

P SICAT Implant gira el volumen describiendo un circulo en torno al centro de rotacién en la vista
Axial, y de la manera que corresponda en el resto de las vistas.

Cuando las raices de los dientes de la mandibula sigan a la curva central del area panoramica, suel-
te el boton izquierdo del raton.

AJUSTAR TAMANO, FORMA Y GROSOR DEL AREA PANORAMICA

1.
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2. Seleccione la Forma del area panoramica que mejor se corresponda con la mandibula del paciente
haciendo clic en el botén Forma correspondiente.

3. Seleccione el Grosor del drea panoramica desplazando la corredera Grosor. Aseglrese de que el
area panoramica contenga por completo todos los dientes y los dos maxilares. Mantenga un grosor
lo mas bajo posible.

4. Hagaclic en OK para guardar los ajustes realizados.

P SICAT Implant guarda la alineacion de volumen ajustaday el drea panoramica ajustada y muestra la
vista Panoramica correspondiente.

Ademas del procedimiento descrito, en la ventana Ajustar la alineacién del vo-
lumen y el drea panoramica estan disponibles las siguientes acciones:

m Puede ajustar el brillo y el contraste de una vista 2D activando la vista que
desee y haciendo clic en el simbolo Ajustar brillo y contraste. Encontrara in-
formacion sobre ello en Ajustar y restablecer el brillo y el contraste de las vis-
tas 2D [ Pagina 87].

m Puede aplicar el zoom en las vistas. SICAT Implant sincroniza el zoom entre

o la vista Coronal Yy la vista Sagital.

l ® Para guardar la alineacion de volumen actual y el drea panoramica actual co-
mo ajustes predeterminados, puede hacer clic en el boton Guardar ajuste
predeterminado.

m Para restablecer la alineacion del volumen y el area panoramica al dltimo
ajuste previo guardado, haga clic en el boton Restablecer.

m Sino desea guardar los ajustes realizados, haga clic en Cancelar.

m Sitiene datos abiertos en el modo Viewer, sus ajustes dejaran de estar acti-
vos al cerrar los datos.
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30 MEDICIONES DE DISTANCIAS Y ANGULOS

Existen dos tipos de mediciones diferentes en SICAT Implant:

x m Mediciones de distancias

m Mediciones de angulos

Las herramientas para afiadir mediciones se encuentran en el paso Diagnosticar de la Barra de herra-
mientas del flujo de trabajo. Puede afiadir mediciones en todas las vistas de corte 2D. Cada vez que
afiade una medicidn, SICAT Implant la afiade también al grupo Mediciones en el Navegador de obje-
tos.

Para las mediciones estan disponibles las siguientes acciones:
m Adadir mediciones de distancias [~ Pdgina 133]
® Afadir mediciones de dngulos [ Pdgina 134]
m Desplazar mediciones, puntos de medicion individuales y lecturas [ Pdgina 136]

m Activar, ocultar y mostrar impresiones Opticas: encontrara informacion sobre ello en Gestionar obje-
tos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69].

m Enfocar mediciones, eliminar mediciones y deshacery rehacer acciones de medicion: encontrara
mas informacidn al respecto en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [~ Pdgina
71].
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30.1 ANADIR MEDICIONES DE DISTANCIAS

1 Puntodeinicio
2 Lectura
3 Puntofinal

Para afiadir una medicion de distancia, haga lo siguiente:

M El paso de flujo de trabajo Diagnosticar ya esta abierto.

1. Enelpaso de flujo de trabajo Diagnosticar, haga clic en el simbolo Afiadir medicion de distancias
(D).

P SICAT Implant afiade una nueva medicidn de distancia al Navegador de objetos.

2. Sitle el puntero del raton sobre la vista de corte 2D que desee.

P Elpuntero del ratdn se visualiza como una cruz.

3. Hagaclic en el punto de inicio de la medicidn de distancias.
P SICAT Implantindica el punto de inicio mediante una cruz pequefia.
P SICAT Implant muestra una linea de distancia entre el punto de inicio y el puntero del ratén.

P SICAT Implant muestra la distancia actual entre el punto de inicio y el puntero del ratén en el
centro de la linea de distancia y en el Navegador de objetos.

4. Desplace el puntero del ratén hasta el punto final de la medicidn de distancias y haga clic con el
botén izquierdo del raton.

P SICAT Implant indica el punto final mediante una cruz pequefia.

l Puede cancelar la adicion de mediciones en cualquier momento pulsando ESC.
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30.2 ANADIR MEDICIONES DE ANGULOS

Punto de inicio

Punto mas alto

1
2 Lectura
3

4 Punto final

Para afiadir una medicion de angulo, haga lo siguiente:

M El paso de flujo de trabajo Diagnosticar ya esta abierto.

1. En el paso del flujo de trabajo Diagnosticar, haga clic en el simbolo Afiadir medicion de angulo
(A).

P SICAT Implant afiade una nueva medicion de angulo al Navegador de objetos.

2. Sitle el puntero del raton sobre la vista de corte 2D que desee.

» El puntero del ratdn se visualiza como una cruz.

3. Hagaclicen el punto de inicio de la medicidn de angulos.
P SICAT Implantindica el punto de inicio mediante una cruz pequefia.

P SICAT Implant muestra el primer lado de la medicién de dngulo mediante una linea que va des-
de el punto de inicio hasta el puntero del ratén.

4. Desplace el puntero del ratén hasta el punto mas alto de la medicién de angulos y haga clic con el
botén izquierdo del raton.

P SICAT Implant indica el vértice mediante una cruz pequefia.

P SICAT Implant muestra el segundo lado de la medicidén de dngulo mediante una linea que va
desde el vértice hasta el puntero del ratén.

P SICAT Implant muestra el dngulo actual entre los dos lados de la medicién y en el Navegador
de objetos.
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5. Desplace el puntero del ratdn hasta el punto final del segundo lado y haga clic con el botédn izquier-
do del ratén.

P SICAT Implant indica el punto final mediante una cruz pequefia.

l Puede cancelar la adicion de mediciones en cualquier momento pulsando ESC.
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30.3 DESPLAZAR MEDICIONES, PUNTOS DE MEDICION
INDIVIDUALES Y LECTURAS

DESPLAZAR MEDICIONES

Para desplazar una medicidn, haga lo siguiente:

M SICAT Implant ya muestra la medicién deseada en una vista de corte 2D. Encontrara informacién al
respecto en Gestionar objetos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69] y Gestionar objetos con la
barra de herramientas del objeto [~ Pdgina 71].

1. Sitde el puntero del ratdn sobre una linea de la medicidn.

» El puntero del ratdn se visualiza como una cruz.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el puntero del ratdn hasta la posicion deseada de la medicidn.

P La medicion sigue el movimiento del puntero del ratén.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicién actual de la medicién.

DESPLAZAR PUNTOS DE MEDICION INDIVIDUALES

Para desplazar un punto de medicién individual, haga lo siguiente:

M SICAT Implant ya muestra la medicién deseada en una vista de corte 2D. Encontrara informacién al
respecto en Gestionar objetos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69] y Gestionar objetos con la
barra de herramientas del objeto [~ Pagina 71].

1. Sitde el puntero del ratdn sobre el punto de medicion que desee.

P El puntero del ratdn se visualiza como una cruz.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el puntero del ratdn hasta la posicién deseada del punto de medicién.
P El punto de medicion sigue el movimiento del puntero del ratén.

P La lectura cambia mientras desplaza el raton.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicién actual de la lectura.

DESPLAZAR LECTURAS

Para desplazar una lectura, haga lo siguiente:

M SICAT Implant ya muestra la medicién deseada en una vista de corte 2D. Encontrara informacién al
respecto en Gestionar objetos con el navegador de objetos [~ Pdgina 69] y Gestionar objetos con la
barra de herramientas del objeto [~ Pagina 71].

1. Sitde el puntero del ratdn sobre la lectura que desee.

» El puntero del ratdn se visualiza como una cruz.
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2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el puntero del raton hasta la posicion deseada de la lectura.
P La lectura sigue el movimiento del puntero del ratén.

P SICAT Implant muestra una linea de puntos entre la lectura y la respectiva medicion.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicion actual de la lectura.

() Tras haber desplazado el usuario el valor de una medicidn, SICAT Implant deter-
l mina el valor de una posicion absoluta. Para que el valor vuelva a ser relativo a la
medicidn, haga doble clic en el valor.
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31 IMPRESIONES OPTICAS
o

Solo puede importar y registrar impresiones dpticas de datos radiograficos que
l se hayan generado con equipos de rayos X 3D de Dentsply Sirona.

SICAT Implant puede superponer (registrar) datos radiograficos en 3D e impresiones dpticas concordan-
tes del mismo paciente. Ademas de las impresiones dpticas, se mostraran también superpuestas las
prétesis digitales propuestas existentes.

La visualizacién superpuesta ofrece informacidn adicional para la planificacién y la aplicacion. Las pro-
puestas de protesis digitales permiten una planificacion de los implantes basada en las prétesis en la
que, ademas de la anatomia del paciente, también podra tener en cuenta las protesis planeadas de
acuerdo con los datos de las radiografias 3D. En la representacion superpuesta, también puede verse
mejor la progresion de las encias.

La superposicion le permite, ademas, usar plantillas de perforacion basadas en impresiones pticas. En-
contrara mas informacion en Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos compatibles [~ Pdgina
36].

Puede importar varios juegos de datos CAD/CAM con impresiones dpticas y restauraciones por cada
plan, por ejemplo, para poder comparar dos adquisiciones dpticas diferentes entre si. Para los juegos
de datos CAD/CAM importados, se crearan casos CAD/CAM en el navegador de objetos. Encontrarad mas
informacidn sobre ello en Objetos de SICAT Implant [ Pdgina 72].

Para utilizar impresiones 6pticas, haga lo siguiente:

1. Importacidon de impresiones Opticas a través de las siguientes vias de importacion:

Descargar impresiones opticas del hub [~ Pdgina 141]

Importar impresiones épticas de archivo [ Pdgina 145]

Tomar impresiones opticas de SIDEXIS 4 [~ Pdgina 148]

Reutilizar impresiones dpticas procedentes de la aplicacion SICAT [+ Pdgina 150]

2. Registro (superposicion) de las impresiones dpticas con datos de radiografias 3D: Registrar y revisar
impresiones opticas [~ Pdgina 152]

El registro no es necesario si se reutilizan las impresiones dpticas de una aplica-
l cion SICAT.

SICAT Implant admite los siguientes formatos de archivo para impresiones opticas y restauraciones:

m Juegos de datos SIXD que contienen una impresion 6ptica del maxilar, de la mandibula o de ambos.
De manera opcional, las impresiones Opticas pueden incluir una o varias restauraciones, asi como
las posiciones previstas de los implantes. Utilice este formato si esta usando el software CEREC en
la versidn 5.1 o una superior.

m Juegos de datos STL* que contienen una impresion dptica del maxilar o de la mandibula. Las res-
tauraciones no son compatibles. Utilice este formato si esta usando otro sistema CAD/CAM compati-
ble con el formato STL.

® Juegos de datos SSI que contienen una impresion éptica del maxilar, de la mandibula o de ambos.
De manera opcional, una impresion dptica puede contener una restauracion para un diente o varios
dientes cercanos. Utilice este formato si esta usando el software CEREC en una version inferior a la
5.1 o el software inLab.
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*Para los juegos de datos STL, necesitara una licencia SICAT Suite STL Import activada. Ademas, debe-
ra tener en cuenta pasos adicionales al importar. Encontrara informacién sobre ello en Pasos adiciona-
les para las impresiones dpticas en formato STL [ Pdgina 147].

Las siguientes acciones estan disponibles para las impresiones dpticas y las restauraciones:

m Activar, ocultar y mostrar impresiones Opticas y restauraciones: Gestionar objetos con el navegador
de objetos [ Pdgina 69]

m Enfocary eliminar impresiones dpticas y restauraciones: Gestionar objetos con la barra de herra-
mientas del objeto [ - Pdgina 71]

m Ajuste de la representacion en colores de las impresiones Opticas: Desconectar y conectar la repre-
sentacion en colores de las impresiones dpticas [ Pdgina 97]

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 139



IMPRESIONES OPTICAS IMPORTAR IMPRESIONES OPTICAS

31.1 IMPORTAR IMPRESIONES OPTICAS

Eluso de datos distintos de radiografias 3D como unica fuente de in-
formacion puede tener como consecuencia un diagnéstico y un tra-
A tamiento incorrectos.
PRECAUCION 1. UFthe rad|ograf|'a.s 3Q ’como fuente de informacion preferida para el diag-
ndstico y la planificacion.

2. Utilice otros datos, por ejemplo datos de impresion dptica, solo como fuen-
te de informacion auxiliar.

Los equipos inadecuados para impresiones opticas pueden dar lugar
A a un diagndstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION utilice solo datos de impresién éptica de equipos autorizados como equipos
médicos.

Los datos de impresion optica que no se correspondan con el pacien-
A te y la fecha de las radiografias 3D pueden dar lugar a un diagnéstico
y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION ) .
Asegurese de que el paciente y la fecha de los datos de impresidn Optica se co-
rrespondan con los de las radiografias 3D que se muestran.
La integridad o calidad insuficientes de los datos de impresion optica
A pueden dar lugar a un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Compruebe la integridad y la calidad de los datos de impresién éptica importa-
dos.

La calidad y la precision insuficientes de los datos de impresion 6pti-
A ca pueden dar lugar a un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION  utilice inicamente datos de impresién éptica que tengan suficiente calidad y
precision para ofrecer el diagnéstico y la terapia previstos.

Pagina 140 SICAT Implant 2.0.40



IMPRESIONES OPTICAS IMPORTAR IMPRESIONES OPTICAS

31.1.1 DESCARGAR IMPRESIONES OPTICAS DEL HUB
Puede descargar impresiones dpticas y las posibles restauraciones al respecto del hub en formato SIXD
e importarlas en SICAT Implant.

M Se ha establecido la conexién al hub. Encontrard informacidn sobre ello en Visualizar estado de co-
nexion del hub [~ Pdgina 223].

M Esta activada la licencia para el uso del hub. Encontrara informacién sobre ello en Licencias [ Pdgi-
na 52].

M El paso de flujo de trabajo Preparar esta abierto.

@ 1. Hagaclicen el simbolo Importar y registrar impresiones opticas.
w P SICAT Implant abre el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas con el paso Impor-
tar.

2. Hagaclicen la pestafia Descargar del Hub.

P SICAT Implant muestra los pedidos de escaner pendientes y las impresiones dpticas disponi-

bles.

1

2

3
7

4

5

6 8
9

1 Pestaiia Descargar del Hub 6  Informacién de la radiografia

2  Botén Nuevo pedido de escaner T Seleccién para el registro

3  Botdn Actualizar 8 Informacién del paciente

Pedido de escaner con el estado:
4 pendiente O  Arealmpresiones épticas
aun sin descargar

Impresiones Opticas disponibles con el
estado:
Una restauracion indicando el diente o
5 varias restauraciones indicando los dien-
tes
aun sin descargar
ya descargada

3. Hagaclicen las impresiones dpticas deseadas.
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P SICAT Implant descarga las impresiones épticas cuando no estan ya descargadas. Si las impre-
siones ya estan descargadas, SICAT Implant muestra las impresiones en la vista 3D.

4. Revise la seleccion para el registro.
5. Compruebe si coinciden la informacién de la radiografia y la informacion del paciente.

6. Revise los maxilares con las correspondientes restauracionesy las posiciones previstas de los im-
plantes en el drea Impresiones 6pticas.

7. Haga clic en Continuar.

P Si los datos de los pacientes son diferentes en la radiografia 3D y en la impresidn dptica, SICAT
Implant abre la ventana Informacion del paciente diferente:

g Informacion del paciente diferente * |

" La informacion del paciente no coincide o esta incompleta.
2Es el paciente correcto?

Paciente actual Impresion optica
Apellidos: = Frances
Nombre: | Jordan
Fecha de nacimiento: @ 27/09/1963
ID del paciente: = 69474173

Mo, cancelar

8. Compare los datos de los pacientes. Si esta seguro de que las impresiones dpticas coinciden con el
paciente actual a pesar de los datos del paciente diferentes, haga clic en el botén Si.

P El paso Registrar se abre para la primera impresion dptica: Siga los pasos en el apartado Regis-
trar y revisar impresiones épticas [ Pdgina 152].

Si selecciona para la importacion impresiones 6pticas con dos maxilares y, en el
® momento actual, puede preverse que el segundo maxilar se registrara, por ejem-
l plo, para otra aplicacién, podra seleccionar el segundo maxilar ya para el regis-
tro. Puede modificar la seleccion del maxilar para el registro activando o desacti-
vando la casilla para el maxilar o la mandibula.

Para que pueda verificar si las radiografias 3D y las impresiones dpticas coinci-
den, el asistente Importar y registrar impresiones épticas muestra siempre los
datos de los pacientes e ignora el ajuste Anonimizar.
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® Sino se muestran las impresiones dpticas deseadas, puede actualizar la vista
general haciendo clic en el botdn Actualizar. O puede enviar un pedido al
hub para que se tomen las impresiones dpticas. Encontrara informacion so-
bre ello en Crear pedido de escaner para la impresion éptica [~ Pdgina 144].

l ® En el ajuste previo, se ha desconectado la conexion al hub. Encontrard infor-
macion sobre el estado de la conexidn en Visualizar estado de conexion del
hub [ Pdgina 223].

m Puede utilizar el hub si ha activado la correspondiente licencia para el uso
del hub. Encontrara informacién sobre ello en Licencias [~ Pdgina 52].
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31.1.1.1 CREAR PEDIDO DE ESCANER PARA LA IMPRESION OPTICA

Puede enviar un pedido de escaneo de impresiones opticas al hub.

M SIDEXIS 4 ha establecido la conexién al hub. Encontrard informacion sobre ello en Visualizar estado
de conexion del hub [~ Pdgina 223].

M Esta activada la licencia para el uso del hub. Encontrara informacién sobre ello en Licencias [ Pdgi-
na 52].

™ El paso de flujo de trabajo Preparar ya esta abierto.

1. Haga clic en el simbolo Importar y registrar impresiones 6pticas.

P Se abre el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas con el paso Importar.

2. Hagaclicen la pestaiia Descargar del Hub.

P SICAT Implant muestra los pedidos de escaner pendientes y las impresiones 6pticas disponi-
bles.

3. Hagaclicen el simbolo Nuevo pedido de escaner.

P SICAT Implant muestra la ventana Nuevo pedido de escaner. Ahora, puede determinar datos
para el pedido de escaneo.

4. Seleccione un médico.

5. Determine las posiciones de las protesis haciendo clic en la posicion de cada diente en la mandibu-
lay el maxilar.

6. Indique los posibles datos adicionales, por ejemplo, las instrucciones para el escaner.

7. Paraenviar el pedido de escaneo al hub, haga clic en Crear pedido de escaner y confirme la con-
sulta con OK.

P SICAT Implant envia el pedido de escaneo al hub y muestra el pedido de escaneo pendiente en la
pestafia Descargar del Hub con el simbolo

P Puede procesar el pedido de escaneo en CEREC y llevar a cabo la adquisicién de una impresion 6pti-
ca en CEREC.
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31.1.2 IMPORTAR IMPRESIONES OPTICAS DE ARCHIVO

Puede importar uno o varios archivos con impresiones dpticas por cada plan.

M El paso de flujo de trabajo Preparar esta abierto.

:"3 1. Hagaclic en el simbolo Importar y registrar impresiones épticas.
w P Se abre el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas con el paso Importar.

2. Hagaclic en la pestafia Importar archivo.

1
3
4
2 5
6
1 Pestaiia Importar archivo 4 Seleccién para el registro
2 Informacién de la radiografia 5 Informacién del paciente
3 Bot6én Examinar 6 Area Impresiones épticas

3. Hagaclic en el botén Examinar.

4. Enlaventana Abrir archivo con impresiones dpticas, vaya al archivo con impresiones dpticas que
desee, seleccionelo y haga clic en Abrir.

P SICAT Implant abre el archivo seleccionado.

5. Determinar la asignacién del maxilar y la orientacion en el archivo STL: Si selecciona un archi-
vo STL con una impresidn dptica del maxilar o la mandibula, SICAT Implant abre una ventanaen la
que podra adaptar la asignacion y la orientacion del maxilar. Para ello, siga los pasos en Pasos adi-
cionales para las impresiones dpticas en formato STL [\ Pdgina 147].

A continuacion, puede seleccionar otro archivo STL con el maxilar o la mandibula que faltaran has-
ta ahora y adaptar la asignacion y orientacion del maxilar. A continuacidn, continte con el siguien-
te paso.

6. Revise la seleccién para el registro.
7. Revise lainformacién de la radiografia y la informacidn del paciente.

8. Revise los maxilares con las correspondientes restauraciones y las posiciones previstas de los im-
plantes en el drea Impresiones opticas.
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9. Haga clic en Continuar.

P Silos datos de los pacientes son diferentes en la radiografia 3D y en la impresién 6ptica, SICAT
Implant abre la ventana Informacion del paciente diferente:

g Informacion del paciente diferente

" La informacion del paciente no coincide o esta incompleta.
2Es el paciente correcto?

Paciente actual Impresion optica

Apellidos: | Frances
Nombre: = Jordan
Fecha de nacimiento: @ 27/09/1963
ID del paciente: | 69474173

Mo, cancelar

10. Compare los datos de los pacientes. Si esta seguro de que las impresiones dpticas coinciden con el
paciente actual a pesar de los datos del paciente diferentes, haga clic en el botén Si.

P El paso Registrar se abre para la primera impresion dptica: Siga los pasos en el apartado Regis-
trar y revisar impresiones épticas [ Pdgina 152].

Si selecciona para la importacion impresiones dpticas con dos maxilares y, en el
() momento actual, puede preverse que el segundo maxilar se registrara, por ejem-
l plo, para otra aplicacion, podra seleccionar el segundo maxilar ya para el regis-
tro. Puede modificar la seleccion del maxilar para el registro activando o desacti-
vando la casilla para el maxilar o la mandibula.

() Para que pueda verificar si las radiografias 3D y las impresiones dpticas coinci-
l den, el asistente Importar y registrar impresiones opticas muestra siempre los
datos de los pacientes e ignora el ajuste Anonimizar.
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31.1.2.1 PASOS ADICIONALES PARA LAS IMPRESIONES OPTICAS EN FORMATO STL

Los archivos STL no contienen informacion sobre la posicidn y la orientacion de las impresiones dpticas.
Por ello, debe adaptar la posicion y la orientacidn en caso necesario:

M Ha activado ya una licencia SICAT Suite STL Import.

1. Abra lasimpresiones 6pticas desde un archivo en formato STL. Encontrara informacion sobre ello
en Importar impresiones dpticas de archivo [~ Pdgina 145].

P Se abre la ventana STL Import-Assistent:

1 Seleccién del maxilar 3 Cambio dellado internoy el externo

2 Cambio de orientacién

2. EneldreaMaxilar, seleccione si laimpresion dptica contiene el Maxilar o la Mandibula haciendo
clic en el simbolo correspondiente.

vio aproximado haciendo clic en los simbolos de las flechas o los simbolos de rotacidn en el area

! w 3. Siesnecesario, modifique la orientacion de las impresiones dpticas para un posicionamiento pre-
Orientacion.

4. Siesnecesario, cambie el lado interno y externo de las impresiones dpticas haciendo clic en la re-
presentacién de las impresiones dpticas en el drea Parametros.

5. Hagaclicen el boton OK.

6. Siesnecesario, repita los pasos para un segundo archivo STL. SICAT Implant asigna automatica-
mente el segundo archivo STL al otro maxilar.

P SICAT Implant muestra las impresiones 6pticas importadas en el asistente Importar y registrar
impresiones 6pticas.

7. ContinGe importando las impresiones dpticas. Encontrara informacion sobre ello en Importar im-
presiones opticas de archivo [~ Pdgina 145].
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31.1.3 TOMAR IMPRESIONES OPTICAS DE SIDEXIS 4

Puede tomar impresiones 6pticas en formato STL que se hayan importado en SIDEXIS 4y ya se utilicen
en él de SIDEXIS 4 a SICAT Implant.

M Ya esta utilizando para el estudio abierto en SIDEXIS 4 una impresién dptica del maxilar, de la man-
dibula o de ambos que alin no esta utilizando en SICAT Implant.

M El paso de flujo de trabajo Preparar esta abierto.

@ 1. Hagaclicen el simbolo Importar y registrar impresiones opticas.
w P Se abre el asistente Importar y registrar impresiones dpticas con el paso Importar.

2. Hagaclic en la pestafia Tomado de Sidexis 4. La pestafia solo se mostrara si al menos una impre-
sion Optica en SIDEXIS 4 es apta para la planificacion en SICAT Implant.

3. Enla parte superior, haga clic en la linea con las impresiones Opticas que desee tomar.

P SICAT Implant muestra las impresiones dpticas seleccionadas:

1
4
3 5
6
1 Pestafia Tomado de Sidexis 4 4 Seleccién para el registro
2 Lista de impresiones 6pticas 5 Informacién del paciente
3 Informaciéndela radiografia 6 Arealmpresiones 6pticas

4. Revise la seleccion para el registro.
5. Revise lainformacidn de la radiografia y la informacidn del paciente.

6. Revise los maxilares con las correspondientes restauraciones y las posiciones previstas de los im-
plantes en el drea Impresiones 6pticas.

7. Haga clic en Continuar.

P El paso Registrar se abre para la primera impresion 6ptica: Siga los pasos en el apartado Regis-
trar y revisar impresiones épticas [ Pdgina 152].
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Si selecciona para la importacién impresiones épticas con dos maxilares y, en el
® momento actual, puede preverse que el segundo maxilar se registrara, por ejem-
l plo, para otra aplicacion, podra seleccionar el segundo maxilar ya para el regis-
tro. Puede modificar la seleccién del maxilar para el registro activando o desacti-
vando la casilla para el maxilar o la mandibula.

() Para que pueda verificar si las radiografias 3D y las impresiones dpticas coinci-
l den, el asistente Importar y registrar impresiones épticas muestra siempre los
datos de los pacientes e ignora el ajuste Anonimizar.
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31.1.4 REUTILIZAR IMPRESIONES OPTICAS PROCEDENTES DE LA
APLICACION SICAT

Puede reutilizar impresiones pticas de una aplicacidn SICAT.

M Haimportado para el estudio abierto en una aplicacion SICAT impresiones dpticas ya adecuadas
que todavia no esta utilizando en SICAT Implant.

M El paso de flujo de trabajo Preparar esta abierto.

1. Hagaclicen el simbolo Importar y registrar impresiones épticas.

P Se abre el asistente Importar y registrar impresiones dpticas con el paso Importar.

'j»’?g

2. Haga clic en la pestafia Reutilizar de las aplicaciones SICAT.

3. En la parte superior, haga clic en la linea con las impresiones Opticas que desee reutilizar.

P SICAT Implant muestra las impresiones Opticas seleccionadas:

1

2

3 4

5

P fia Reutili icaci ., .

1 estana Reutilizar de las aplicaciones 4 Informacién del paciente
SICAT

2 Lista de impresiones épticas reutilizables 5 AreaImpresiones épticas

3 Informacién de la radiografia

4. Revise lainformacion de la radiografia y la informacién del paciente.

5. Revise los maxilares con las correspondientes restauracionesy las posiciones previstas de los im-
plantes en el drea Impresiones opticas.

6. Hagaclic en el botén Finalizar.
B SICAT Implant cierra el asistente Importar y registrar impresiones épticas.

P SICAT Implant afiade las impresiones 6pticas seleccionadas y las posibles restauraciones disponi-
bles al Navegador de objetos.

P SICAT Implant muestra las impresiones Opticas seleccionadas y las posibles restauraciones disponi-
bles.
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() Para que pueda verificar si las radiografias 3D y las impresiones pticas coinci-
l den, el asistente Importar y registrar impresiones épticas muestra siempre los
datos de los pacientes e ignora el ajuste Anonimizar.
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31.2 REGISTRARY REVISAR IMPRESIONES OPTICAS

Un registro incorrecto de los datos de impresion 6ptica y de las ra-
A diografias 3D podria tener como consecuencia un diagnéstico y un

. tratamiento incorrectos.
PRECAUCION

Compruebe si los datos de impresidn dptica registrados se ajustan a las radio-
grafias 3D.

Excesivos artefactos, una resolucion insuficiente o la ausencia de
puntos para el registro pueden hacer que falle el proceso de registro
A de las impresiones dpticas. Son ejemplos de excesivos artefactos en
PRECAUCION radiografias 3D los artefactos de movimiento o metalicos.

Utilice Unicamente datos de impresion Optica y radiografias 3D que permitan un
registro preciso.

La seleccion de marcas no concordantes en el proceso de registro de
A impresiones opticas puede dar lugar a un diagnéstico y un trata-
miento incorrectos.

PRECAUCION o , ,
Cuando registre datos de impresion Optica, seleccione con cuidado marcas que
concuerden entre si en las radiografias 3D y en las impresiones Opticas.
() Puede utilizar la Ventana explor para comprobar si una impresion dptica se
l ajusta con precision a los datos radiograficos. Puede desplazar la Ventana ex-
plor y desplazarse por los cortes en la Ventana explor.
® Las impresiones Opticas a color se muestran en la vista previa 3D del paso Im-
portar automaticamente en colores. En los pasos Registrar y Comprobar, no
l obstante, las impresiones 6pticas a color se mostraran en un solo color para que
pueda reconocer mejor la formay la geometria.

Para registrary revisar impresiones dpticas, haga lo siguiente:
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M Estd abierto el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas con el paso Registrar.

1 Ssimbolo Ajustar brillo y contraste 4 Botén Eliminar el par de marcadores activo

2 Vista Panoramica 5 \él;,:iaC:D que muestra la primera impresion

3 Botén Ajustar el area panoramica 6 Botén Continuar

1. Haga doble clic en el mismo diente tanto en la vista Panoramica como en la zona vestibular de la
impresion Optica en la vista 3D. Aseglrese de que se mantenga la mayor distancia posible entre los
dientes y marque solo dientes sin artefactos metalicos. Repita este paso hasta que se hayan identi-
ficado al menos dos dientes coincidentes en ambas vistas. Si la impresidn dptica cubre al menos
3/4 del arco maxilar, marque al menos tres dientes coincidentes.

P Las marcas con distintos colores y nimeros en ambas vistas indican los dientes asignados en la
impresion optica.
2. Hagaclic en Continuar.

P SICAT Implant calcula el registro de la impresion dptica con los datos radiograficos.
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P El paso Comprobar se abre:

4
1 Vvista Panoramica 4 vista Transversal
2 Ventana explor 5 Vvista Axial
3 Vista Longitudinal 6 Botdn Finalizar

3. Enlas vistas 2D, compruebe si laimpresidn dptica se ajusta a los datos radiograficos con precision.
Desplacese por los cortes en cada vista de cortes y compruebe los contornos mostrados.

4. Silaimpresion dptica no se ajusta con precision a los datos radiograficos, haga clic en el boton
Volver y repita el paso Registrar con los pares de marcadores en otras posiciones.

5. Silaimpresion dptica se ajusta con precision a los datos radiograficos y ha seleccionado dos im-
presiones Opticas para el registro, haga clic en el botdn Continuar. Repita el paso anterior para la
segunda impresion Optica.

6. Silasimpresiones dpticas seleccionadas para el registro se ajustan con precision a los datos radio-
graficos, haga clic en el botdn Finalizar.

P SICAT Implant cierra el asistente Importar y registrar impresiones 6pticas.

P SICAT Implant afiade las impresiones Opticas seleccionadas y las posibles restauraciones disponi-
bles al Navegador de objetos.

P SICAT Implant muestra las impresiones Opticas registradas y las posibles restauraciones disponi-
bles.
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Ademas del procedimiento descrito, en el asistente Importar y registrar impre-
siones opticas estan disponibles las siguientes acciones:

m Puede ajustar el brillo y el contraste de una vista 2D haciendo clic en el sim-
bolo Ajustar brillo y contraste. Encontrara informacion sobre ello en Ajustar
y restablecer el brillo y el contraste de las vistas 2D [~ Pdgina 87].

() ® Puede ajustar el drea panoramica haciendo clic en el simbolo Ajustar el area
l panoramica. Encontrara informacidn sobre ello en Ajustar el Grea panordmi-
ca [ Pdgina 129].

m Sidesea eliminar un par de marcadores determinado en el paso Registrar,
seleccione uno de los marcadores del par en una de las dos vistas y haga clic
en el botdn Eliminar el par de marcadores activo.

m Sidesea cancelar laimportacion y el registro de impresiones dpticas, haga
clicen Cancelar.
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32 MARCAR YAJUSTAR EL NERVIO MANDIBULAR

SICAT Implant le ayuda a mantener una distancia de seguridad suficiente al nervio mandibular en la pla-
nificacion de los implantes.

Si planea los implantes en el drea lateral de los dientes del maxilar inferior, marque el nervio mandibu-
lar correspondiente o los dos nervios mandibulares en los datos de las radiografias 3D. Puede marcarse
introduciendo una sucesion de puntos (puntos del nervio) a través de la cual SICAT Implant crea auto-
maticamente un tubo.

Después de marcarlo, podra reconocer el nervio mandibular claramente en la planificacién de los im-
plantes en todas las vistas. Ademas, se le advertira cuando un implante no alcance la distancia de segu-
ridad al nervio mandibular. Encontrard mas informacidn sobre ello en Advertencias de distancias [ Pd-
gina 175].

Para marcary ajustar el nervio mandibular estan disponibles las siguientes funciones:
m Marcar el nervio mandibular [ Pdgina 157]

m Activar, ocultar y mostrar nervios - Encontrara informacidn sobre ello en Gestionar objetos con el na-
vegador de objetos [ Pdgina 69].

m Enfocar nervios, eliminar nervios y deshacery rehacer acciones relativas a nervios - Encontrara mas
informacidn sobre ello en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [ Pdgina 71].

m Desplazar, afiadir y eliminar puntos del nervio [~ Pdgina 159]

m Modificar didmetro del nervio [ Pdgina 160]
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32.1 MARCAR EL NERVIO MANDIBULAR

AJUSTE LAS VISTAS LONGITUDINALY TRANSVERSAL

Ajuste las vistas Longitudinal y Transversal de tal manera que el nervio mandibular esté completa-
mente visible.

Para ello, proceda de la siguiente manera:

M El drea de trabajo Panoramica estd abierta.

1. Desplace la Ventana explor de tal manera que el foramen mental esté visible en la vistaTransver-
sal.

P En la vistaTransversal debe estar visible ahora la trayectoria del nervio hasta el punto de salida
del nervio.

2. Desplace el reticulo en la vista Transversal al punto mas bajo de la trayectoria visible del nervio.
De este modo establecera un buen punto de rotacion para el paso 4.

3. Active la vista Longitudinal haciendo clic, por ejemplo, en la vista Longitudinal.

4. Rote la vista Longitudinal de tal manera que la rama ascendente del nervio mandibular esté visi-
ble en la vista Longitudinal. Encontrara mas informacién sobre ello en Rotar vistas [~ Pdgina 95].

MARCAR EL NERVIO MANDIBULAR

M El paso de flujo de trabajo Preparar esta abierto.
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!’ 1. Enelpaso delflujo de trabajo Preparar, haga clic en Marcar el nervio mandibular.

2. Enlavista Transversal, haga clic en el punto de salida del nervio para afiadir el primer punto del
nervio.

3. Haciendo clic de nuevo en la vista Transversal, afiada un segundo punto del nervio en el centro de
la trayectoria visible del nervio y un tercer punto del nervio poco antes del punto mas bajo de la

trayectoria visible del nervio.

4. Cambie a la vista Longitudinal y afiada mas puntos de nervios en correspondencia con la trayecto-
ria mesial-distal del nervio haciendo clic repetidas veces.

5. Afada el ltimo punto del nervio haciendo doble clic en lugar de un solo clic.

P Elnervio mandibular se muestra en todas las vistas y en Objetos.

También puede deslizarse por los cortes durante el marcado del nervio para lo-
calizar el nervio. Encontrard mas informacidn sobre ello en Desplazarse por los

‘ cortes de las vistas de corte 2D [ Pdgina 90].
l Puede eliminar el Gltimo punto del nervio afiadido durante el marcado del nervio
haciendo clic con el botdn derecho del ratén.

Puede cancelar el marcado del nervio mandibular con la tecla ESC o volviendo a
hacer clic en el botén Marcar el nervio mandibular.
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32.2 DESPLAZAR, ANADIRY ELIMINAR PUNTOS DEL NERVIO

DESPLAZAR PUNTOS DEL NERVIO

Proceda de la siguiente manera para desplazar puntos del nervio a posteriori:
1. Active el nervio haciendo clic en Objetos o en una vista del nervio.

2. Hagaclicen el punto del nervio deseado de una de las vistas de cortes en 2D y mantenga pulsada
la tecla del ratdn. Mueva el raton para desplazar el punto del nervio.

3. Suelte la tecla del raton en el punto deseado.

P SICAT Implant desplaza el punto del nervio.

ANADIR PUNTOS DEL NERVIO

Proceda de la siguiente manera para afiadir puntos del nervio a posteriori:
1. Active el nervio haciendo clic en Objetos o en una vista del nervio.

2. Aiadir punto intermedio: Haga doble clic en una de las vistas de cortes en 2D entre dos puntos ya
existentes del nervio en el punto del nervio deseado.

3. Anadir punto final: Haga doble clic en una de las vistas de cortes en 2D en el punto deseado del
nervio, cerca del punto final actual.

P SICAT Implant afiade un punto del nervio en el punto deseado.

ELIMINAR PUNTOS DEL NERVIO

Proceda de la siguiente manera para eliminar puntos concretos del nervio:
1. Active el nervio haciendo clic en Objetos o en una vista del nervio.

2. Active el punto del nervio a eliminar haciendo clic en el punto del nervio en una de las vistas de
cortes en 2D.

3. EnelareaPropiedades, haga clic en el botén Eliminar punto.

P SICAT Implant elimina el punto del nervio.
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32.3 MODIFICAR DIAMETRO DEL NERVIO

Proceda de la siguiente manera para modificar el diametro del nervio:
1. Active el nervio haciendo clic en Objetos o en una vista del nervio.
2. Enel area Propiedades, seleccione el diametro del nervio deseado.

P SICAT Implant modifica el diametro del nervio.
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33 PLANIFICAR IMPLANTES

Una planificacion destinada a servir de base para un tratamiento de-
A be ser «lege artis». De lo contrario, esto puede conllevar un trata-

. miento incorrecto.
PRECAUCION o o )
Cree Unicamente planificaciones que sean «lege artis» como bases para un tra-

tamiento.

Los implantes, pilares y casquillos de la SICAT Implant Database se
muestran de acuerdo con las indicaciones de los fabricantes. Una
A desviacion de las dimensiones reales con respecto a las indicaciones
PRECAUCION de los fabricantes puede conllevar un manejo incorrecto.

Compruebe cuidadosamente que las dimensiones indicadas coincidan con las
dimensiones reales de los implantes, pilares y casquillos.

Los implantes de la base de datos SICAT Implant se muestran esque-
maticamente si no estan disponibles los datos realistas o no se pue-
den cargar. En estos casos, la representacion esquematica esta
A orientada en su longitud y diametro a las indicaciones nominales de
PRECAUCION los fabricantes. Una diferencia de las dimensiones nominales con
respecto a las reales puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe cuidadosamente cémo se corresponden las dimensiones nomina-
les de los fabricantes con las dimensiones reales de los implantes.

La base de datos SICAT Implant contiene modelos de implantes de diferentes fabricantes. Los modelos
de implantes estan organizados en filas de implantes para cada fabricante.

Puede configurar como favoritas las filas de implantes que utilice en su consulta. Al planear implantes,
se le ofreceran de forma precisa las filas de implantes que haya configurado como favoritas. Encontrara
mas informacién en Determinar filas de implantes preferidas [ - Pdgina 227].

Si un modelo de implante deseado alin no esta en la base de datos SICAT Implant, puede planificar en
su lugar un implante genérico e introducir las dimensiones del implante conforme a las indicaciones de
su fabricante.

SICAT Implant muestra un area de seguridad en torno a los implantes y avisa si los implantes se han pla-
neado demasiado cerca de un nervio mandibular marcado o demasiado cercanos entre si. Encontrara
mas informacion en Ocultar y mostrar dreas de seguridad [~ Pdgina 173] y Advertencias de distancias

[ Pdgina 175].

SICAT Implant muestra un canal en la prolongacién oclusal de los implantes. Encontrard mas informa-
cién en Ocultar y mostrar canales [ Pdgina 174].

SICAT Implant es compatible con implantes de dos piezas y de una. Puede planificar pilares para im-
plantes de dos piezas junto con los implantes o afiadirlos a posteriori. Encontrarad mas informacién so-
bre la planificacidn de pilares en Planificar pilares [ Pdgina 176].

Al utilizar plantillas de perforacion para aplicar su planificacion de implantes, es obligatorio planear cas-
quillos. Puede planificar casquillos junto con los implantes o afiadirlos a posteriori. Encontrara mas in-
formacion sobre la planificacion de casquillos en Planificar casquillos [ Pdgina 183].
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Para planificar los implantes estan disponibles las siguientes funciones:
® Adadirimplantes [ Pdgina 163]

m Activar, ocultar y mostrar implantes - Encontrara informacion sobre ello en Gestionar objetos con el
navegador de objetos [ Pdgina 69].

m Enfocarimplantes, eliminar implantes y deshacer y rehacer acciones relativas a implantes - Encon-
trara mas informacion sobre ello en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [ Pd-
gina 71].

m Desplazary orientar implantes [ - Pdgina 166]

m Girar implantes en torno a su eje [ - Pdgina 168]

m Cambiar las dimensiones y los modelos de los implantes [~ Pdgina 169]
m Orientar implantes de forma especifica [~ Pdgina 171]

m Cambiar denominaciones (posiciones de los dientes) [ - Pdgina 172]

m Ocultar y mostrar dreas de sequridad [~ Pdgina 173]

m Ocultary mostrar canales [ Pdgina 174]

m Advertencias de distancias [ - Pdgina 175]
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33.1 ANADIR IMPLANTES

El posicionamiento y la orientacion automaticos de los implantes to-
mando como base restauraciones de registros de datos CAD/CAM so-
A lo es un posicionamiento/orientacion inicial aproximado/a. Esto pue-
PRECAUCION de conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe siempre los implantes posicionados y alineados automaticamente.
Si es necesario, ajuste las posiciones y las alineaciones.

El posicionamiento automatico de varios implantes es tan solo un
A posicionamiento previo inicial aproximado. Esto puede conllevar un

. tratamiento incorrecto.
PRECAUCION

Compruebe siempre los implantes posicionados automaticamente. Si es nece-
sario, ajuste las posiciones.

Para afiadir uno o varios implantes nuevos a la planificacion abierta en el mismo maxilar, proceda de la
siguiente manera:

™ Dependiendo de la plantilla de perforacion deseada, habra importado y registrado una impresion
Optica (posiblemente con restauraciones) del maxilar que cubra todas las posiciones de los implan-
tes. Encontrara informacion en Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos compatibles [ Pa-
gina 36] y Impresiones dpticas [~ Pdgina 138].

M Siplanea uno o varios implantes en el rea de los dientes laterales del maxilar inferior, tendra que
haber marcado el nervio mandibular correspondiente. Encontrara informacion en Marcar el nervio
mandibular [~ Pdgina 157].

M El paso de flujo de trabajo Planificar esta abierto.

1. Enelpaso del flujo de trabajo Planificar, haga clic en Ailadir implantes.
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=mx

Aiadir implantes

1. Seleccione una o varias posiciones de
dientes.

2. Seleccione "Implante del fabricante” o
’ , ' ‘“““ “Implante genérico”.
3. Seleccione un modelo de implante o
4645 44 43 42 41 31 32 33 34 35 36 37 38 configure un implante genérico.

4. Opcional: Seleccione una alineacion.
Implante Pilar Casquillo

A Posicionamiento y orientacién
—, [ g— autométicos
| ; ‘ | r ‘ Compruebe a continuacién las posiciones

y orientaciones de los implantes.
Fabricante

Dentsply Sirona

)

il

Alineacion

b - Cance\ar|
v

5 Tabla de seleccion del modelo de implan-

Posicion del diente seleccionada te

Botones para cambiar entre el implante, 6

. . Simbolo para la seleccién de Alineacién
el pilary el casquillo

. , . Vista previa en 3D con nimero de articulo
fabricante y Implante genérico

1
3 Botones para cambiar entre Implante del 7
4 Botones para seleccionar el fabricante y
la fila de implantes

2. Seleccione la posicion del diente del nuevo implante o las posiciones de los dientes de los nuevos
implantes. Si ha importado y mostrado impresiones pticas con restauraciones o posiciones de
implantes previstas, se preseleccionaran automaticamente las posiciones de los dientes. También
puede volver a deseleccionar una posicion (pre)seleccionada de un diente haciendo clic (de nuevo)
en dicha posicion del diente seleccionada.

Nota:
Los siguientes botones solo se mostraran si ha seleccionado al menos una posicion de un diente.

3. Seleccione el fabricante y la fila de implantes deseados. Los Gltimos fabricantes y filas de implan-
tes utilizados apareceran en la parte superior de la lista de seleccion correspondiente.

4. Enlatabla, seleccione el modelo de implante deseado haciendo clic en la fila correspondiente. La
tabla contiene todos los modelos de implantes disponibles de la fila de implantes seleccionada.
Las filas se corresponden con diferentes longitudes de los implantes, y las columnas, con los distin-
tos diametros de los implantes en milimetros. Si se muestran dos diametros, el primer didmetro se
correspondera con el didametro oclusal. Los simbolos pequefios de los pilares y casquillos indican
que también podran planearse pilares adecuados del fabricante y casquillos del sistema quirtrgico
completo del fabricante.
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P El modelo de implante seleccionado se mostrara en la vista previa en 3D con su nimero de arti-
culo junto a la tabla. Con la tecla del ratdn pulsada, puede girar el implante en la vista previa en
3D. Puede hacer zoom en la vista previa en 3D con la ruedecilla del raton.

5. Seleccion de la orientacion previa: Seleccione la orientacién previa deseada desplazando el pun-

tero del ratén sobre el simbolo Alineacién y haciendo clic en uno de los siguientes simbolos:

- Vertical

- En una restauracién en el formato SIXD conforme al eje de restauracion; de lo contrario, en
vertical. Esta opcion solo esta disponible para su seleccidn si hay al menos una restauracion mos-
trada en formato SIXD en la posicidn del diente seleccionada.

- En paralelo a un implante ya planeado del maxilar. Esta opcion solo esta disponible si ya ha
planeado implantes en el maxilar.

6. Cierre laventana con OK. El posicionamiento previo de los implantes depende de si afiade uno o
varios implantes y de si hay y se muestran restauraciones y posiciones de implantes previstas:

P Siafiade un implante a una posicién de un diente que no se corresponda con ninguna restaura-
cion ni con ninguna posicidn prevista de un implante, posicione el implante ahora haciendo clic
con el ratdn en el punto deseado en una de las vistas en 2D.

P Siafiade un implante a una posicién de un diente que se corresponda con una restauracion
mostrada o una posicion prevista de un implante, SICAT Implant posiciona el implante automa-
ticamente.

P Al afiadir varios implantes, SICAT Implant posiciona los implantes automaticamente, si bien por
lo general se toma como posicidn vertical la posicion actual del corte axial.

P Elo los nuevos implantes se muestran en todas las vistas y en Objetos.

® Determinar filas de implantes favoritas
Puede configurar que se le muestren tan solo los fabricantes y filas de implantes
l que utilice en su consulta para su seleccion. Encontrara mas informacion en De-

terminar filas de implantes preferidas [~ Pdgina 227].

Usar implantes genéricos

® Si un modelo de implante deseado alin no esta disponible en la base de datos
l SICAT Implant, puede utilizar en su lugar un implante genérico. Para ello, haga
clic en el bot6n Implante genérico e introduzca las dimensiones del implante

conforme a las indicaciones del fabricante del implante.

Planificar pilares y/o casquillos a la vez

() Si desea planear también pilares y/o casquillos al mismo tiempo que el implante
l o los implantes, antes de cerrar la ventana con OK haga clic en el botdn Pilar o
Casquillo. Encontrara mas informacién en Afiadir pilares [~ Pdgina 177] y Afiadir

casquillos [~ Pdgina 184].

Odontograma FDI/ADA

() En estas instrucciones de utilizacion se utiliza para todas las imagenes el odonto-
l grama FDI. SICAT Implant también es compatible con el odontograma ADA. En-
contrara informacién sobre el cambio del odontograma en Utilizar ajustes gene-

rales [ Pdgina 218].
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33.2 DESPLAZARY ORIENTAR IMPLANTES

Puede desplazary orientar implantes de forma precisa.

DESPLAZAR IMPLANTES

1. Sitde el puntero del ratdn sobre el implante en una de las vistas en 2D.

P Elpuntero del ratdén se transforma en <.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Desplace el puntero del ratdn hasta la posicién deseada del implante.

P SICAT Implant desplaza el implante segln el movimiento del puntero del ratén.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la posicion actual del implante.

Area de trabajo orientada al implante

() La manera mas sencilla y segura de desplazar y orientar los implantes es en las
l vistas Longitudinal y Transversal del drea de trabajo Alineacion del implante.
Encontrarad mas informacién sobre el puesto de trabajo Alineacién del implante

en Vista general del drea de trabajo orientada a los implantes [~ Pdgina 77].
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ORIENTAR IMPLANTES

1. Sitle el puntero del ratén en una de las dos vistas de cortes en 2D, con excepcidn de la vista Axial,
sobre la parte apical del eje del implante con el fin de rotar el implante en torno al punto final oclu-
sal, o sobre la parte oclusal del eje del implante con el fin de rotar el implante en torno al punto fi-
nal apical.

P Elpuntero del ratén se transforma en ;.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Mueva el puntero del ratén en un circulo hasta la orientacién deseada del implante.

P SICAT Implant orienta el implante segtin el movimiento del puntero del ratén.

4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene la orientacion actual del implante.

Area de trabajo orientada al implante

o La manera mas sencilla y segura de desplazar y orientar los implantes es en las
l vistas Longitudinal y Transversal del drea de trabajo Alineacién del implante.
Encontrarad més informacién sobre el puesto de trabajo Alineacién del implante

en Vista general del Grea de trabajo orientada a los implantes [~ Pdgina 77].
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33.3 GIRARIMPLANTES EN TORNO A SU EJE

Puede girar implantes en torno a su eje para, por ejemplo, planear los pilares angulados segin desee.

1. Enlavista Axial, sitle el puntero del ratdn sobre la empufiadura giratoria del implante.

P El puntero del ratdn se transforma en ;.
2. Pulsey mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.

3. Mueva el puntero del ratén en un circulo hasta el giro deseado del implante.

P SICAT Implant gira el implante en torno a su eje seglin el movimiento del puntero del ratén.
4. Suelte el botdn izquierdo del raton.

P SICAT Implant mantiene el giro actual del implante en torno a su eje.

Area de trabajo orientada al implante

® La manera mas sencilla y segura de girar los implantes en torno asu ejeesen la
vista Axial del drea de trabajo Alineacién del implante. Al girar un implante en
l torno a su eje, oriéntese por las vistas Longitudinal y Transversal o la vista 3D.

Encontrard mas informacién sobre el puesto de trabajo Alineaciéon del implante
en Vista general del drea de trabajo orientada a los implantes [~ Pdgina 77].
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33.4 CAMBIAR LAS DIMENSIONES Y LOS MODELOS DE LOS
IMPLANTES

Para cambiar las dimensiones o el modelo de un implante a posteriori, proceda de la siguiente manera:

1. Active el implante que desee cambiar haciendo clic sobre el implante en Objetos o en una vista.

P En el drea Propiedades se muestran las dimensiones y el modelo actuales del implante activo:

Propiedades

Dentsply Sirona 1

2

3 4
5 6
y

Botdn Fabricante 5 Botdn Mas estrecho

Botdn Fila de implantes 6 Botén Mas ancho

Botdn Mas corto

1

2

3 Modelo de implante actual: Diametro x 7
longitud, plataforma y nimero de articulo

4

Botén Mas largo

2. Cambiar el fabricante del implante y la fila de implantes: Seleccione el fabricante y la fila de im-
plantes deseados.
P SICAT Implant cambia también el modelo del implante y, en caso necesario, las dimensiones de
los implantes.

3. Cambiar las dimensiones y el modelo de los implantes: Haga clic en los botones Mas ancho o
Mas estrecho para seleccionar el siguiente modelo mas ancho o més estrecho en la fila de implan-
tes seleccionada. Haga clic en los botones Mas largo o Mas corto para seleccionar el siguiente mo-
delo mas largo o mas corto en la fila de implantes seleccionada.

P SICAT Implant cambia las dimensiones y el modelo del implante.

Ventana de seleccién de implantes
® Puede modificar las dimensiones y el modelo de un implante también a través de
la ventana de seleccién de implantes haciendo clic en Objetos, en el simbolo Eg
l junto al implante que desee modificar. Aqui podra cambiar también entre Im-
plante del fabricante y Implante genérico. Encontrard mas informacidn en Afia-
dirimplantes [ Pdgina 163].
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() Implantes genéricos
l Através del area Propiedades o la ventana de seleccion de implantes, puede
cambiar también las dimensiones de los implantes genéricos.

Ajuste automatico de los pilares
Si cambia las dimensiones o el modelo de un implante y después ya no es com-

() patible el pilar correspondiente, SICAT Implant ajusta el pilar automaticamente.
l Aqui, SICAT Implant selecciona un pilar compatible dentro de la fila de pilares se-
leccionada que sea idéntico al pilar original excepto en el didametro de la plata-

formay, en caso necesario, el didmetro de salida. Si no esta disponible un pilar
de este tipo, SICAT Implant elimina el pilar.

Ajuste automatico de los casquillos
Si desea modificar las dimensiones o el modelo de un implante y el casquillo co-

® rrespondiente deja de ser compatible o la posicidn de los casquillos deja de estar
permitida, SICAT Implant ajustara automaticamente el casquillo y/o la posicién
l del casquillo. Aqui, SICAT Implant selecciona automaticamente un casquillo

compatible dentro del sistema de casquillos seleccionado y/o una posicion del
casquillo permitida. Si no esta disponible un casquillo de este tipo, SICAT
Implant elimina el casquillo.
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33.5 ORIENTAR IMPLANTES DE FORMA ESPECIFICA

Puede orientar implantes a posteriori de forma especifica de la siguiente manera:
m Vertical
m Conforme al eje de restauracion de las restauraciones en formato SIXD
m En paralelo a unimplante ya planeado del mismo maxilar

Para ello, proceda de la siguiente manera:

1. En Objetos, haga clic en el simbolo adyacente al implante.

P SICAT Implant muestra la ventana de seleccion de implantes.

2. Seleccione la orientacién especifica deseada desplazando el puntero del ratén sobre el simbolo
Alineacion y haciendo clic en el simbolo correspondiente a la orientacién especifica deseada. En-
contrara mas informacion en Afiadir implantes [~ Pdgina 163].

P SICAT Implant cambia la orientacion del implante.

3. Cierre laventana con OK.
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33.6 CAMBIAR DENOMINACIONES (POSICIONES DE LOS
DIENTES)

Si la denominacién (posicidn del diente) de un implante es incorrecta, puede cambiar la denominacién
(posicion del diente) de la siguiente manera:

1. En Objetos, haga clic en el simbolo adyacente al implante.
P SICAT Implant muestra la ventana de seleccidn de implantes.
2. Seleccione la nueva posicidn del diente. Encontrara mas informacién en Afiadir implantes [ Pagi-

na 163].
P SICAT Implant cambia la denominacion (posicion del diente) del implante.

3. Cierre laventana con OK.
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33.7 OCULTAR Y MOSTRAR AREAS DE SEGURIDAD

SICAT Implant muestra un area de seguridad en torno a los implantes para que, al planificar implantes,
pueda juzgar si mantener o no determinadas distancias minimas, por ejemplo, a las raices de los dien-
tes adyacentes, a los implantes adyacentes, al borde del hueso, al nervio mandibular o al seno. En las
areas de seguridad se basan también las advertencias sobre distancias. Encontrara mas informacién re-
lativa a las advertencias sobre distancias en Advertencias de distancias [~ Pdgina 175].

En los ajustes, puede adaptar las dimensiones de las dreas de seguridad en torno a los implantes. Aqui
podra determinar también el ajuste previo de si deben mostrarse las dreas de seguridad en las nuevas
planificaciones. Encontrard mas informacién sobre ello en Ajuste de las dreas de sequridad [~ Pdgina
229].

Durante la planificacidn, puede ocultar o mostrar las areas de seguridad para todos los implantes a la
vez.

™ Elgrupo de objetos Implantes esta visible en el Navegador de objetos. Encontrara mas informa-
cion sobre ello en Objetos de SICAT Implant [ Pdagina 72].

M Actualmente se muestran las dreas de seguridad.

1. Enelgrupo de objetos Implantes, sitle el puntero del ratdn sobre el simbolo Mostrar/Ocultar
areas de seguridad.

P SICAT Implant muestra los simbolos para ocultar y mostrar las areas de seguridad.

2. Hagaclic en el simbolo Ocultar areas de seguridad.

P SICAT Implant oculta las areas de seguridad.

@‘J 3. Hagaclic en el simbolo Ocultar areas de seguridad.
©

P SICAT Implant muestra las areas de seguridad.

® También puede cambiar la visibilidad de las dreas de seguridad situando el pun-
tero del ratdn sobre el simbolo Mostrar/Ocultar areas de seguridad y haciendo

l clic. Al volver a hacer clic, se conecta o desconecta la visibilidad de las areas de
seguridad.

Si se ocultan las areas de seguridad, en las advertencias sobre distancias se se-
l guiran representando las areas de seguridad afectadas en las vistas.
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33.8 OCULTARY MOSTRAR CANALES

SICAT Implant puede mostrar canales de perforacién pilotos o canales de implantes para implantes.
Con ellos podra comprobar, en especial, si se tiene acceso al canal correspondiente sin obstaculos.
También puede utilizar los canales de perforacion pilotos para mostrar canales de atornillado.

En los ajustes, puede adaptar el diametro de los canales de perforacion pilotos y la longitud de los dos
canales. El didmetro de un canal de un implante se corresponde siempre con el didmetro maximo del
implante correspondiente. En los ajustes, puede determinar también si en las nuevas planificaciones
deben mostrarse los canales de perforacion pilotos, los canales de los implantes o ninglin canal. Encon-
trara mas informacion sobre ello en Ajuste de los canales [~ Pdgina 230].

Durante la planificacion, puede ocultar o mostrar los canales de perforacion pilotos y los canales de los
implantes para todos los implantes a la vez.

M Elgrupo de objetos Implantes esta visible en el Navegador de objetos. Encontrard mas informa-
cion sobre ello en Objetos de SICAT Implant [ Pagina 72].

M Actualmente se muestran los canales de perforacion pilotos.

1. Enelgrupo de objetos, Implantes, sitie el puntero del raton sobre el simbolo Mostrar/Ocultar ca-
nales.

P SICAT Implant muestra los simbolos para ocultar y mostrar los canales.

2. Hagaclicen el simbolo Ocultar canales.

P SICAT Implant oculta los canales.

3. Hagaclic en el simbolo Mostrar canales de perforacién pilotos.

P SICAT Implant muestra los canales.

4. Haga clic en el simbolo Mostrar canales de implantes.

P SICAT Implant muestra los canales de los implantes.

() También puede cambiar la visibilidad de los canales situando el puntero del ra-
l tén sobre el simbolo Mostrar/Ocultar canales y haciendo clic. Al volver a hacer
clic, se cambia la visibilidad de los canales en el orden de los simbolos.
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33.9 ADVERTENCIAS DE DISTANCIAS

Las advertencias de distancias tan solo se muestran si no se alcanza
la distancia de seguridad entre dos implantes o entre un implante y
A un nervio mandibular marcado. El no alcanzar las distancias mini-
PRECAUCION mas entre otros objetos, como pilares o casquillos, puede conllevar
un tratamiento incorrecto.

Compruebe siempre las distancias entre los objetos.

Las advertencias de distancias no siempre indican una planificacion
A erronea. Una planificacion erronea puede conllevar un tratamiento

PRECAUCION incorrecto.
Compruebe siempre las distancias entre los objetos.

SICAT Implant comprueba la distancia de seguridad entre los siguientes objetos:

® Implante al nervio mandibular marcado - Encontrara informacidn sobre ello en Marcar y ajustar el
nervio mandibular [ Pdgina 156].

®m |Implante aimplante

Si la distancia de seguridad entre dos objetos no llega al valor determinado (véase Ajuste de las dreas de
sequridad [ Pdgina 229]), los correspondientes objetos y sus areas de seguridad se representaran en
rojo en las vistas. Ademas, los objetos afectados se mostraran en el Navegador de objetos con un sim-
bolo de advertencia.
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34 PLANIFICAR PILARES

Los implantes, pilares y casquillos de la SICAT Implant Database se
muestran de acuerdo con las indicaciones de los fabricantes. Una
A desviacion de las dimensiones reales con respecto a las indicaciones
PRECAUCION de los fabricantes puede conllevar un manejo incorrecto.

Compruebe cuidadosamente que las dimensiones indicadas coincidan con las
dimensiones reales de los implantes, pilares y casquillos.

Los pilares de la base de datos SICAT Implant se mostraran como ci-
lindros rojos si no pueden cargarse los datos realistas. En estos ca-
A sos, las dimensiones de los cilindros no se corresponden con las di-
PRECAUCION mensiones reales de los pilares planeados. Esto puede conllevar un
tratamiento incorrecto.

Repare o actualice la base de datos SICAT Implant o utilice pilares genéricos.
La base de datos SICAT Implant contiene también modelos de pilares de diferentes fabricantes. Los mo-
delos de pilares estan organizados en filas de pilares para cada fabricante.

SICAT Implant permite la planificacion de pilares estandar rectos y angulados, asi como de TiBases. Pa-
ra un implante planeado se le ofreceran solo los modelos de pilares compatibles con el implante.

Si un modelo de pilar deseado alin no esta en la base de datos SICAT Implant, puede planificar en su lu-
gar un pilar genérico e introducir la angulacién y las dimensiones del pilar conforme a las indicaciones
de su fabricante.

Para planificar los pilares estan disponibles las siguientes funciones:

m Adadir pilares [ Pdgina 177]

Activar pilares - Encontrara mas informacion sobre ello en Gestionar objetos con el navegador de ob-
jetos [ Pdgina 69].

Enfocar pilares, eliminar pilares y deshacery rehacer acciones relativas a pilares - Encontrara mas
informacidn sobre ello en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [ Pdgina 71].

Girar pilares en torno al eje del implante [ Pdgina 179]

Modificar las angulaciones, las dimensiones y los modelos de los pilares [ Pagina 180]

Ocultar y mostrar pilares [~ Pdgina 182]
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34.1 ANADIR PILARES

Para afladir un pilar a un implante de dos piezas planeado, proceda de la siguiente manera:
™ Elimplante planeado aun no tiene ningln pilar.

M El paso de flujo de trabajo Planificar esta abierto.

1. Active el implante al que desee afiadir un pilar haciendo clic sobre el implante en Objetos o en una
vista.

2. En el paso del flujo de trabajo Planificar, haga clic en Afadir un pilar al implante (activo).

P Aparece la ventana de seleccion de pilares:

" Modificar implante - Jorden, Frances 27/09/1963
es de los Pilar

1. Seleccione "Ningan pilar”,
fabricante” o "Pilar genérico”.

2. Seleccione un modelo de pilar o
configure un pilar genérico.

1
2 Implante Pilar Casquillo
3 EINITY
Fabricante
4 Dentsply Sirona AT Direct Abutment EV v 5
Angulacién [*] [0
7

Cance\ar|
-

Posicion del diente del implante Botdn para seleccionar la fila de pilares

) . Boton para seleccionar la angulacién
el pilary el casquillo

Tabla de seleccién del modelo de pilar

5
Botones para cambiar entre el implante, 6
Pilar del fabricante y Pilar genérico T

8

1
2
3 Botones para cambiar entre Ninguin pilar,
4

Fabricante Vista previa en 3D con nimero de articulo

3. Seleccione lafila de pilares deseada.
4. Seleccione la angulacién deseada.

Nota:
No todas las filas de pilares contienen pilares angulados.
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5. Enlatabla, seleccione el modelo de pilar deseado haciendo clic en la fila correspondiente. La tabla
contiene todos los modelos de pilares disponibles de la fila de pilares seleccionada con la angula-
cion seleccionada que sean compatibles con el implante planeado. Las filas se corresponden con
diferentes longitudes de anillo y de espiga, y las columnas, con los distintos didmetros de convexi-
dad en milimetros.

» El modelo de pilar seleccionado se mostrara en la vista previa en 3D con su numero de articulo
junto a la tabla. Con la tecla del ratdn pulsada, puede girar el pilar en la vista previa en 3D. Pue-
de hacer zoom en la vista previa en 3D con la ruedecilla del ratén.

6. Cierrelaventana con OK.

P Elnuevo pilar se muestra en todas las vistas en una prolongacién oclusal del implante correspon-
diente, asi como en Objetos por debajo del implante correspondiente.

Usar implantes genéricos
() Si un modelo de pilar deseado alin no esta disponible en la base de datos SICAT
l Implant, puede utilizar en su lugar un pilar genérico. Para ello, haga clic en el bo-
tén Pilar genérico e introduzca la angulacién y las dimensiones conforme a las
indicaciones del fabricante.

® Modificar el implante y/o el casquillo a la vez
Si, al afiadir un pilar, desea modificar también al mismo tiempo el implante o el
l casquillo correspondiente, haga clic antes de cerrar la ventana con OK en el bo-
ton Implante o Casquillo.
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34.2 GIRAR PILARES EN TORNO AL EJE DEL IMPLANTE

Puede girar pilares en torno al eje del implante para, en especial, planear los pilares angulados segin
desee.

Para ello, gire el implante correspondiente en torno a su eje. Encontrara mas informacién en Girar im-
plantes en torno a su eje [ Pdgina 168].
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34.3 MODIFICAR LAS ANGULACIONES, LAS DIMENSIONES Y LOS
MODELOS DE LOS PILARES

Para cambiar la angulacion, las dimensiones o el modelo de un pilar a posteriori, proceda de la siguien-
te manera:

1. Active el pilar que desee cambiar haciendo clic sobre el pilar en Objetos o en una vista.

» En el drea Propiedades se muestran la angulacion actual, las dimensiones y el modelo actuales
del pilar activo:

Propiedades

Dentsply Sirona

AT Direct Abutment EV 2

1 Fabricante 5 Botdn Mas largo
2 Botén Fila de pilares 6 Botén Mas estrecho
3 Botén Angulacion T  Botén Mas ancho

Modelo de pilar actual: Longitud de ani-
4 lloy/o de espiga x didmetro de convexi- 8 Botén Mas corto
dad, plataformay nimero de articulo

2. Modificar fila de pilares: Seleccione la fila de pilares deseada.

P SICAT Implant cambia también el modelo del pilary, si es necesario, la angulacion y las dimen-
siones del pilar.

3. Cambiar angulacién: Seleccione la angulacién deseada.

Nota:
No todas las filas de pilares contienen pilares angulados.

P SICAT Implant cambia también el modelo del pilary, en caso necesario, las dimensiones del pi-
lar.

4. Cambiar las dimensiones y los modelos de los pilares: Haga clic en los botones Mas ancho o
Mas estrecho para seleccionar el siguiente modelo més ancho o més estrecho en la fila de pilares
seleccionada con la angulacién seleccionada. Haga clic en los botones Mas largo o Mas corto para
seleccionar el siguiente modelo mas largo o mas corto en la fila de pilares seleccionada con la an-
gulacion seleccionada.
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P SICAT Implant cambia las dimensiones y el modelo del pilar.

Ventana de seleccion de pilares
® Puede modificar la angulacidn, las dimensiones y el modelo de un pilar también
através de la ventana de seleccion de pilares haciendo clic en Objetos, en el sim-
l bolo g junto al pilar que desee modificar. Aqui podré cambiar también entre Pi-
lar del fabricante, Pilar genérico y Ningun pilar. Encontrard mas informacién
en Afiadir pilares [ Pdgina 177].

Implantes genéricos

Através del area Propiedades o la ventana de seleccion de pilares, puede cam-
biar también las dimensiones de los pilares genéricos.

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 181



PLANIFICAR PILARES OCULTARY MOSTRAR PILARES

34.4 OCULTARY MOSTRAR PILARES

Puede ocultar y mostrar a la vez los pilares para todos los implantes.

™ Elgrupo de objetos Implantes esta visible en el Navegador de objetos. Encontrara mas informa-
cion sobre ello en Objetos de SICAT Implant [ Pdagina 72].

M Actualmente se muestran los pilares.

1. Enelgrupo de objetos, Implantes, sitie el puntero del ratén sobre el simbolo Mostrar/Ocultar pi-
lares.

P SICAT Implant muestra los simbolos para ocultar y mostrar los pilares.

2. Hagaclicen el simbolo Ocultar pilares.

P SICAT Implant oculta los pilares.

3. Hagaclic en el simbolo Mostrar pilares.

P SICAT Implant muestra los pilares.

() También puede cambiar la visibilidad de los pilares situando el puntero del raton
l sobre el simbolo Mostrar/Ocultar pilares y haciendo clic. Al volver a hacer clic,
se conecta o desconecta la visibilidad de los pilares.

() Si se ocultan pilares, algunas funciones para la planificacion de los pilares esta-
l ran desactivadas. Vuelva a mostrar los pilares para activar de nuevo las funcio-
nes.
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35 PLANIFICAR CASQUILLOS

Los implantes, pilares y casquillos de la SICAT Implant Database se
muestran de acuerdo con las indicaciones de los fabricantes. Una
A desviacion de las dimensiones reales con respecto a las indicaciones
PRECAUCION de los fabricantes puede conllevar un manejo incorrecto.

Compruebe cuidadosamente que las dimensiones indicadas coincidan con las
dimensiones reales de los implantes, pilares y casquillos.

Los casquillos de la base de datos SICAT Implant se muestran esque-
maticamente si no estan disponibles los datos realistas o no se pue-
den cargar. En estos casos, la representacion esquematica esta
A\ orientada en su longitud y diametro a las indicaciones nominales de
PRECAUCION los fabricantes. Una diferencia de las dimensiones nominales con
respecto a las reales puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe cuidadosamente cdmo se corresponden las dimensiones nomina-
les de los fabricantes con las dimensiones reales de los casquillos.

La base de datos SICAT Implant contiene también modelos de casquillos de diferentes fabricantes. Los
modelos de casquillos estan organizados en sistemas de casquillos para cada fabricante.

Al utilizar plantillas de perforacion para aplicar su planificacion de implantes, es obligatorio planear cas-
quillos. Compruebe si puede aplicarse su planificacion de implantes como desea. Por ejemplo, los cas-
quillos deben presentar una distancia suficiente a los dientes adyacentes, a los casquillos adyacentes 'y
a la encia (si no abre la encia durante la OP) o al hueso (si abre la encia durante la OP).

Encontrara informacion sobre las plantillas de perforacion y los sistemas de casquillos compatibles con
SICAT Implant en Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos compatibles [~ Pdgina 36].

SICAT Implant le ofrecerd, después de seleccionar la plantilla de perforacion, Gnicamente los sistemas
de casquillos compatibles con la plantilla de perforacién seleccionada y los implantes planeados. Ex-
cepcidn: Las CEREC Guide Drill Keys son compatibles en SICAT Implant con todos los implantes, si bien
las CEREC Guide Drill Keys no son compatibles con todos los sistemas de implantes. Encontrarad mas in-
formacion sobre los sistemas de implantes/kits quirlrgicos compatibles con las CEREC Guide Drill Keys
en las instrucciones de utilizacion de la CEREC Guide.

Puede planear los modelos de casquillos de sistemas de casquillos completos conforme al protocolo
del fabricante en relacion con el implante en una de las posiciones de los casquillos discretas permiti-
das. Los modelos de casquillos de los demas sistemas de casquillos pueden planearse en cualquier po-
sicion del casquillo introducida de forma relativa al implante.

Para planificar los casquillos estan disponibles las siguientes funciones:
m Adadir casquillos [ Pdgina 184]

m Activar casquillos - Encontrara mas informacion sobre ello en Gestionar objetos con el navegador de
objetos [ Pdgina 69].

m Enfocar casquillos, eliminar casquillos y deshacery rehacer acciones de casquillos - Encontrard mas
informacidn sobre ello en Gestionar objetos con la barra de herramientas del objeto [~ Pdgina 71].

m Cambiar plantilla de perforacion y sistema de casquillos [~ Pdgina 187]
m Cambiar modelos de casquillos [~ Pdgina 189]
m Cambiar posiciones de los casquillos [ - Pdgina 190]

m Ocultary mostrar casquillos [~ Pagina 192]
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35.1 ANADIR CASQUILLOS

Para afiadir un casquillo a un implante planeado, proceda de la siguiente manera:
M Aln no ha seleccionado ninguna plantilla de perforacion ni ninglin sistema de casquillos.

M El paso de flujo de trabajo Planificar esta abierto.

1. Active el implante al que desee afiadir un casquillo haciendo clic sobre el implante en Objetos o en
una vista.

2. Enel paso del flujo de trabajo Planificar, haga clic en Afadir un casquillo al implante (activo).

P Aparece la ventana de seleccion de casquillos:

#F" Modificar implante - Jorden, Frances 27/09/1963 L4
los Casquillo

1. Seleccione la plantilla de perforacion
deseada o "Ninguna plantilla de
perforacion®.

2. Seleccione un sistema de casquillos.
1 3. Seleccione un modelo de casquillo.
4. Adapte la posicion del casquillo.

2 Implante Pilar Casquillo

Plantilla de p d Sistema de casquillos

SICAT OPTIGUIDE v Dentsply Sirona - EV Guided Surgery v

D1 [mm] [
D2 [mm] |21
D3 [mm] | 10

Cance\sr‘
-

4 Tabla de seleccion del modelo de casqui-

1 Posicién del diente del implante llo

2 Botones para cambiar entre el implante, 5 Vista previa en 3D con denominacién del
el pilary el casquillo casquillo

Botones para seleccionar la
3 plantilla de perforacién y el sistema de
casquillos

3. Seleccione la plantilla de perforacion deseada. Encontrara informacién sobre las plantillas de per-
foracién compatibles con SICAT Implant en Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos com-
patibles [ Pdgina 36].

Nota:
Los siguientes botones solo se mostraran si ha seleccionado al menos una plantilla de perforacion.

4. Seleccione el sistema de casquillos deseado. Encontrara informacion sobre los sistemas de casqui-
llos compatibles con SICAT Implant en Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos compati-
bles [ Pdgina 36].
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5. Enlatabla, seleccione el modelo de casquillo deseado haciendo clic en la fila correspondiente. La
tabla contiene todos los modelos de casquillos disponibles del sistema de casquillos seleccionado
compatibles con el implante planeado. En muchos sistemas de casquillos completos, hay exacta-
mente un modelo de casquillo compatible para cada implante compatible. Las filas se correspon-
den con las distintas longitudes de los casquillos, las columnas se corresponden con los distintos
diametros de los casquillos (diametro exterior / didmetro interior) en milimetros.

P El modelo de casquillo seleccionado se mostrara en la vista previa en 3D con su denominacion.
Con la tecla del ratén pulsada, puede girar el casquillo en la vista previa en 3D. Puede hacer zo-
om en la vista previa en 3D con la ruedecilla del ratén.

6. Sistema de casquillos completo con posiciones de los casquillos discretas: Seleccione la posi-
cion del casquillo deseada. Pueden seleccionarse todas las posiciones de casquillos discretas per-
mitidas para la combinacién implante-casquillo seleccionada conforme al protocolo del fabrican-
te. Si selecciona uno de los valores D, también se ajustaran automaticamente los otros dos valores
D.

Posicion del casquillo

D1 [mm)] 6

D2 [mm] | 21

D3 [mm] | 18

Botones para seleccionar la posicion del 2 Bot4n Restablecer posicion del casqui-
casquillo llo

7. Sistema de casquillos con cualquier posicién del casquillo: Indique la posicién deseada del cas-
quillo en uno de los campos o utilice la corredera para ajustar la posicion deseada del casquillo. Si
introduce uno de los valores D, también se ajustaran automaticamente los otros dos valores D.

1 2 3
Posicion del casquillo
D1 [mm]
D2 [mm]

D3 [mm]

w0

1 Campos para la introduccidn de la posi- 3 Botdn Restablecer posicién del casqui-
cién de los casquillos llo

2 Corredera para ajustar la posicion del cas-
quillo

8. Cierre laventana con OK.

P Elnuevo casquillo se muestra en todas las vistas en la posicion ajustada del casquillo en relacion
con el implante correspondiente, asi como en Objetos por debajo del implante correspondiente.

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 185



PLANIFICAR CASQUILLOS ANADIR CASQUILLOS

Efectos sobre el resto de implantes de la planificacion abierta
La plantilla de perforacion y el sistema de casquillos seleccionados hacen refe-

® rencia a la planificacion completa, es decir, a todos los implantes de la planifica-
cién abierta. Después de seleccionar o modificar el sistema de casquillos, com-
l pruebe también los modelos y las posiciones de los casquillos de todos los im-

plantes restantes de la planificacidn abierta y ajustelos en caso necesario. Encon-
trara mas informacion en Cambiar modelos de casquillos [ Pagina 189] y Cam-
biar posiciones de los casquillos [ Pdgina 190].

® Modificar el implante y/o el pilar a la vez
Si, al afiadir un casquillo, desea modificar también al mismo tiempo el implante
l o el pilar correspondiente, haga clic antes de cerrar la ventana con OK en el bo-

ton Implante o Pilar.
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35.2 CAMBIAR PLANTILLA DE PERFORACION Y SISTEMA DE
CASQUILLOS

Puede cambiar la plantilla de perforacion o el sistema de casquillos a posteriori. Encontrara informa-
cion sobre las plantillas de perforacion y los sistemas de casquillos compatibles con SICAT Implant en
Plantillas de perforacion y sistemas de casquillos compatibles [~ Pdgina 36].

Planes

= Plan 18.01.2019 10:44

SICAT OPTIGUIDE 1

T | Dentsply Sirona - EV G... ¥ 2

1 Botén Cambiar plantilla de perforacion 2 Boton Cambiar sistema de casquillos

CAMBIAR PLANTILLA DE PERFORACION

1. Enelarea Planes de |la Barra de objetos, haga clic en el botén Cambiar plantilla de perforacion.

P SICAT Implant muestra una lista con las plantillas de perforacién compatibles.

2. Haga clic en la nueva plantilla de perforacion con la que desee aplicar la planificacion de los im-
plantes.

P SICAT Implant cambia la plantilla de perforacion.

P Sila nueva plantilla de perforacidén no es compatible con el sistema de casquillos seleccionado has-
ta ahora, SICAT Implant cambia a un sistema de casquillos compatible con la nueva plantilla de per-
foracién. En este caso, compruebe el sistema de casquillos y los modelos y las posiciones de los cas-
quillos de todos los implantes planeados de la planificacién abierta y ajdstelos en caso necesario.
Encontrard mas informacion en Cambiar sistema de casquillos en este apartado, Cambiar modelos
de casquillos [ Pdgina 189] y Cambiar posiciones de los casquillos [~ Pdgina 190].

CAMBIAR SISTEMA DE CASQUILLOS

1. EnelareaPlanes de la Barra de objetos, haga clic en el boton Cambiar sistema de casquillos.

Nota:
El boton Cambiar sistema de casquillos solo se mostrara si ha seleccionado al menos una plantilla
de perforacion.

P SICAT Implant le mostrara una lista de sistemas de casquillos compatibles con la plantilla de
perforacion seleccionaday los implantes planeados.
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2. Haga clic en el nuevo sistema de casquillos que desee utilizar.
P> SICAT Implant cambia el sistema de casquillos.

P Losimplantes planeados del sistema de casquillos antiguo se eliminarany a los implantes planea-
dos se les afiadiran automaticamente los casquillos del nuevo sistema de casquillos, siempre y
cuando estos sean compatibles con el nuevo sistema de casquillos.

P Compruebe los modelosy las posiciones de los casquillos de todos los implantes planeados de la
planificacidn abierta y ajlstelos en caso necesario. Encontrara mas informacion en Cambiar mode-
los de casquillos [ Pdgina 189] y Cambiar posiciones de los casquillos [~ Pdgina 190].
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35.3 CAMBIAR MODELOS DE CASQUILLOS

Si para un implante planeado son compatibles varios modelos de casquillos del sistema de casquillos
seleccionado, puede cambiar el modelo de casquillos a posteriori.

Para ello, proceda de la siguiente manera:

M Ha seleccionado ya la plantilla de perforacion y el sistema de casquillos deseados. Encontrara infor-
macion sobre el cambio de la plantilla de perforacidn y el sistema de casquillos en Cambiar plantilla
de perforacién y sistema de casquillos [~ Pdgina 187].

1. Active el casquillo cuyo modelo desee cambiar haciendo clic sobre el casquillo en Objetos o en
una vista.
P En el drea Propiedades se muestra el modelo de casquillo actual.

Propiedades
Modelo de casquillo 2
6,2/53x5mm .
1 i Drill Key M T

Posicion del casquillo

D1 [mm] 6.0 | D+ |
D2 [mm] 22,0 '
D3 [mm] 11.0

w0

-

1 Botdén Mas estrecho 3  Botén Mas ancho

Modelo de casquillo actual: Diametro ex-
2  terior/didmetro interior x longitud y de-
nominacion

2. Hagaclic en los botones Mas ancho o Mas estrecho para seleccionar el siguiente modelo mas an-
cho o0 mas estrecho del sistema de casquillos seleccionado.

P SICAT Implant cambia el modelo de casquillo.

P SICAT Implant cambia la posicion del casquillo en caso necesario.

3. Compruebe la posicion de los casquillos y ajdstela en caso necesario. Encontrara mas informacion
en Cambiar posiciones de los casquillos [ Pdgina 190].

Ventana de seleccion de casquillos

() Puede modificar el modelo del casquillo también a través de la ventana de selec-
l cion de casquillos haciendo clic en Objetos, en el simbolo [ junto al casquillo
cuyo modelo desee modificar. Encontrara mas informacién en Afiadir casquillos

[ Pdgina 184].
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35.4 CAMBIAR POSICIONES DE LOS CASQUILLOS

Para cambiar la posicion de un casquillo planeado a posteriori, proceda de la siguiente manera:

M Ha seleccionado un sistema de casquillos con cualquier posicidn de los casquillos o un sistema de
casquillos completo con posiciones de los casquillos discretas, y para la combinacién implante-cas-
quillo se permiten varias posiciones de los casquillos discretas conforme al protocolo del fabrican-
te.

1. Active el casquillo cuya posicién desee cambiar haciendo clic sobre el casquillo en Objetos o en
una vista.

P Sistema de casquillos completo con posiciones de los casquillos discretas: En el drea Pro-
piedades se muestra la posicion actual de los casquillos de la siguiente manera:

Propiedades

Modelo de casquillo

6/52x4mm
AstraTech EV WD

. 1
Posicion del casquilft
& mm 2
3
4
1 Posicién actual del casquillo 3  Botén Reducir

4 Botdn Restablecer posicién del casqui-

2  Botén Aumentar
llo
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P Sistema de casquillos con cualquier posicion del casquillo: En el drea Propiedades se mues-
tra la posicion actual de los casquillos de la siguiente manera:

Propiedades

Modelo de casquillo

63/53x5mm

|£| Drill Key M |ﬂ|
; 1
Posicion del casquillc
D1 [mm] 6.0 2
D2 [mm] 22,01 . '
D3 [mm] 11,04 | ) 3

w

1 Campos de entrada de la posicion actual 3

del casquillo Boton Reducir

4 Botén Restablecer posicion del casqui-

2 Boton Aumentar llo

P Explicacion de los valores D

2. Haga clic en los botones Aumentar o Reducir para seleccionar la siguiente posicién de los casqui-
llos mas grande o mas pequefia. En un sistema de casquillos con cualquier posicién de los casqui-
llos, también puede introducir la posicion deseada de los casquillos en uno de los campos. Si ajus-
ta uno de los valores D, también se ajustaran automaticamente los otros dos valores D.

P SICAT Implant cambia la posicion del casquillo.

Modificar la posicion del casquillo directamente en las vistas
También puede modificar la posicion del casquillo directamente en una de las

o vistas de cortes en 2D, con excepcidn de la vista Axial, haciendo clic en el casqui-
l llo deseado y desplazando el ratdn con la tecla pulsada hacia arriba o abajo. En
un sistema de casquillos completo con posiciones de los casquillos discretas, de

este modo podra ajustar también Unicamente las posiciones de los casquillos
permitidas conforme al protocolo del fabricante.

Ventana de seleccidn de casquillos

() Puede modificar la posicidn de los casquillos también a través de la ventana de
l seleccién de casquillos haciendo clic en Objetos, en el simbolo [ junto al cas-
quillo cuya posicion desee modificar. Encontrara mas informacion en Adadir cas-

quillos [~ Pdgina 184].
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35.5 OCULTARY MOSTRAR CASQUILLOS

Puede ocultar y mostrar a la vez los casquillos para todos los implantes.

™ Elgrupo de objetos Implantes esta visible en el Navegador de objetos. Encontrara mas informa-
cion sobre ello en Objetos de SICAT Implant [ Pdagina 72].

M Actualmente se muestran los casquillos.

1. Enelgrupo de objetos, Implantes, sitte el puntero del ratén sobre el simbolo Mostrar/Ocultar
casquillos.

P SICAT Implant muestra los simbolos para ocultar y mostrar los casquillos.

2. Hagaclicen el simbolo Ocultar casquillos.

P SICAT Implant oculta los casquillos.

P9 3. Hagaclicen elsimbolo Mostrar casquillos.
!5 P SICAT Implant muestra los casquillos.

() También puede cambiar la visibilidad de los casquillos situando el puntero del
l ratdn sobre el simbolo Mostrar/Ocultar casquillos y haciendo clic. Al volver a
hacer clic, se conecta o desconecta la visibilidad de los casquillos.

() Si se ocultan los casquillos, algunas funciones para la planificacion de los casqui-
l llos estaran desactivadas. Vuelva a mostrar los casquillos para activar de nuevo
las funciones.
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36 PROCESO DE PEDIDO

Para encargar la plantilla de perforacidon SICAT deseada, haga lo siguiente:

m En SICAT Implant, guarde la plantilla de perforacion SICAT deseada con los datos de planificacion
en la cesta de la compra. Encontrara informacion sobre ello en Colocar plantillas de perforacion
SICAT en la cesta de la compra [~ Pdgina 194].

m Compruebe la cesta de la compra e inicie el pedido. Encontrara informacién sobre ello en Compro-
bar la cesta de la compra y finalizar el pedido [ Pdgina 197].

m Termine el pedido directamente en el PC en el que se esta ejecutando SICAT Suite o en otro PC con
una conexion activa a Internet. Encontrara informacion al respecto en Finalizar el pedido con ayuda
de una conexién activa a Internet [~ Pdgina 198] o en Finalizar el pedido sin una conexién activa a In-
ternet [ Pdgina 202].

® Puede afiadir a la cesta de la compra pedidos que pertenezcan a la misma radio-

l grafia 3D.
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36.1 COLOCAR PLANTILLAS DE PERFORACION SICAT EN LA
CESTA DE LA COMPRA

Un pedido tomando como base una planificacion o datos incorrectos
A en el pedido puede conllevar un tratamiento incorrecto.

PRECAUCION Asegurese de que su pedido se base en la planificacidn correcta y de seleccionar
y transferir los datos correctos para el pedido.

En SICAT Implant se coloca en el primer paso del proceso de pedido una plantilla de perforacion SICAT
en la cesta de la compra.

M Ha planeado implantes. Encontrarad mas informacién en Planificar implantes [ - Pdgina 161].

M Ha seleccionado la plantilla de perforacion SICAT y el sistema de casquillos deseados y ha planeado
el modelo y la posicion de los casquillos D2 para cada implante. Encontrara mas informacion en Pla-
nificar casquillos [ Pdgina 183].

M El paso de flujo de trabajo Tratar esta abierto.

1. Para pedir la plantilla de perforacion SICAT seleccionada para la planificacion abierta, haga clic, en
el paso del flujo de trabajo Tratar, en Pedir plantilla de perforacion SICAT.

P Sidesea pedir una SICAT OPTIGUIDE o una SICAT DIGITALGUIDE y alin no ha importado y regis-
trado ninguna impresidn dptica, puede elegir entre:
- Importar y registrar impresiones dpticas. Encontrara mas informacion sobre ello en Impresio-
nes épticas [ Pdgina 138].
- Continuar con el pedido sin impresiones 6pticas. En este caso, envie un modelo de yeso del
maxilar correspondiente a SICAT. SICAT realizara la impresion dptica necesaria tomando como
base el modelo de yeso.

» Aparece la ventana Pedir plantilla de perforacion SICAT:

aF" Pedir plantilla de perforacién SICAT

Pedir plantilla de

» (arerElnE perforacién SICAT
Siste C s Dentsply Sirona
Fecha de nacimiento 27/09/1963 EV Guided Surgery 1. Compruebe los datos del paciente, los
el paciente 69474173 detalles del pedido y el plan.
a 3D 16/09/2015 15:45

Paciente Detalles del pedido
Pr

A Compruebe que el pedido se base en el plan
Y correcto.
Planificacion
2. Opcional: Afiada informacién adicional para
SICAT.

3. Confirme las condiciones necesarias.

4. Haga clic en "Afiadir a la cesta de la compra”

D2 [mm]

AstraTech EV WD 21

Informacion adicional Confirmacion
Utilic npo para transmitir info \_‘ Tengo el kit quinirgico de Dentsply Sirona - EV Guided

"~ Surgery.

Haciendo clic en "Afiadir a la cesta de la compra®, confirmo que el
plan es correcto y apto para la cirugia.

Cancelar

S i -
i Anad\raIacesla\:le\al:ompra“- p—4

2. Enlas areas Paciente y Detalles del pedido, compruebe que la informacidn del paciente y los de-
talles del pedido sean correctos.
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PROCESO DE PEDIDO COMPRA

3. Seleccionar casquillos interiores para el sistema de casquillos «SICAT Sleeve-in-Sleeve»: Si ha
seleccionado como sistema de casquillos el «SICAT Sleeve-in-Sleeve», seleccione en el area Deta-
lles del pedido el didmetro interior del primer casquillo interior y el didmetro interior del segundo
casquillo interior. Si solo desea un casquillo interior, seleccione en el segundo campo de Casqui-
llos interiores «Ninguno».

4. Compruebe la planificacion. En especial, asegurese de que el pedido se base en la planificacidn co-
rrecta y todos los implantes, casquillos y posiciones de casquillos sean correctos.

P Si, para un implante, no se cumplen todos los requisitos para el pedido, SICAT Implant le avisa-
ra de ello a través del simbolo de advertencia A delante de la posicion delimplante. Al situar el
puntero del raton sobre el simbolo de advertencia 4 se le mostrara el correspondiente aviso.
En los siguientes casos, no se cumplen los requisitos para el pedido:

- Si el implante no es compatible con el sistema de casquillos.

- Si esta seleccionado el sistema de casquillos «CEREC Guide Drill Keys» y la posicion de los cas-

quillos atin no se ha planeado.

- Sino se alcanza la distancia de seguridad.

En estos casos, puede cancelar el pedido y solucionar el problema. Si no se alcanzan las distan-

cias de seguridad, también puede indicar en el drea Confirmacién que conoce el problema para
poder guardar de todos modos la plantilla de perforacion en la cesta de la compra.

5. Silo desea, introduzca informacién adicional para SICAT en el campo Informacién adicional.

6. Siutiliza por primera vez un sistema quirargico completo para un pedido, confirme en el area Con-
firmacion que tiene el correspondiente kit quirdrgico.

7. Hagaclicen el bot6n Afiadir a la cesta.

P SICAT Implant guarda la plantilla de perforacion deseada SICAT con los datos de planificacion
en la cesta de la compra de SICAT Suite.

P SICAT Implant guarda una copia de la planificacion con el estado «Finalizado». Asi, puede con-
sultar la planificacién en la que se basa su pedido de la plantilla de perforacion SICAT mas ade-
lante sin cambios.

P SICAT Implant cierra la ventana Pedir plantilla de perforacion SICAT.
P SICAT Implant abre la cesta de la compra de SICAT Suite.

8. Contintie con Comprobar la cesta de la compra y finalizar el pedido [~ Pdgina 197].

9. Pedido de una SICAT CLASSICGUIDE: Envie la plantilla radiografica fijada en el modelo de yeso a
SICAT.

Implantes planeados en los dos maxilares
Si ha planeado implantes en los dos maxilares, SICAT Implant muestra una ven-
® tana para la seleccidn del maxilar antes de que se muestre la ventana Pedir

plantilla de perforacion SICAT. Seleccione el primer maxilar para el que desee
l pedir la plantilla de perforacién. Una vez guardada la plantilla de perforacion pa-

ra el primer maxilar en la cesta de la compra, puede guardar la plantilla de perfo-

racion para el segundo maxilar en la cesta de la compra haciendo clic de nuevo

en el botdn Pedir plantilla de perforacién SICAT.

® Pedido de una SICAT CLASSICGUIDE
Envie la plantilla radiografica fijada en el modelo de yeso a SICAT. Solo una vez
l llegado el paquete a SICAT se puede procesar el pedido y comenzar la produc-
cion de la SICAT CLASSICGUIDE.
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36.2 ABRIR LA CESTA DE LA COMPRA

M La cesta de la compra contiene al menos un producto.

M Ha activado la visualizacién de la cesta de la compra en la fase Edicién. Encontrard mas informa-
cion al respecto en las Instrucciones de utilizacion de SIDEXIS 4.

] m  Sjlacestade la compra no esta abierta ya, haga clic en el boton Cesta de la compra de la Ba-
rra de exploracion.

P Se abre laventana Cesta de la compra.

También puede hacer clic en el botén Cesta de la compra en la fase Edicion:

Cesta de la compra

Continte con la siguiente accion:

m Comprobar la cesta de la compra y finalizar el pedido [ Pdgina 197]
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36.3 COMPROBAR LA CESTA DE LA COMPRAY FINALIZAR EL
PEDIDO

M Laventana Cesta de la compra ya esta abierta. Encontrara informacién sobre ello en Abrir la cesta
de la compra [ Pdgina 196].

Cesta de la compra

1 ListaArticulos para pedir
2 Botén Preparar pedido

1. Enlaventana Cesta de la compra, compruebe si estan incluidos los productos deseados.

2. Active o desactive la casilla de comprobacion Anonimizar datos del paciente para el pedido.

3. Hagaclic en el botén Preparar pedido.

P> SICAT Suite fija el estado de los pedidos en En preparacion y establece una conexién con el servi-
dor SICAT a través de SICAT WebConnector.

P Sidispone de una conexion activa a Internet, las modificaciones en el pedido solo podran efectuar-
se en el portal SICAT.
Continte con una de las siguientes acciones:

® Finalizar el pedido con ayuda de una conexién activa a Internet [~ Pdgina 198]

® Finalizar el pedido sin una conexién activa a Internet [ Pdgina 202]

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 197



PROCESO DE PEDIDO FINALIZAR EL PEDIDO CON AYUDA DE UNA CONEXION ACTIVA A INTERNET

36.4 FINALIZAR EL PEDIDO CON AYUDA DE UNA CONEXION
ACTIVAAINTERNET

® En determinadas versiones de Windows es necesario seleccionar un navegador
l estandar para que el proceso de pedido funcione.

™ ELPC en el que se ejecuta SICAT Suite dispone de una conexidén activa a Internet.

M La casilla de comprobacidén Permitir el acceso a Internet para los pedidos esta activada. Encon-
trara informacion sobre ello en Utilizar ajustes generales [ Pdgina 218].

M El portal SICAT se ha abierto automaticamente en su navegador.

1. Sino lo hahecho ya, inicie sesion con su nombre de usuario y su contrasefia en el portal SICAT.

P Lavista general de pedidos se abre y muestra los productos contenidos y los precios respecti-
vos agrupados por paciente.

2. Siga las instrucciones de Realizar los pasos de pedido en el portal SICAT [ Pdgina 199].
P> SICAT Suite prepara los datos de pedido para la carga.

P Tan pronto como se terminan los preparativos, SICAT WebConnector transfiere los datos de pedido
al servidor SICAT a través de una conexion encriptada.

P En la cesta de la compra, el estado del pedido pasa a Cargando.

Ademas, en la cronologia de SIDEXIS 4 cambia el simbolo del estudio de tal manera que la entrada Treat

se destaca.

® SICAT Suite muestra el pedido hasta que se ha terminado de cargar. Esto se apli-
ca también a los pedidos que se cargan en otro PC, si es que varios PC utilizan el

l servidor SIDEXIS actual. En la cesta de la compra puede pausar, reanudary can-
celar la carga de los pedidos que se han iniciado en el PC actual.

() Si cierra la sesion de Windows durante la carga, SICAT WebConnector detiene el

l proceso. El software reanuda automaticamente la carga tras iniciar sesion otra
vez.
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36.5 REALIZAR LOS PASOS DE PEDIDO EN EL PORTAL SICAT

Después de realizar los pasos de pedido en SICAT Suite, se abre el portal SICAT en su navegador web es-
tandar. En el portal SICAT puede modificar sus pedidos, seleccionar proveedores cualificados para la fa-
bricaciény ver los precios de los productos.

Para realizar los pasos de pedido en el portal SICAT, haga lo siguiente:
1. Sino lo hahecho ya, inicie sesion con su nombre de usuario y su contrasefia en el portal SICAT.
2. Compruebe si estan incluidos los productos deseados.
3. Siesnecesario, elimine pacientes y, con ello, también todos los respectivos productos de la vista
general de pedidos. Al finalizar el pedido, SICAT Suite adopta las modificaciones que se han reali-

zado en el portal SICAT.

4. Compruebe sila direccion de facturacion y la direccion de suministro son correctas. Modifiquela si
es necesario.

5. Elija laforma de envio deseada.

6. Acepte las condiciones comerciales generales y envie el pedido.

® Puede eliminar pacientes y todas las férulas respectivas del portal SICAT selec-
cionando un paciente y haciendo clic en el botdn para eliminar pacientes. Des-
l pués, en la cesta de la compra volvera a tener acceso completo a la recopilacion
de productos.
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36.6 SICAT WEBCONNECTOR

() El SICAT WebConnector necesita puertos determinados para la comunicacién
l con el servidor de SICAT. Encontrard informacion sobre ello en Requisitos del sis-
tema [ Pdgina 10].

o En determinadas versiones de Windows es necesario seleccionar un navegador
l estandar para que el proceso de pedido funcione.

Siel PC en el que se esta ejecutando SICAT Suite dispone de una conexion activa a Internet, SICAT Suite
transfiere los pedidos codificados y en segundo plano a través de SICAT WebConnector. SICAT Implant
muestra el estado de las transferencias directamente en la cesta de la compra y puede pausar SICAT
WebConnector. SICAT WebConnector reanuda la transferencia cuando se cierra SICAT Suite. Sila carga
no se puede llevar a cabo de la forma deseada, puede abrir la interfaz de usuario de SICAT WebConnec-
tor.

ABRIR LAVENTANA "SICAT SUITE WEBCONNECTOR"

q ®  Enelarea de notificacion de la barra de tareas, haga clic en el simbolo SICAT Suite WebCon-
D nector.

P Se abre la ventana SICAT Suite WebConnector:

Fd SICAT Suite WebConnector - ] X

DQ SICAT Suite WebConnector

Crders

Order Date: 03/02/2016 16:56:07
Order State: Paused ‘ Continue | Abort ‘
Time Remaining: Mo Progress l

0

Resume All| (Pause All 3
Cptions

Automatically start uploading on restart ‘ 4

1 Lista Pedidos 3 Boton Detener todos

Casilla de comprobacién Reanuda automa-

2 Botdn Reanudar todos R . . .
ticamente la carga tras un reinicio

La lista Pedidos muestra la cola de espera de los pedidos.
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INTERRUMPIRY CONTINUAR CON LA CARGA

Puede cancelar el proceso de carga. Esto puede ser util, por ejemplo, cuando la conexion a Internet esta
sobrecargada. Los ajustes solamente se aplican a los procesos de carga en SICAT WebConnector. Los
procesos de carga a través de navegador web no se ven afectados.

M Laventana SICAT Suite WebConnector ya est4 abierta.

1. Haga clic en el botén Detener todos.

P> SICAT WebConnector interrumpe la carga de todos los pedidos.

2. Hagaclic en el boton Reanudar todos.
P SICAT WebConnector reanuda la carga de todos los pedidos.

DESACTIVAR LA REANUDACION AUTOMATICA TRAS UN REINICIO

Puede impedir que SICAT WebConnector reanude automaticamente la carga después de reiniciar Win-
dows.

M Laventana SICAT Suite WebConnector ya esta abierta.
m  Desactive la casilla de comprobacién Reanuda automaticamente la carga tras un reinicio.

P Cuando reinicie su PC, SICAT WebConnector ya no reanudara automaticamente la carga de sus pe-
didos.
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36.7 FINALIZAR EL PEDIDO SIN UNA CONEXION ACTIVA A
INTERNET

Si el PC en el que se esta ejecutando SICAT Suite no puede establecer conexion al servidor de SICAT,
SICAT Suite abre la ventana SICAT Suite: no hay conexion al servidor de SICAT. La ventana le muestra
una de las siguientes causas del problema:

= No hay ninguna conexi6n a Internet disponible. SICAT WebConnector no ha podido establecer
ninguna conexion con el servidor de SICAT

= El portal SICAT no esta disponible
m No estd instalado el servicio "SICATWebConnector"
= No se hainiciado el servicio "SICATWebConnector"

m Se ha producido un error desconocido. SICAT WebConnector no ha podido establecer ninguna
conexion con el servidor de SICAT

Este capitulo tan solo muestra las capturas de pantalla en caso de que no tenga conexidn a Internet.
En las causas encontrara los posibles pasos para solucionar el problema.

Si, en los ajustes de la pestafia Generalidades, ha desactivado la casilla de comprobacién Permitir el
acceso a Internet para los pedidos, se abrird directamente la ventana Cargar el pedido desde otro
equipo.

Como alternativa para la solucion de fallos o si ha desactivado el acceso a Internet, puede cargar un pe-
dido a través de un navegador web en otro PC con conexidn activa a Internet. Para los pedidos median-
te el navegador, SICAT Suite exporta todos los productos de la cesta de la compra a la vezy crea una
subcarpeta por paciente. En cada subcarpeta hay un archivo XML con los datos para el pedido y una car-
peta ZIP con los datos que SICAT necesita para la produccién. En el portal SICAT puede cargar sucesiva-
mente el archivo XML y la carpeta ZIP. La transferencia esta encriptada.

Para finalizar el pedido sin una conexion activa a Internet, haga lo siguiente:

M ELPC en el que se ejecuta SICAT Suite no dispone de una conexidn activa a Internet.
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« "W SICAT Suite: no hay conexi6n al servidor de SICAT

Error al conectar con el servidor de SICAT

No se ha iniciado el servicio "SICATWebConnector”.

Inicie el servicio e inténtelo de nuevo.
De manera alternativa, puede exportar los datos y cargar su pedido desde otro equipo.

Repetir Cargar desde otro equipo | ow Cancelar

1 Botén Cargar desde otro equipo

1. Hagaclicen el botdn Cargar desde otro equipo.

P Se abre la ventana Cargar el pedido desde otro equipo:

‘ + "WSICAT Suite: no hay conexi6n al servidor de SICAT

Cargar el pedido desde otro equipo

Para realizar el pedido desde otro equipo, haga lo siguyi - 1

1. Exporte los datos de pedido a un medio de almacerfamiento.

DAOrder ‘. Examinar... ‘ ‘ 2

2. Copie los datos en un equipo con conexion a Internet.
Acceda a la pagina web checkout.sicat.com, inicie sesién y efectie el pedido con los datos

exportados.

1 Botén Examinar 3 Boton Cambiar a los datos exportados

2 Botén Exportar 4 Botdn Listo

2. Hagaclic en el boton Examinar.
P Se abre unaventana del explorador de archivos de Windows.

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 203



PROCESO DE PEDIDO FINALIZAR EL PEDIDO SIN UNA CONEXION ACTIVA A INTERNET

3. Elijaundirectorio que ya exista o cree uno nuevo y haga clic en OK. Tenga en cuenta que la ruta del
directorio no puede tener mas de 160 caracteres.

4. Haga clicen el boton Exportar.

P> SICAT Suite exporta, a la carpeta indicada, todos los datos necesarios para pedir el contenido
de la cesta de la compra. Al hacerlo, SICAT Suite crea una subcarpeta para cada paciente.

5. Hagaclic en el boton Cambiar a los datos exportados.

P> Se abre una ventana del explorador de archivos de Windows que muestra el directorio con los
datos exportados:

I [ = | Order — | x
Inicio Compartir Vista 0

“— v » Este equipo » Daten (D) » Order » v | Buscar en Order el

-~

# Acceso rapido MNombre Fecha de modifica..  Tipo Tamafio

. SICATSuiteOrder_20160203050158 03/02/2016 17:01 Carpeta de archivos
‘@& OneDrive

[ Este equipo
* Descargas
EE-] Documentos
I Escritorio
| Imagenes
J‘! Misica
B videos
s Win10 (C2)
- Daten (0:)

=¥ Red

3 Grupo en el hogar ¥

1 elemento =

6. Copie la carpeta que contiene los datos de la férula deseada a un PC con una conexion activa a In-
ternet utilizando, por ejemplo, una memoria extraible USB.

7. Enlaventana Cargar el pedido desde otro equipo, haga clic en Listo.
P> SICAT Suite cierra la ventana Cargar el pedido desde otro equipo.

P> SICAT Suite elimina de la cesta de la compra todos los productos contenidos en el pedido.

8. Enel PCcon laconexion activa a Internet, abra un navegador y luego la pagina de Internet www.si-
cat.com.

9. Hagaclicenelenlace al portal SICAT.
P Se abrird el portal SICAT.

10. Sino lo ha hecho ya, inicie sesion con su nombre de usuario y su contrasefia en el portal SICAT.
11. Haga clic en el enlace para cargar el pedido.

12. Seleccione el pedido deseado en el PC con la conexidn activa a Internet. En este caso se trata de un
archivo XML cuyo nombre empieza por SICATSuiteOrder.

P> Lavista general de pedidos se abre y muestra el paciente contenido, el respectivo producto y el
precio.

13. Siga las instrucciones de Realizar los pasos de pedido en el portal SICAT [ Pdgina 199].
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14. Haga clic en el enlace para cargar los datos de planificacion del producto.

15. Seleccione los datos del producto adecuados en el PC con la conexidn activa a Internet. En este ca-
so se trata de un archivo ZIP que se encuentra en la misma carpeta que el archivo XML que se ha
cargado antes y cuyo nombre empieza por SICATSuiteExport.

P Cuando haya realizado el pedido, su navegador transferira el archivo con los datos del producto al
servidor SICAT a través de una conexidn a Internet encriptada.

o SICAT Suite no elimina automaticamente los datos exportados. Al finalizar un
l proceso de pedido, por motivos de seguridad deberia eliminar manualmente los
datos exportados.
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37 EXPORTAR PARA LA FERULA CEREC

Una exportacion para la CEREC Guide tomando como base una plani-
A ficacion incorrecta o datos de exportacion incorrectos para la CEREC

) Guide puede conllevar un tratamiento incorrecto.
PRECAUCION , B ) o
Asegurese de que la exportacidn para CEREC Guide se base en la planificacién

correctay de seleccionary transferir los datos correctos para la exportacion.

Al realizar una exportacion para una CEREC Guide, SICAT Implant so-
lo tiene en cuenta las impresiones opticas que elija. Una mala selec-
cion de las impresiones opticas puede conllevar un tratamiento inco-

A rrecto.

PRECAUCION 1. Asegurese de haber seleccionado las impresiones dpticas correctas en la ex-
portacion para la CEREC Guide.

2. Aseglrese de que las impresiones Opticas seleccionadas cubran todas las
posiciones de los implantes.

Unas posiciones de los casquillos incorrectas pueden conllevar un
tratamiento incorrecto.

A Posicione los casquillos exactamente como los necesite para la creacidn final
3 de la CEREC Guide y el tratamiento. Al continuar el procesamiento de su planifi-
PRECAUCION  cacién para una CEREC Guide, las posiciones de los casquillos se utilizaran exac-
tamente como usted planeara. Las posiciones de los casquillos ya no podran
cambiarse en un proceso de trabajo posterior después de la exportacién para
una CEREC Guide.

Ademas del pedido de una plantilla de perforacion SICAT, también puede exportar su planificacion para
la fabricacion de una CEREC Guide tomando como base las impresiones dpticas.

SICAT Implant es compatible con dos variantes de exportacion para una CEREC Guide:

m Exportar para CEREC Guide tomando como base las impresiones dpticas en formato SIXD, véase el
apartado Exportar para CEREC Guide tomando como base las impresiones dpticas en formato SIXD
[ Pdgina 207]. Utilice esta variante si estd usando el software CEREC en la versidn 5.1 o superior,
para el proceso de trabajo de CEREC Guide 3 o el proceso de trabajo de CEREC Guide 2. En esta va-
riante, también podra transferir los datos al software CEREC a través del Hub.

m Exportar para CEREC Guide tomando como base las impresiones dpticas en formato SSI, véase el
apartado Exportar para CEREC Guide tomando como base las impresiones épticas en formato SS!
[ Pdgina 210]. Utilice esta variante si esta usando el software CEREC en una version inferiora la 5.1
o el software inLab para el proceso de trabajo de CEREC Guide 2.

l Consulte las instrucciones de utilizaciéon de CEREC Guide para obtener informa-

cion sobre las posibilidades de aplicacion y la seleccidn de la variante correcta.

Pagina 206 SICAT Implant 2.0.40



EXPORTAR PARA CEREC GUIDE TOMANDO COMO BASE LAS IMPRESIONES
EXPORTAR PARA LA FERULA CEREC OPTICAS EN FORMATO SIXD

37.1 EXPORTAR PARA CEREC GUIDE TOMANDO COMO BASE
LAS IMPRESIONES OPTICAS EN FORMATO SIXD

REQUISITOS GENERALES PARA LA EXPORTACION

M Ha activado la licencia «CEREC Guide Export». Encontrard mas informacién en Licencias.

M Haimportadoy registrado impresiones dpticas (posiblemente con restauraciones) en formato SIXD
que cubren todas las posiciones de los implantes. Encontrara mas informacion en Impresiones opti-
cas [ Pdgina 138].

M Ha planeado implantes. Encontrarad mas informacién en Planificar implantes [ - Pdgina 161].
M Opcional: Ha planeado TiBases. Encontrarad mas informacién en Planificar pilares [ - Pdgina 176].

M Proceso de trabajo de CEREC Guide 3: Ha seleccionado como plantilla de perforacién «CEREC Gui-
de» y un sistema de casquillos completo compatible con CEREC Guide 3, asi como planeado el mo-
deloy la posicidn del casquillo D2 para cada implante en conformidad con las indicaciones de CE-
REC. Encontrard mas informacidn en Planificar casquillos [~ Pdgina 183].

M Proceso de trabajo de CEREC Guide 2: Ha seleccionado como plantilla de perforacion «CEREC Gui-
de» y el sistema de casquillos «Dentsply Sirona - CEREC Guide Drill Keys», asi como planeado el mo-
deloy la posicidn del casquillo D2 para cada implante en conformidad con las indicaciones de CE-
REC. Encontrarad mas informacidn en Planificar casquillos [~ Pdgina 183].

Nota:
Consulte las instrucciones de utilizaciéon de CEREC Guide para obtener mas informacién sobre la
planificacidon de los modelos de los casquillos y las posiciones de los casquillos D2 para la CEREC
Guide.

™ El paso de flujo de trabajo Tratar esta abierto.

1. Paraexportar la planificacion abierta para la CEREC Guide, haga clic, en el paso del flujo de trabajo
Tratar, en Exportar para la CEREC Guide.
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EXPORTAR PARA LA FERULA CEREC

P SICAT Implant revisa si se cumplen las condiciones generales para la exportacion en relacion
con las impresiones 6pticas y el sistema de casquillos. Si no se cumple uno de los requisitos,
aparecera una indicacion con las instrucciones de actuacion correspondientes. Siga estas ins-
trucciones de actuacion. Si se cumplen todos los requisitos, aparece la siguiente ventana.

aF” Exportar para la CEREC Guide = .3

Exportar para la CEREC

Guide

1. Compruebe los datos del paciente. Anonimice
2 63
27/09/1963 s B - los datos de los pacientes en caso necesario.
e 69474173 "
16/09/2015 15:45

Paciente Impresiones opticas

2. Seleccione y compruebe las impresiones
Gpticas a exportar.

Anonimizar 18/01/2019 10:51

e 46 A Tan solo se exportardn las impresiones 6pticas

seleccionadas actualmente. Asegtirese de que
.. estas cubran tadas las posiciones de implantes
Planificacion planeadas.
3. Compruebe el plan.

A Compruebe que la exportacién se base en el

Plan 18.01.2019 10:44 plan correcto.
Sistema de Dentsply Sirona - CEREC Guide Drill Keys
Los casquillos y las nes de los casquillos

- o 1L fmm] | N se aplicaran del mismo moda que se planean.

ATOSTXS 11 24972 Drill Key L 4. Confirme las condiciones necesarias.

5. Haga clic en "Enviar a Hub" o "Exportar a
archivo™.

Confirmacion

Haciendo clic en "Enviar a Hub" o "Exportar a archivo”, confirmo que el plan es correcto y apto para la cirugfa.

= -
| . EnvlaraHub“ _ Exportaraan.hwoh o Cance\ar‘

2. Compruebe los datos del paciente y anonimicelos en caso necesario para su exportacion haciendo
clic en el boton Anonimizar.

3. Seleccioney compruebe las impresiones Opticas a exportar. Aseglrese de que, en la exportacion
basada en impresiones dpticas en formato SIXD, haya seleccionado un caso CAD/CAM en formato
SIXD. El simbolo Hub indica que puede enviar el caso CAD/CAM correspondiente al hub.

1 4

1 Formato de datos 4  simbolo Hub

2 Casillade comprobacién para laseleccién 5§ Fechay hora de laimportacién

3 Ventana informativa con la fechay el sis- 6

. Restauraciones
tema de la adquisicion

4. Compruebe la planificacion. En especial, aseglrese de que la exportacion se base en la planifica-
cion correcta, que no haya ninglin implante a exportar «en gris» y todos los implantes, casquillos y
posiciones de casquillos sean correctos.
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P Si, para unimplante, no se cumplen todos los requisitos para la exportacion, SICAT Implant le
avisara de ello a través del simbolo de advertencia A delante de la posicién del implante. Al si-
tuar el puntero del ratén sobre el simbolo de advertencia A se le mostrara el correspondiente
aviso.

En los siguientes casos, no se cumplen los requisitos para la exportacion:

- Si la posicion del implante no queda cubierta por una de las impresiones 6pticas selecciona-
das.

- Si elimplante no es compatible con el sistema de casquillos en el proceso de trabajo de CE-
REC Guide 3.

- Si aun no se ha planeado la posicién de los casquillos en el proceso de trabajo de CEREC Guide
2.

- Sino se alcanza la distancia de seguridad.

En estos casos, puede seleccionar otra impresion dptica o cancelar la exportacion y solucionar
el problema. Si no se alcanzan las distancias de seguridad, también puede indicar en el area
Confirmacioén que conoce el problema para poder realizar la exportacidn de todos modos.

5. Enviar al Hub: Haga clic en Enviar a Hub. Desde el Hub, el software de CEREC puede descargar es-
tos datos en su version 5.1 o superior.

6. Exportar a archivo: Haga clic en Exportar a archivo y seleccione un directorio de destino para ex-
portar los datos como archivos en formato CMG.DXD, que el software de CEREC puede importar en
la version 5.1 o superior.

P Después de exportar, SICAT Implant crea una copia de la planificacién exportada con el estado «Fi-
nalizado». Asi, puede consultar la planificacion exportada mas adelante.

Se muestra el botén Enviar a Hub cuando SICAT Suite estd conectado aun Huby
esta activada la licencia para el uso del Hub.

El botén Enviar a Hub esta activado si se dan, en especial, los siguientes requisi-
tos:

l m E| caso CAD/CAM ha sido descargado con anterioridad por el Hub.
m Elestado del flujo de trabajo del caso CAD/CAM es adecuado.

® La planificacién que contiene el caso CAD/CAM no es un duplicado de otra
planificacién.

m Elcaso CAD/CAM no ha sido tomado por otra aplicacion de SICAT.
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37.2 EXPORTAR PARA CEREC GUIDE TOMANDO COMO BASE
LAS IMPRESIONES OPTICAS EN FORMATO SSI

REQUISITOS GENERALES PARA LA EXPORTACION

M Ha activado la licencia «CEREC Guide Export». Encontrard mas informacién en Licencias.

M Haimportadoy registrado impresiones dpticas (posiblemente con restauraciones) en formato SSI
que cubren todas las posiciones de los implantes. Encontrara mas informacion en Impresiones opti-
cas [ Pdgina 138].

&l

Ha planeado implantes. Encontrard mas informacion en Planificar implantes [~ Pdgina 161].

M Ha seleccionado como plantilla de perforacién «CEREC Guide» y como sistema de casquillos
«Dentsply Sirona - CEREC Guide Drill Keys», asi como planeado el modelo y la posicidon del casquillo
D2 para cada implante en conformidad con las indicaciones de CEREC. Encontrara mas informacion
en Planificar casquillos [~ Pdgina 183].

Nota:
Consulte las instrucciones de utilizaciéon de CEREC Guide para obtener mas informacién sobre la
planificacién de los modelos de los casquillos y las posiciones de los casquillos D2 para la CEREC
Guide.

M El paso de flujo de trabajo Tratar estd abierto.

1. Paraexportar la planificacion abierta para la CEREC Guide, haga clic, en el paso del flujo de trabajo
Tratar, en Exportar para la CEREC Guide.

P SICAT Implant revisa si se cumplen las condiciones generales para la exportacion en relacion
con las impresiones dpticas y el sistema de casquillos. Si no se cumple uno de los requisitos,
aparecera una indicacién con las instrucciones de actuacién correspondientes. Siga estas ins-
trucciones de actuacion. Si se cumplen todos los requisitos, aparece la siguiente ventana:

aF Exportar para la CEREC Guide apmy

Paciente Impresiones opticas Exportar para la CEREC
Guide

nbre Frances 1. Compruebe los datos del paciente. Anonimice

ento 27/09/1963 - o los datos de los pacientes en caso necesario.

ente 69474173 N

a 3D 16/09/2015 15:45 ; 2. Seleccione y compruebe las impresiones
opticas a exportar.

s Jorden

__ Anonimizar 13/03/2019 14:26
46 {\ Tan solo se exportardn las impresiones 6pticas
(N e i Ao e aa
I estas cubran todss las posiciones de implantes
Planificacion Jr———

3. Compruebe el plan.
Compruebe que la exportacién se base en el

Plan 18.01.2019 10:44 A plan correcto.

Sistema de Dentsply Sirona - CEREC Guide Drill Keys
Los casqui s de |os casquillos

Fila de implante: se aplicardn del mismo modo que se planean.

46 | Dentsply Sirona ATOSTXS Drill Key L pra| 4. Confirme las condiciones necesarias.

5. Haga clic en "Exportar a archivo™.

Confirmacion

Haciendo clic en "Exportar a archivo”, confirmo que el plan es correcto y apto para la cirugia.

Cancelar

chi [
\ =3 r_xportaraamhwo“ p—4

2. Compruebe los datos del paciente y anonimicelos en caso necesario para su exportacion haciendo
clic en el botén Anonimizar.
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EXPORTAR PARA LA FERULA CEREC OPTICAS EN FORMATO SSI

3. Seleccioney compruebe las impresiones 6pticas a exportar. Aseglrese de que, en la exportacion
basada en impresiones dpticas en formato SSI, haya seleccionado uno o varios casos CAD/CAM en

formato SSI.

1

3

Formato de datos 4  Fechayhorade laimportacién

Casilla de comprobacién para laseleccion 5 Restauraciones

Ventana informativa con la fechay el sis-
tema de la adquisicion

4, Compruebe la planificacion. En especial, aseglrese de que la exportacion se base en la planifica-
cidn correcta, que no haya ninglin implante a exportar «en gris» y todos los implantes, casquillos y
posiciones de casquillos sean correctos.

>

Si, para un implante, no se cumplen todos los requisitos para la exportacion, SICAT Implant le
avisara de ello a través del simbolo de advertencia A delante de la posicién del implante. Al si-
tuar el puntero del ratén sobre el simbolo de advertencia A\ se le mostrara el correspondiente
aviso.

En los siguientes casos, no se cumplen los requisitos para la exportacion:

- Si la posicion del implante no queda cubierta por una de las impresiones dpticas selecciona-
das.

- Si atn no se ha planeado la posicién de los casquillos.

- Sino se alcanza la distancia de seguridad.

En estos casos, puede seleccionar otras impresiones dpticas o cancelar la exportacion y solucio-
nar el problema. Si no se alcanzan las distancias de seguridad, también puede indicar en el area
Confirmacién que conoce el problema para poder realizar la exportacidn de todos modos.

5. Haga clic en Exportar a archivo y seleccione un directorio de destino para exportar los datos co-
mo archivos en formato CMG.DXD, que el software de CEREC o el software inLab pueden importar.

P Después de exportar, SICAT Implant crea una copia de la planificacién exportada con el estado «Fi-
nalizado». Asi, puede consultar la planificacion exportada mas adelante.

SICAT Implant 2.0.40
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38 CREAR INFORME DE PLANIFICACION

Los informes de planificacion estan destinados unicamente a fines
de documentacion. El uso de un informe de planificacion con fines de
A diagnostico o planificacion del tratamiento puede tener como conse-
PRECAUCION cuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

Para el diagnéstico y la planificacion del tratamiento, utilice Unicamente las vis-
tas en SICAT Implant para visualizar los datos graficos médicos.
Puede documentar su planificacion de implantes en un informe de planificacion.

Si pide una plantilla de perforacion SICAT, recibira un informe de la plantilla de perforacién para la OP.
Si utiliza la CEREC Guide, también puede utilizar el informe de planificacion como informe de la plantilla
de perforacion para la OP.

Un informe de planificacion contiene una pagina de vista general con todos los implantes y una pagina
de detalles para cada implante con informacion detallada sobre el respectivo implante. Puede guardar
el informe de planificacion en PDF o imprimirlo.

ABRIR LA VENTANA «CREAR INFORME DE PLANIFICACION»

™ Ha planeado implantes. Encontrarad mas informacién en Planificar implantes [~ Pdgina 161].

M El paso de flujo de trabajo Tratar estd abierto.

®  Para crear un informe de planificacion para la planificacion abierta, haga clic, en el paso del flu-
jo de trabajo Tratar, en Crear informe de planificacién.

P Se abre la ventana Crear informe de planificacion:

3
1
4
5
2
1 AreacContenido 3  AreaAjustes globales
2 Navegacién de paginas 4 Vvistaprevia

5 AreaEdicién
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Implantes planeados en los dos maxilares

® Si ha planeado implantes en los dos maxilares, SICAT Implant muestra una ven-
l tana para la seleccidon del maxilar antes de que se muestre la ventana Crear in-
forme de planificacion. Seleccione el maxilar para el que desee crear el informe

de planificacion.

MODIFICAR AJUSTES DE INFORMES DE PLANIFICACION

1. Enelarea Ajustes globales, haga clic en el bot6n con el tamafio del papel que desee.

P SICAT Implant modifica el tamafio del papel de acuerdo con el ajuste deseado.

2. Active o desactive la casilla de comprobacién Anonimizar informacién del paciente.

P SICAT Implant muestra en el informe de planificacion la informacion real del paciente o la infor-
macion anonimizada del paciente de acuerdo con el ajuste seleccionado.

GUARDAR INFORME DE PLANIFICACION COMO ARCHIVO PDF

A 1. Haga clic en el botdn Exportacién de PDF del drea Edicién.
& P> Se abre una ventana del explorador de archivos de Windows.
2. Vaya hasta el directorio donde quiera guardar el informe de planificacidn.
3. Escribaun nombre en el campo Nombre del archivo y haga clic en Guardar.

P Laventana del explorador de archivos de Windows se cierra.

P SICAT Implant guarda el informe de planificacion como archivo PDF.

IMPRIMIR INFORME DE PLANIFICACION

() Para que los informes de planificacion tengan una calidad adecuada, se necesita
l una impresora que cumpla determinados requisitos. Encontrara informacion so-
bre ello en Requisitos del sistema [ Pdgina 10].

1. Hagaclicen el botén Imprimir.

P> Se abre la ventana Drucken.
2. Seleccione laimpresora que desee y modifique los ajustes de la impresora si es necesario.
3. Haga clic en Drucken.

P SICAT Implant envia el informe de planificacion a la impresora.
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EXPLICACIONES SOBRE EL INFORME DE PLANIFICACION

3 Dimensiones e informacion del modelo

Vista P ami .
1 Ista Fanoramica por cada implante

2 Vista orientada al implante Transversal 4

por cada implante vista Axial

1 Dimensiones e informacién del modelo 4  Vvistasen paralelo a la vista Transversal
2  Vistaorientada al implante Longitudinal 5  Vista Axial

3 Vistaorientada al implante Transversal
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Visibilidad de objetos
Los implantes estan siempre visibles en el informe de planificacion. Los casqui-
() llos no estan visibles en el informe de planificacion para una plantilla de perfora-
l cién SICAT, puesto que la informacién de los casquillos resulta decisiva en el in-
forme de la plantilla de perforacion SICAT que recibe con la plantilla de perfora-
cion SICAT. Todos los demas objetos estan visibles en el informe de planificacidn
si se muestran al crear el informe de planificacion en SICAT Implant.
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39 EXPORTACION DE DATOS

Puede exportar datos.

Cuando SICAT Suite funciona como médulo SIDEXIS 4, para la exportacion de datos deben utilizarse las
funciones correspondientes de SIDEXIS 4. Encontrara mas informacion al respecto en las Instrucciones

de utilizacion de SIDEXIS 4.
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40 AJUSTES

() Las versiones de SICAT Suite conectadas a SIDEXIS 4 adoptan muchos ajustes de
l SIDEXIS 4. Los valores de esos ajustes pueden visualizarse en SICAT Implant, pero
solo pueden modificarse en los ajustes de SIDEXIS 4.

Puede modificar o ver los ajustes generales en la ventana Ajustes. Después de hacer clic en el grupo
Ajustes, el menu de la izquierda muestra los botones siguientes:

m Generalidades - Encontrara informacion sobre ello en Utilizar ajustes generales [ Pdgina 218].
m Licencias - Encontrard informacion sobre ello en Licencias [ Pdgina 52].

m Consulta - ver o modificar el logotipo y el texto informativo de su consulta, por ejemplo para la utili-
zacion en impresiones. Encontrard informacion sobre ello en Utilizar informacién de la consulta
[ Pdgina 222].

m Hub - los ajustes de conexion del hub se tomaran de SIDEXIS 4 y se mostrara el estado de conexidn.
Encontrara informacion sobre ello en Visualizar estado de conexion del hub [ Pdgina 223].

= Visualizacién - modificar los ajustes de visualizacién generales. Encontrard informacidn sobre ello
en Modlificar los ajustes de visualizacion [~ Pagina 224].

m SICAT Implant - modificar los ajustes de especificos de la aplicacidén de SICAT Implant. Encontrara
informacidn sobre ello en Modificar los ajustes de SICAT Implant [ Pdgina 226].

Si modifica ajustes, SICAT Implant adopta las modificaciones de inmediato y guarda los ajustes en su
perfil de usuario.

® Los ajustes de SICAT Suite se aplican al usuario activo de la estacion de trabajo
actual. SICAT Suite lleva a cabo cambios en los ajustes de forma inmediata. Si
l cambia a otra categoria de los ajustes, SICAT Suite también guarda de manera
permanente los ajustes modificados.
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40.1 UTILIZAR AJUSTES GENERALES

() Las versiones de SICAT Suite conectadas a SIDEXIS 4 adoptan muchos ajustes de
l SIDEXIS 4. Los valores de esos ajustes pueden visualizarse en SICAT Implant, pero
solo pueden modificarse en los ajustes de SIDEXIS 4.

Para abrir los ajustes generales, haga lo siguiente:

1. Enlabarra de titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclic en el boton Generalidades.

P Se abre la ventana Generalidades:

SICAT Suite - Generalidades

Ajustes regionales

Paciente

Pedidos

1 Pestaiia Generalidades 4 Area Herramientas
2 AreaAjustes regionales 5 Area Directorios
3 AreaPaciente 6 AreaPedidos

SICAT Implant adopta los siguientes ajustes de SIDEXIS, que puede ver aqui:
m En el drea Ajustes regionales, puede ver el idioma de la interfaz de usuario en la lista Idioma.
m En el drea Ajustes regionales, puede ver el odontograma actual en Odontograma.

® En el drea Paciente, puede ver el estado de la casilla de comprobacién Mostrar informacion de pa-
cientes anonimizada. Si la casilla de comprobacién esta activada, SICAT Implant adopta los datos
de paciente anonimizados de SIDEXIS.
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Puede cambiar el siguiente ajuste:
® En el drea Directorios, puede indicar una carpeta en el campo Directorio temporal de exportacion

en la que SICAT Suite guardara los datos de pedido. Debe tener acceso completo a esta carpeta.

m En el area Pedidos, puede modificar el estado de la casilla de comprobacion Permitir el acceso a
Internet para los pedidos. Si la casilla de comprobacion esta activada, SICAT Suite establece una

conexion a Internet para llevar a cabo los pedidos.

Ademas de visualizar o modificar los ajustes generales, puede abrir laimagen de prueba SMPTE para ca-
librar su monitor:

= En Herramientas, Calibracion del monitor, haga clic en el boton Mostrar imagen de prueba
SMPTE para calibrar el monitor. Encontrara informacion sobre ello en Calibracién del monitor

con la imagen de prueba SMPTE [ Pdgina 220].

o Si en SIDEXIS selecciona un idioma no admitido por SICAT Implant, la interfaz de
l usuario de SICAT Implant muestra textos en inglés.

@

l Los odontogramas admitidos son FDI y ADA.
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40.2 CALIBRACION DEL MONITOR CON LA IMAGEN DE PRUEBA
SMPTE

Unas condiciones de visualizacién ambientales insuficientes podrian
tener como consecuencia un diagnostico y un tratamiento incorrec-
tos.

A 3 1. Realice una planificacién solo si las condiciones ambientales permiten una
PRECAUCION calidad de visualizacion suficiente. Compruebe, por ejemplo, si la ilumina-
cién es suficiente.

2. Compruebe si la calidad de visualizacion es suficiente utilizando laimagen
de prueba SMPTE.

Cuatro propiedades principales determinan si su monitor es adecuado para mostrar datos en aplicacio-
nes SICAT:

= Brillo
m Contraste
m Resolucion espacial (linealidad)

® Distorsidn (aliasing)

Laimagen de prueba SMPTE es una imagen de referencia que le ayudara a comprobar las propiedades
de su monitor:

!!!-ﬂ 4
Illlﬂm 4

1 cuadrados de niveles de gris 3 cuadrado del 100%

Cuadrados que contienen un patrén de barras

0,
2 Cuadrado del 0% 4 con un alto contraste
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COMPROBAR EL BRILLOY EL CONTRASTE

En el centro de la imagen de prueba SMPTE, una serie de cuadrados muestran la gradacion de los distin-
tos niveles de gris desde el negro (0% de brillo) hasta el blanco (100% de brillo):

® El cuadrado del 0% contiene un cuadrado mas pequefio para mostrar la diferencia de brillo entre el
0%y el 5%.

m Elcuadrado del 100% contiene un cuadrado mas pequefio para mostrar la diferencia de brillo entre
el 95%y el 100%.

Para comprobar o ajustar su monitor, haga lo siguiente:

M Laimagen de prueba SMPTE ya esta abierta.

m  Compruebe sien el cuadrado del 0%y en el del 100% puede ver la diferencia visual entre el
cuadrado interiory el exterior. En caso necesario, modifique los ajustes de su monitor.

() Muchos monitores solamente pueden mostrar la diferencia de brillo en el cua-
l drado del 100% y no en el cuadrado del 0%. Puede reducir la luz ambiental para
facilitar la diferenciacion de los distintos niveles de brillo en el cuadrado del 0%.

COMPROBAR LA RESOLUCION ESPACIAL Y LA DISTORSION

En las esquinasy en el centro de la imagen de prueba SMPTE, 6 cuadrados muestran un patrén de ba-
rras con un alto contraste. En relacion con la resolucion espacial y la distorsion, deberia poder distinguir
entre lineas horizontales y verticales con distintas anchuras y que se alternan en blanco y negro:

m De grueso a fino (6 pixeles, 4 pixeles, 2 pixeles)
m Horizontal y vertical

Para comprobar o ajustar su monitor, haga lo siguiente:

®m  Enlos 6 cuadrados que muestran un patréon de barras con alto contraste, compruebe si puede
diferenciar todas las lineas. En caso necesario, modifique los ajustes de su monitor.

CERRAR LA IMAGEN DE PRUEBA SMPTE

Para cerrar laimagen de prueba SMPTE, haga lo siguiente:
m  Pulselatecla ESC.

P Laimagen de prueba SMPTE se cierra.
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40.3 UTILIZAR INFORMACION DE LA CONSULTA

La version de SICAT Suite conectada a SIDEXIS 4 adopta el logo de la consulta y el texto informativo de
SIDEXIS 4. Por eso, solamente puede ver los valores de estos ajustes en los ajustes de SICAT Suite. Reali-
ce las modificaciones de estos ajustes que desee en SIDEXIS 4.

Las aplicaciones de SICAT Suite utilizan la informacién aqui mostrada para personalizar impresiones o
archivos PDF.

Para abrir la informacion de la consulta, haga lo siguiente:

1. Enlabarrade titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclicen el boton Consulta.
P Se abre la ventana CONSULTA:

SICAT Suite - Consulta

1 Pestaiia Consulta
2 AreaLogotipo
3 ArealInformacion

Puede ver los siguientes ajustes:
m En el area Logotipo puede ver el logotipo de su consulta.

= En el drea Informacién puede ver un texto que identifique a su consulta, por ejemplo el nombrey la
direccion.
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40.4 VISUALIZAR ESTADO DE CONEXION DEL HUB

En SICAT Suite puede visualizar el estado de conexion del hub. SICAT Suite tomara los ajustes para el
uso del hub de SIDEXIS 4.

M Estd activada la licencia para el uso del hub. Encontrara informacién sobre ello en Licencias [~ Pdgi-
na 52].

1. Enlabarrade titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclicen el botén en el boton Hub.

P Se abre la ventana Hub.

P Puede visualizar el estado de conexién en los lados derechos.
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40.5 MODIFICAR LOS AJUSTES DE VISUALIZACION

Una calidad de visualizacion insuficiente podria tener como conse-
A cuencia un diagnédstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION  Antes de utilizar una aplicacién SICAT, compruebe, por ejemplo con la imagen
de prueba SMPTE, si la calidad de visualizacion es suficiente.

Unas condiciones de visualizaciéon ambientales insuficientes podrian
tener como consecuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrec-
tos.

A 3 1. Realice una planificacidn solo si las condiciones ambientales permiten una
PRECAUCION calidad de visualizacién suficiente. Compruebe, por ejemplo, si la ilumina-
cién es suficiente.

2. Compruebe si la calidad de visualizacidn es suficiente utilizando la imagen
de prueba SMPTE.

Los ajustes de visualizacion determinan la visualizacidén del volumen, de los objetos de diagndstico y de
los objetos planificados en todas las aplicaciones SICAT.

Para abrir la ventana Visualizacién, haga lo siguiente:

1. Enlabarra de titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Haga clic en el botén Visualizacién.
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| SICAT Suite - Visualizacién

ACTUALIZACION DE OTRAS VISTAS

POSICION DE LA ¥

1 Pestafia Visualizacién 4 Area GROSOR DE LiNEA
2 Area CALIDAD DE IMAGEN 5 Area POSICION DE LA VISTA
3 Area ACTUALIZACION DE OTRAS VISTAS

Los ajustes son:

= Aumentar la calidad de imagen de los cortes - mejora la calidad de la visualizacion de cortes, ya
que el software promedia cortes adyacentes. Active este ajuste solo en PC de alta potencia.

m ACTUALIZACION DE OTRAS VISTAS - la actualizacién con retardo mejora la interactividad de la vis-
ta activa, pero a costa de un retardo en la actualizacion de otras vistas. Active la actualizacidén con
retardo solo si detecta problemas de interactividad en su PC.

= GROSOR DE LiNEA - modifica el grosor de las lineas. Las lineas mds gruesas son (tiles para las pre-
sentaciones con proyector.

= POSICION DE LA VISTA - cambia la posicién de la vista de corte Axial y de la vista de corte Sagital.
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40.6 MODIFICAR LOS AJUSTES DE SICAT IMPLANT

Puede modificar los siguientes ajustes de SICAT Implant:

= Filas de implantes preferidas - Encontrara mas informacién sobre ello en Determinar filas de im-
plantes preferidas [~ Pdgina 227].

» Areas de seguridad - Encontrara informacién sobre ello en Ajuste de las dreas de sequridad [ Pdgi-
na 229].

m Canales - Encontrard informacion sobre ello en Ajuste de los canales [ Pdgina 230].
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40.6.1 DETERMINAR FILAS DE IMPLANTES PREFERIDAS

Puede ajustar las filas de implantes de la base de datos SICAT Implant que utilice en su consulta como
favoritas. En este caso, en sus planificaciones de implantes se le ofreceran de forma precisa las filas de
implantes que haya marcado como favoritas.

1. Enlabarrade titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclicen el boton SICAT Implant.
P Se abre la ventana SICAT Implant.

4. Hagaclicen la pestafia Base de datos SICAT Implant.
P Se abre la pagina Base de datos SICAT Implant:

SICAT Suite - SICAT Implant

"7 SICAT Implant Database \| ¥ Areas de seguridad § Canales

Favoritos

Filas de implantes

5. Hagaclicen la lista a la izquierda en el primer fabricante de implantes que utilice en su consulta.

P SICAT Implant muestra en la lista a la derecha todas las filas de implantes del fabricante de im-
plantes seleccionado.

6. Seleccionar como favoritas todas las filas de implantes del fabricante seleccionado: Haga clic
en el simbolo junto al fabricante hasta que aparezca el simbolo 7§

7. Deseleccionar como favoritas todas las filas de implantes del fabricante seleccionado: Haga
clic en el simbolo junto al fabricante hasta que aparezca el simbolo

8. Seleccionar como favoritas determinadas filas de implantes del fabricante seleccionado: Ha-
ga clic en el simbolo junto a las filas de implantes hasta que aparezca el simbolo [§.

9. Deseleccionar como favoritas determinadas filas de implantes del fabricante seleccionado:
Haga clic en el simbolo junto a las filas de implantes hasta que aparezca el simbolo [

SICAT Implant 2.0.40 Pagina 227



AJUSTES MODIFICAR LOS AJUSTES DE SICAT IMPLANT

10. Haga clicenlalista a laizquierda en el siguiente fabricante de implantes que utilice en su consulta
y continle con el paso 5.

11. Haga clic en Cerrar.

Considerar todas las filas de implantes o solo las favoritas

Si, en su planificacion de implantes, desea que se le ofrezcan todas las filas de
@ implantes disponibles en lugar de sus favoritas, haga clic en Filas de implantes
l disponibles en el botdon Todos.

Si desea que solo se le ofrezcan sus favoritas en las planificaciones de implantes,
haga clic en el botdn Solo favoritos.
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40.6.2 AJUSTE DE LAS AREAS DE SEGURIDAD

Puede adaptar las dimensiones de las areas de seguridad en torno a los implantes. Ademas, puede ajus-
tar si deben mostrarse las areas de seguridad en las nuevas planificaciones. Encontrara mas informa-
cion relativa a las areas de seguridad en Ocultar y mostrar dreas de seguridad [ Pdgina 173].

1. Enlabarrade titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclicen el boton SICAT Implant.
P Se abre la ventana SICAT Implant.

4. Haga clic en la pestafia Areas de seguridad.

» Seabre la pagina Areas de seguridad:

SICAT Suite - SICAT Implant

.7 SICAT Implant Database \| [l Areas de seguridad

J Canales

AREA DE SEGURIDAD EN TORNO A LOS IMPLANTES

Dimensiones

Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes

LTI

5. Ajustar dimensiones para las areas de seguridad: En los campos Distancia lateral minima y Dis-
tancia apical minima, indique las distancias bien directamente o utilizando las teclas de flechas
para ajustarlas.

6. Ocultar inicialmente las dreas de seguridad en las planificaciones nuevas: Haga clic en el botén
Ocultar areas de seguridad de Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes.

7. Mostrar inicialmente las dreas de seguridad en las planificaciones nuevas: Haga clic en el bo-
3 tén Ocultar areas de seguridad de Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes.
O

8. Hagaclicen Cerrar.

o Durante la planificacion, puede ocultar o mostrar las dreas de seguridad. Encon-
l trara mas informacion al respecto en Ocultar y mostrar dreas de seguridad [+ Pd-
gina 173].
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40.6.3 AJUSTE DE LOS CANALES

Puede ajustar el didmetro de los canales de perforacion pilotos y la longitud de los canales. Ademas,
puede ajustar si en las nuevas planificaciones deben mostrarse los canales de perforacidn pilotos, los
canales de los implantes o ningun canal. Encontrara mas informacion relativa a los canales en Ocultar y
mostrar canales [ - Pdgina 174).

1. Enlabarra de titulo de SIDEXIS 4, haga clic en el simbolo Ajustes.

P Se abre la ventana Ajustes.

2. Hagaclicen el grupo SICAT Suite.
P> Se abre el grupo SICAT Suite.

3. Hagaclic en el bot6n SICAT Implant.
P Se abre la ventana SICAT Implant.

4. Hagaclicen la pestafia Canales.

P Se abre la pagina Canales:

SICAT Suite - SICAT Implant

7 SICAT Implant Database \| [l Areas de seguridad ' Canales

Dimensiones

Didmetro del canal de perforacion piloto [mm]

Longitud fmm] 1

Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes

el (L)

5. Ajustar dimensiones para canales: En los campos Diametro del canal de perforacion piloto y
Longitud, indique los valores bien directamente o utilizando las teclas de flechas para ajustarlos.

6. Ocultar inicialmente los canales en las planificaciones nuevas: Haga clic en el boton Ocultar
canales de Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes.

7. Mostrar inicialmente los canales de perforacion pilotos en las planificaciones nuevas: Haga
clic en el botdn Mostrar canales de perforacion pilotos de Ajuste previo de la visibilidad para
nuevos planes.

8. Mostrar inicialmente los canales de implantes en las planificaciones nuevas: Haga clic en el bo-
tén Mostrar canales de implantes de Ajuste previo de la visibilidad para nuevos planes.

9. Hagaclicen Cerrar.
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Durante la planificacion, puede ocultar o mostrar los canales. Encontrard mas in-
l formacion al respecto en Ocultar y mostrar canales [~ Pdgina 174].
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41 SERVICIO DE ASISTENCIA

SICAT ofrece las siguientes opciones de asistencia:

® Documentos PDF

m Contacto

® Informacion sobre el SICAT Suite y las aplicaciones SICAT instalados
Continte con la siguiente accion:

m Abrir opciones de asistencia [ Pdgina 233]

Uber SICAT Suite
Servicio de asistencia Informacién

DATOS DE CONTACTO
Servicio de asistencia de software Para recibir servicio de asistencia del software, dirflase a su servicio de asistencia local.
Pagina web wwwsicat.com/suitesupport

Instrucciones de utilizacion Puede descargarse las instrucciones de utilizacién de las aplicaciones SICAT en todo momento o encargarlas en formato impreso de manera gratuita. Esto también se aplica a los idiomas no compatibles
en la interfaz de usuario de SICAT Suite.

Pagina web wwwsicat.com/suitemanuals
HERRAMIENTAS DE AYUDA

Informacion del sistema | Mostrar

Informacion sobre SICAT Suite | Abrir directorio

|
Archivos de registro | Abrir directorio |
|
J

Cronica Mostrar
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41.1 ABRIR OPCIONES DE ASISTENCIA

Para abrir la ventana Informacién sobre SICAT Suite, haga lo siguiente:
1. Haga clic en el simbolo Ayuda.
2. Hagaclic en la opcién Informacién sobre SICAT Suite.

P Se abre la ventana Informacion sobre SICAT Suite.
La ventana Informacion sobre SICAT Suite se compone de las siguientes pestafias:
m Servicio de asistencia - Encontrara informacion sobre ello en Servicio de asistencia [~ Pdgina 232].

m Informacion - Encontrard informacién sobre ello en Informacidn.
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41.2 INFORMACION DE CONTACTO Y HERRAMIENTAS DE
AYUDA

La ventana Servicio de asistencia contiene toda la informacién y todas las herramientas relevantes pa-
ra que el servicio de asistencia de SICAT pueda ayudarle:

Uber SICAT Suite l

DATOS DE CONTACTO 2

1 Pestaiia Servicio de asistencia 3 Area HERRAMIENTAS DE AYUDA

2 Area DATOS DE CONTACTO

En el drea DATOS DE CONTACTO se indica donde encontrar instrucciones de utilizacién.

En el area HERRAMIENTAS DE AYUDA estan disponibles las siguientes herramientas:

= Al hacer clic en el botén Mostrar del drea Informacién del sistema, SICAT Implant abre la informa-
cidn de sistema del sistema operativo.

m Al hacer clic en el botdn Abrir directorio del area Archivos de registro, SICAT Implant abre el direc-
torio de registro de SICAT Suite en una ventana del explorador de archivos de Windows.

m Al hacer clic en el botén Abrir directorio del drea Informacion sobre SICAT Suite, SICAT Implant
exporta informacion sobre la instalacion actual a un archivo de texto.

m Después de hacer clic en el drea Informacion sobre SICAT Suite en el botén Mostrar notificacio-
nes, SICAT Implant muestra la ventana de notificaciones.
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41.3 INFORMACION

La pestafia Informacién muestra informacién sobre SICAT Suite y todas las aplicaciones SICAT instala-
das en varias pestafias:

Uber SICAT Suite

Servicio de asistencia Informacién
. "I SICATSUITE

VERSION /|[LoT] 40

BUILD 92.60130

COPYRIGHT 21 SICAT GmbH & Co. KG - Todos los derechos reserva

SICAT GmbH & Co. KG, Friesdorfer Str. 131-135, 53175 Bonn, Alemania,

aal FABRICANTE
wwwsicat.com

Radiological Visualization Software for Diagnosis and Dental Implant Planning

SICAT Implant es un software para visualizar la informacién de imagenes del &rea maxilofacial. Los datos de imAgenes proceden de escaneres médicos como, por ejemplo, escaneres TC y TVD. Asimismo, SICAT Implant es un software de
planificacién y simulacién para ayudar al odontélogo cualificado a la hora de planificar implantes dentales e intervenciones de cirugfa maxilar. Las planificaciones de implantes pueden exportarse de SICAT Implant y servir como
informacién de entrada para sistemas CAD (disefio asistido por ordenador) y de prototipos répidos.

SICAT Implant es un producto médico.

VERSION /[LOT] 040 C€o197
BUILD 60130

I *+D776IMPLANTV20400/$§7V2.040M*

COPYRIGHT © 2021 SICAT GmbH & Co. KG - Todos los derechos reservados.

SICAT GmbH 8 Co. KG, Friesdorfer Str. 131-135, 53175 Bonn, Alemania,

ad FABRICANTE
wwwsicat.com

| cerrar|
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42 ABRIR DATOS PROTEGIDOS CONTRA ESCRITURA

Puede abrir datos protegidos contra escritura.

El estado de la licencia determina qué datos pueden verse en SICAT Implant como mddulo de SIDEXIS 4
sin poder realizar ni guardar cambios:

Nunca No
Viewer Si
Version completa Si, si la historia clinica esta bloqueada

En los siguientes casos, puede ver estudios de SICAT Implant también sin licencia del Viewer:

m Exporte estudios de SICAT Implant desde SIDEXIS 4 e importe los datos en SIDEXIS en otro PC. SICAT
Implant debe estar instalado en este PC.

m Cree un paquete Wrap&Go que contenga estudios de SICAT Implant desde SIDEXIS 4. Instale el pa-
quete Wrap&Go en otro PC. Después, instale SICAT Implant.

En ambos casos, no podra realizar o guardar cambios en la planificacion.

Si el PC en el que funcionan SIDEXIS 4y SICAT Suite se encuentra en un entorno
de red y tanto SIDEXIS 4 como la configuracion de red lo permiten, SIDEXIS 4 po-

() dria formar parte de una instalacién de multiestacidn de trabajo. Esto conlleva,
l entre otras cosas, que SIDEXIS 4 revise si el juego de datos ya esta en uso al abrir
un juego de datos. Si es asi, el juego de datos se abrira protegido contra escritura

en SICAT Suite en el modo de visualizacidn, y no podra guardar los cambios en
los estudios de SICAT Implant.

Para abrir datos sin poder realizar ni guardar cambios, haga lo siguiente:

®  |nicie SICAT Suite junto con una radiografia 3D de SIDEXIS 4. Encontrara informacion sobre ello
en Iniciar SICAT Suite [ Pdgina 47].

P> SICAT Suite abre la radiografia 3D y los proyectos de planificacion de la exploracién de SIDEXIS 4 ac-
tual.

P Sies la primera vez que toma datos de SIDEXIS 4y los ajustes de SIDEXIS 4 son compatibles con los
ajustes de SICAT Suite, SICAT Implant tomara la alineacidn del volumen y la curva panoramica de
SIDEXIS 4. Encontrard informacion sobre ello en Ajustar la alineaciéon del volumen y el érea panora-
mica [ Pdgina 121].
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®  Enlaesquinasuperior izquierda del estudio actualmente abierto, haga clic en el botén Cerrar.
B> SICAT Suite se cierra.

P> SICAT Suite guarda en SIDEXIS 4 los proyectos de planificacion modificados de todas las aplicacio-
nes SICAT que se estan ejecutando como versién completa.
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44 METODOS ABREVIADOS DE TECLADO

() Al situar el puntero del raton sobre determinadas funciones, SICAT Implant
l muestra junto al nombre de la funcién el método abreviado de teclado entre pa-
réntesis.

En todas las aplicaciones SICAT estan disponibles los siguientes métodos abreviados de teclado:

A Afadir medicion de angulo

D Afiadir medicién de distancia

F Enfocar un objeto activo

Ctrl+C Copiar el contenido de la vista activa en el porta-
papeles

Ctrl+Z Deshacer la Gltima accidn de objeto

Ctrl+Y Volver a realizar la Gltima accion de objeto
deshecha

Supr Eliminar el objeto activo o grupo de objetos acti-
o)

ESC Cancelar la accién actual (por ejemplo, afiadir

una medicion)
F1 Abrir la ventana Servicio de asistencia, abrir las
instrucciones de utilizacion con la aplicacién de

SICAT activa

Para SICAT Implant estan disponibles ademas los siguientes métodos abreviados del teclado:

E Exportar para la férula CEREC

I Afadir implantes

N Marcar el nervio mandibular

0 Pedir plantilla de perforacion SICAT

P Afadir un pilar al implante (activo)

S Afadir un casquillo al implante (activo)
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45 DESINSTALACION DE LA BASE DE DATOS SICAT
IMPLANT

Para desinstalar la base de datos SICAT Implant, haga lo siguiente:

1. EnelPanelde control de Windows, haga clic en Programas y funciones.

P> Se abre la ventana Programas y funciones.

2. Enlalista, elija la opcion Base de datos SICAT Implant, entrada que contiene la version de la base
de datos SICAT Implant.

3. Hagaclic en el bot6n Desinstalar y confirme la pregunta.
P Seinicia el programa de desinstalacion de la base de datos SICAT Implant.

P Una vez terminada la desinstalacién, se abre la ventana CONFIRMACION.
4. Hagaclicen el bot6n Finalizar.

P> Se cierre el programa de desinstalacion de la base de datos SICAT Implant.

() Para abrir el programa de desinstalacion de la base de datos SICAT Implant, pue-
l de iniciar también el programa de instalacion de la base de datos SICAT Implant
enun PC en el que ya esta instalada la base de datos SICAT Implant.
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46 DESINSTALAR SICAT SUITE

El programa de desinstalacién de SICAT Suite conserva las licencias activas en su

® PC. Por esa razdn, antes de la desinstalacion el programa de instalacion de SICAT
Suite avisa de que no elimina automaticamente las licencias. Si ya no desea utili-
l zar SICAT Suite en ese PC, desactive las licencias antes de la desinstalacion. En-

contrara mas informacion al respecto en Devolver licencias del puesto de trabajo
al pool de licencias [~ Pdgina 60].

® Antes de desinstalar SICAT Suite, asegurese de que SICAT WebConnector ha ter-

minado de cargar todos los pedidos, ya que el programa de desinstalacion cierra
l automaticamente SICAT WebConnector. Encontrara mas informacion al respecto
en SICAT WebConnector [ Pdgina 200].

Para desinstalar SICAT Suite, haga lo siguiente:

M SICAT WebConnector ha cargado correctamente todos los pedidos.

1. EnelPanelde control de Windows, haga clic en Programas y funciones.

P> Se abre la ventana Programas y funciones.
2. Enlalista, elija la opcion SICAT Suite, que contiene la version de SICAT Suite.

3. Hagaclic en el bot6n Desinstalar y confirme la pregunta.
P Seinicia el programa de desinstalacion.

» Una vez terminada la desinstalacién, se abre la ventana CONFIRMACION.
4, Hagaclicen el bot6n Finalizar.

P El programa de desinstalacion de SICAT Suite se cierra.

o Para abrir el programa de desinstalacién de SICAT Suite, puede iniciar también el
l programa de instalacion de SICAT Suite en un PC en el que ya esta instalado
SICAT Suite.
® El programa de desinstalacion de SICAT Suite abre los programas de desinstala-
cion de algunos requisitos de software que se han instalado junto con SICAT
l Suite. Si otras aplicaciones instaladas siguen necesitando los requisitos de soft-
ware, estos se conservan.
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47 NOTAS SOBRE SEGURIDAD

RADIOGRAFIAS 3D

A
PRECAUCION

A

PRECAUCION

A

PRECAUCION

Unos equipos inadecuados podrian tener como consecuencia un
diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

Utilice solo radiografias 3D de equipos de rayos X que estén autorizados como
equipos médicos.

Las radiografias 3D inadecuadas podrian tener como consecuencia
un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

Compruebe siempre la calidad, la integridad y la correcta alineacion de las ra-
diografias 3D visualizadas.

Los equipos de rayos X sin conformidad DICOM podrian dar lugar a
un diagndstico y un tratamiento incorrectos.

Utilice solo radiografias 3D de equipos de rayos X con conformidad DICOM de-
mostrada.

PEDIDO DE PLANTILLAS DE PERFORACION SICAT

A

PRECAUCION

Un pedido tomando como base una planificacion o datos incorrectos
en el pedido puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Asegurese de que su pedido se base en la planificacidn correcta y de seleccionar
y transferir los datos correctos para el pedido.

EXPORTACION PARA CEREC GUIDE

A
PRECAUCION

A

PRECAUCION

SICAT Implant 2.0.40

Una exportacion para la CEREC Guide tomando como base una plani-
ficacion incorrecta o datos de exportacion incorrectos para la CEREC
Guide puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Asegurese de que la exportacion para CEREC Guide se base en la planificacion
correctay de seleccionary transferir los datos correctos para la exportacién.

Al realizar una exportacion para una CEREC Guide, SICAT Implant so-
lo tiene en cuenta las impresiones opticas que elija. Una mala selec-
cion de las impresiones 6pticas puede conllevar un tratamiento inco-
rrecto.

1. Asegurese de haber seleccionado las impresiones dpticas correctas en la ex-
portacion para la CEREC Guide.

2. Aseglrese de que las impresiones Opticas seleccionadas cubran todas las
posiciones de los implantes.
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Unas posiciones de los casquillos incorrectas pueden conllevar un
tratamiento incorrecto.

A Posicione los casquillos exactamente como los necesite para la creacion final
) de la CEREC Guide y el tratamiento. Al continuar el procesamiento de su planifi-
PRECAUCION  cacién para una CEREC Guide, las posiciones de los casquillos se utilizaran exac-
tamente como usted planeara. Las posiciones de los casquillos ya no podran
cambiarse en un proceso de trabajo posterior después de la exportacion para
una CEREC Guide.

CONDICIONES DE VISUALIZACION

Una calidad de visualizacion insuficiente podria tener como conse-
A cuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Antes de utilizar una aplicacién SICAT, compruebe, por ejemplo con laimagen
de prueba SMPTE, si la calidad de visualizacion es suficiente.

Unas condiciones de visualizacién ambientales insuficientes podrian
tener como consecuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrec-
tos.

A 3 1. Realice una planificacién solo si las condiciones ambientales permiten una
PRECAUCION calidad de visualizacién suficiente. Compruebe, por ejemplo, si la ilumina-
cion es suficiente.
2. Compruebe si la calidad de visualizacidn es suficiente utilizando la imagen
de prueba SMPTE.

GESTION DE DATOS

Una asignacion incorrecta del nombre del paciente o la radiografia
3D podria tener como consecuencia la confusion de radiografias de
A pacientes.

PRECAUCION Compruebe si la radiografia 3D, que debe importarse o ya esta cargada en una
aplicacion SICAT, esta asignada al nombre correcto del paciente y a la informa-
cién correcta de la radiografia.

A La eliminacion de datos originales podria tener como consecuencia

la pérdida de datos.

PRECAUCION . . : y
No elimine los datos originales tras la importacidn.

La ausencia de un mecanismo de proteccion de datos del archivador
A de historias clinicas podria tener como consecuencia la pérdida irre-

. versible de datos del paciente.
PRECAUCION , B )
Asegurese de que se crea una proteccion de datos de todos los archivadores de

historias clinicas regularmente.
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Si elimina historias clinicas, todas las radiografias 3D, proyectos de
A planificacion y archivos PDF contenidos también se eliminaran.

PRECAUCION  Elimine historias clinicas Ginicamente si esta seguro de que no volvera a necesi-
tar las radiografias 3D, proyectos de planificacion y archivos PDF contenidos.

Las historias clinicas, los estudios, las radiografias 3D y los proyec-
A tos de planificacion eliminados no pueden restaurarse.

PRECAUCION  Elimine historias clinicas, estudios, radiografias 3D y proyectos de planificacién
nicamente si esta seguro de que no volvera a necesitar esos datos.

Si elimina radiografias 3D, también se eliminan todos los proyectos
A de planificacion que dependen de ellas.

PRECAUCION  Elimine radiografias 3D tnicamente si esta seguro de que no volvera a necesitar
ninguno de los proyectos de planificacion que dependen de ellas.

PLANIFICACION DE LOS IMPLANTES

Una planificacion destinada a servir de base para un tratamiento de-
A be ser «lege artis». De lo contrario, esto puede conllevar un trata-

. miento incorrecto.
PRECAUCION o o _
Cree Unicamente planificaciones que sean «lege artis» como bases para un tra-

tamiento.

Los implantes, pilares y casquillos de la SICAT Implant Database se
muestran de acuerdo con las indicaciones de los fabricantes. Una
A desviacion de las dimensiones reales con respecto a las indicaciones
PRECAUCION de los fabricantes puede conllevar un manejo incorrecto.

Compruebe cuidadosamente que las dimensiones indicadas coincidan con las
dimensiones reales de los implantes, pilares y casquillos.

Los implantes de la base de datos SICAT Implant se muestran esque-
maticamente si no estan disponibles los datos realistas o no se pue-
den cargar. En estos casos, la representacion esquematica esta
A orientada en su longitud y diametro a las indicaciones nominales de
PRECAUCION los fabricantes. Una diferencia de las dimensiones nominales con
respecto a las reales puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe cuidadosamente cdmo se corresponden las dimensiones nomina-
les de los fabricantes con las dimensiones reales de los implantes.

El posicionamiento y la orientacion automaticos de los implantes to-
mando como base restauraciones de registros de datos CAD/CAM so-
A lo es un posicionamiento/orientacion inicial aproximado/a. Esto pue-
PRECAUCION de conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe siempre los implantes posicionados y alineados automaticamente.
Si es necesario, ajuste las posicionesy las alineaciones.
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El posicionamiento automatico de varios implantes es tan solo un
A posicionamiento previo inicial aproximado. Esto puede conllevar un

. tratamiento incorrecto.
PRECAUCION . . o - )
Compruebe siempre los implantes posicionados automaticamente. Si es nece-

sario, ajuste las posiciones.

Las advertencias de distancias tan solo se muestran si no se alcanza
la distancia de seguridad entre dos implantes o entre un implante y
A un nervio mandibular marcado. El no alcanzar las distancias mini-
PRECAUCION mas entre otros objetos, como pilares o casquillos, puede conllevar
un tratamiento incorrecto.

Compruebe siempre las distancias entre los objetos.

Las advertencias de distancias no siempre indican una planificacion
A errénea. Una planificacion erronea puede conllevar un tratamiento

PRECAUCION incorrecto.
Compruebe siempre las distancias entre los objetos.

Los pilares de la base de datos SICAT Implant se mostraran como ci-
lindros rojos si no pueden cargarse los datos realistas. En estos ca-
A sos, las dimensiones de los cilindros no se corresponden con las di-
PRECAUCION mensionesreales de los pilares planeados. Esto puede conllevar un
tratamiento incorrecto.

Repare o actualice la base de datos SICAT Implant o utilice pilares genéricos.

Los casquillos de la base de datos SICAT Implant se muestran esque-
maticamente si no estan disponibles los datos realistas o no se pue-
den cargar. En estos casos, la representacion esquematica esta
A orientada en su longitud y diametro a las indicaciones nominales de
PRECAUCION los fabricantes. Una diferencia de las dimensiones nominales con
respecto a las reales puede conllevar un tratamiento incorrecto.

Compruebe cuidadosamente cémo se corresponden las dimensiones nomina-
les de los fabricantes con las dimensiones reales de los casquillos.

RED

Guardar datos de las aplicaciones SICAT en un sistema de archivos
en red poco fiable podria tener como consecuencia la pérdida de da-

A tos.

PRECAUCION Asegurese junto con su administrador de red de que los datos de aplicaciones
SICAT pueden guardarse de forma segura en el sistema de archivos en red que
desee.
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El uso conjunto de SICAT Suite y las aplicaciones SICAT incluidas con

otros equipos dentro de una red de PC o red de memorias podria te-

A ner como consecuencia riesgos antes desconocidos para los pacien-
PRECAUCION tes, los usuarios y otras personas.

Asegurese de que en su organizacidn se establezcan reglas para determinar,
analizary evaluar riesgos relativos a su red.

Los cambios realizados en su entorno de red podrian tener como
consecuencia nuevos riesgos. Por ejemplo, cambios en la configura-
A cion de red, conexion de equipos o componentes adicionales a su
PRECAUCION red, separacion de equipos o componentes de la red y actualizacion
de equipos de red o componentes.

Efectlie un nuevo andlisis de riesgos en la red tras cualquier cambio en la red.

IMPRESIONES OPTICAS

El uso de datos distintos de radiografias 3D como unica fuente de in-
formacion puede tener como consecuencia un diagnéstico y un tra-
A tamiento incorrectos.

1. Utilice radiografias 3D como fuente de informacidn preferida para el diag-
nostico y la planificacion.

PRECAUCION

2. Utilice otros datos, por ejemplo datos de impresion dptica, solo como fuen-
te de informacidn auxiliar.

Los equipos inadecuados para impresiones 6pticas pueden dar lugar
A a un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION  utilice solo datos de impresién éptica de equipos autorizados como equipos
médicos.

Los datos de impresion optica que no se correspondan con el pacien-
A te y la fecha de las radiografias 3D pueden dar lugar a un diagnéstico
y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION ) , : o
Asegurese de que el pacientey la fecha de los datos de impresidn Optica se co-
rrespondan con los de las radiografias 3D que se muestran.

La integridad o calidad insuficientes de los datos de impresion optica
A pueden dar lugar a un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION Compruebe la integridad y la calidad de los datos de impresién éptica importa-
dos.

La calidad y la precision insuficientes de los datos de impresion 6pti-
A ca pueden dar lugar a un diagnéstico y un tratamiento incorrectos.

PRECAUCION  utilice inicamente datos de impresién éptica que tengan suficiente calidad y
precision para ofrecer el diagndstico y la terapia previstos.
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Excesivos artefactos, una resolucion insuficiente o la ausencia de
puntos para el registro pueden hacer que falle el proceso de registro
A de las impresiones opticas. Son ejemplos de excesivos artefactos en
PRECAUCION radiografias 3D los artefactos de movimiento o metalicos.

Utilice Unicamente datos de impresion dptica y radiografias 3D que permitan un
registro preciso.

La seleccion de marcas no concordantes en el proceso de registro de
A impresiones opticas puede dar lugar a un diagnéstico y un trata-

. miento incorrectos.
PRECAUCION ) ] o ) )
Cuando registre datos de impresion dptica, seleccione con cuidado marcas que

concuerden entre si en las radiografias 3D y en las impresiones Opticas.

Un registro incorrecto de los datos de impresion dptica y de las ra-
A diografias 3D podria tener como consecuencia un diagnéstico y un

. tratamiento incorrectos.
PRECAUCION . . S . . .
Compruebe si los datos de impresion dptica registrados se ajustan a las radio-

grafias 3D.

INFORMES DE PLANIFICACION

Los informes de planificacion estan destinados tinicamente a fines
de documentacion. El uso de un informe de planificacion con fines de
A diagnéstico o planificacion del tratamiento puede tener como conse-
PRECAUCION cuencia un diagndstico y un tratamiento incorrectos.

Para el diagnéstico y la planificacion del tratamiento, utilice inicamente las vis-
tas en SICAT Implant para visualizar los datos graficos médicos.

VARIANTES DE PLANIFICACION

A Una planificacion incorrecta podria tener como consecuencia un

, diagnéstico y un tratamiento incorrectos.
PRECAUCION

Aseglrese de seleccionar la planificacién adecuada para su exportacién.

CUALIFICACION DE LOS USUARIOS

El uso de este software por parte de personal no cualificado podria
A tener como consecuencia un diagnéstico y un tratamiento incorrec-

PRECAUCION tos.

Solo pueden usar el software especialistas cualificados.
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SEGURIDAD
Las brechas de seguridad en el sistema de informacion podrian tener
como consecuencia el acceso no autorizado a los datos del paciente
y originar riesgos relativos a la seguridad o la integridad de los datos
del paciente.
A 1. Asegurese de que en su organizacion haya unas directrices marcadas para
PRECAUCION detectary evitar amenazas de seguridad relativas al entorno del sistema de

informacion.
2. Instale un programa antivirus actual y ejecttelo.

3. Aseglrese de que los archivos de definiciones del programa antivirus se ac-
tualicen periédicamente.

Un acceso no autorizado a su estacion de trabajo podria tener como
A consecuencia riesgos relativos a la esfera privada y la integridad de
PRECAUCION los datos del paciente.
Limite el acceso a la estacion de trabajo a las personas autorizadas.

Los problemas en la ciberseguridad podrian tener como consecuen-
cia el acceso no autorizado a los datos del paciente y originar riesgos
A relativos a la seguridad o la integridad de los datos del paciente.
PRECAUCION g; sospecha que hay problemas relacionados con la ciberseguridad de su apli-

cacion SICAT, pongase inmediatamente en contacto con el servicio de asisten-
cia.

INSTALACION DEL SOFTWARE

Si se introducen modificaciones en el software, este podria no ini-
A ciarse o no funcionar de la manera prevista.

PRECAUCION 1. No realice cambios en la instalacion del software.

2. No elimine ni cambie ninguno de los componentes que se encuentran en la
guia de la instalacion del software.

Las modificaciones en la base de datos de SICAT Implant pueden ha-

A cer que SICAT Implant no funcione segun lo previsto.
2 1. No realice cambios en la instalacion de la base de datos SICAT Implant.
PRECAUCION ! ! ! ' P
2. No elimine ni cambie ninguno de los componentes que se encuentran en la
guia de la instalacion de la base de datos SICAT Implant.
Si el sistema no cumple los requisitos, el software podria no iniciarse
A o no funcionar de la manera prevista.

PRECAUCION  Antes deinstalar el software, compruebe si su sistema cumple los requisitos mi-
nimos de software y hardware.
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Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion del software.

PRECAUCION Asegurese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice el software.

Si no hay suficientes autorizaciones, podria fallar la instalacion o la
A actualizacion de la base de datos de SICAT Implant.

PRECAUCION  Asegiirese de que dispone de suficientes autorizaciones en su sistema cuando
instale o actualice la base de datos de SICAT Implant.

Si se introducen modificaciones en el sistema operativo, las aplica-
ciones de SICAT podrian no iniciarse o no funcionar de la manera
prevista.

1. Antes de iniciar las aplicaciones SICAT, compruebe siempre si el sistema
operativo de su equipo ha instalado actualizaciones o actualizaciones de
A seguridad desde la Gltima vez que usé las aplicaciones SICAT.

PRECAUCION 2. Sielsistema operativo de su PC ha instalado actualizaciones o actualizacio-
nes de seguridad, lleve a cabo los pasos necesarios descritos en las instruc-
ciones de utilizacién para comprobar las aplicaciones de SICAT.

3. Silas aplicaciones de SICAT muestran un comportamiento diferente del
descrito en las instrucciones de utilizacion, no siga utilizando el software y
pongase en contacto con la asistencia SICAT de inmediato.
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48 PRECISION

La siguiente tabla muestra los valores de precisidn en todas las aplicaciones SICAT:

Exactitud de la medida para las mediciones de distancias <100 um
Exactitud de la medida para las mediciones de angulos <1grado
Precision de la visualizacion <20 um
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ADA

American Dental Association (Asociacion Dental
Americana)

Aplicacion
Las aplicaciones SICAT son programas que pertene-
cen a SICAT Suite.

Caso CAD/CAM

Por cada juego de datos CAD/CAM importado y re-
gistrado se creara un caso CAD/CAM correspondien-
te en «Impresiones dpticas» en el navegador de ob-
jetos.

Casquillo

Integrado en una plantilla de perforacion, el casqui-
llo guia de forma precisa su instrumental quirdrgico
y, en caso necesario, su implante a la posicion ante-
riormente planeada por usted.

CMG.DXD

Formato de archivos para exportar datos de planifi-
cacion para la fabricacion de una CEREC Guide.

Estudio

Un estudio consta de una radiografia 3D y el corres-
pondiente proyecto de planificacion.

FDI

Fédération Dentaire Internationale, Federacion
Dental Internacional

Hub

Una memoria externa que hace las veces de servi-
dory permite el intercambio de datos entre distin-
tos dispositivos en una red local.

Implante

Raiz artificial del diente que se coloca en el maxilar
del paciente para fijar la prétesis dental.

Impresiones opticas
Una impresion optica es el resultado de una adqui-
sicion superficial 3D de dientes, materiales de im-
presion o modelos de yeso.
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Juego de datos CAD/CAM
Juego de datos especifico de un paciente de un sis-
tema CAD/CAM que contiene una impresion dptica
de un maxilar o dos impresiones épticas de los dos
maxilares mas las restauraciones opcionales.

Marco

En la vista 3D, los marcos muestran las posiciones
de las vistas de corte 2D.

Pilar

Pieza de conexion entre el implante y el equipo pro-
tésico.

Planificaciones

Un proyecto de planificacion puede contener varias
planificaciones de tratamiento alternativas.

Plantilla de perforacion
Realizacion especial individual para su paciente.
Después de colocar la plantilla de perforacion en el
maxilar del paciente, esta guia de forma precisa su
instrumental quirdrgico y, en caso necesario, su im-
plante a la posicion anteriormente planeada por us-
ted.

Portal SICAT

El portal SICAT es una pagina de Internet en la que
puede pedir, entre otros elementos, férulas a SICAT.

Proyecto de planificacion
Un proyecto de planificacion se compone de datos
de planificacion de una aplicacion SICAT basados
en una radiografia 3D.

Restauraciones
Una restauracion es el resultado del modelado de
una propuesta de protesis digital en un sistema
CAD/CAM tomando como base una impresion 6pti-
ca. Las restauraciones permiten una planificacion
de los implantes basada en prétesis.

Reticulos

Los reticulos son lineas de corte con otras vistas de
corte.

SIXD

Formato de archivo para intercambiar impresiones
Opticas.
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SMPTE

Society of Motion Picture and Television Engineers
(sociedad de ingenieros cinematograficos y de tele-
visién)

SSI

Formato de archivo para intercambiar impresiones
opticas.

STL

Surface Tessellation Language, formato de archivo
estandar para intercambiar datos de malla que
pueden contener, por ejemplo, impresiones opti-
cas.

TiBase

Base de titanio para la elaboracion de un pilar indi-
vidual de dos piezas. Las TiBases pueden planearse
como pilares estandar.

Ventana de notificacion

La ventana de notificacién muestra, en el margen
inferior derecho de la pantalla, mensajes sobre pro-
cesos terminados.

Vista seccional

En la vista 3D, recorte provisionalmente partes del
volumen para explorar mejor la parte restante o
evaluar mejor la situacién de los objetos de la plani-
ficacion en el volumen.
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A
Abrir datos protegidos contra escritura 236
Actualizacion
Base de datos SICAT Implant 32
SICAT Suite 30,31
Actualizar
Base de datos SICAT Implant 32
SICAT Suite 30
Ajustar
Alineacion de volumen 124
Area panoramica 129
Areas de seguridad 229
Canales 230
Ajustes
Ajustes de SICAT Implant 226
Modificar los ajustes de visualizacion 224
Vista general 217
Visualizar o modificar informacion de la consulta
222
Visualizar o modificar los ajustes generales. 218
Ajustes de cortafuegos
WebConnector 11
Ajustes de la conexion
WebConnector 11
Alineacion de volumen 121
Ajustar 124
Tomado de SIDEXIS 4 33,123
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Casquillos 163, 184
Implantes 163
Pilares 163,177
Area panoramica 122
Ajustar 129
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Areas de seguridad
Advertencias de distancias 175
Ajustar 229
Mostrar y ocultar 173
Areas de trabajo 74
Ajustar 80
Afiadir capturas de pantalla a la edicion de SIDEXIS 4
81
Barra de herramientas del area de trabajo 64
Cambiar 79
Crear capturas de pantalla 81
MPR/Radiologia 78
Orientacion al implante 77
Panoramica 76
Restablecer 80
B
Barra de herramientas del flujo de trabajo 65
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Base de datos SICAT Implant

Actualizar 32
Desinstalar 239
Instalar 27
Reparar 32
C
Calibracién del monitor 220
Cambiar
Alineacion de volumen 124
Aplicaciones 50
Area panorédmica 129
Casquillos 189
Implantes 169
Pilares 180
Plantilla de perforacion 187
Posiciones de los casquillos 190
Representacion en colores de las impresiones 6pti-
cas 97
Sistema de casquillos 187
Cambiar de aplicacidn 50
Canales
Ajustar 230
Mostrar y ocultar 174
Capturas de pantalla
Crear a partir de vistas 99
Realizar a partir de areas de trabajo 81
Casquillos
Anadir 163,184
Cambiar modelo de casquillos 189
Cambiar posicion del casquillo 190
Mostrar y ocultar 192
Vista general 183
Cerrar 237
Cesta de la compra
Abrir 196
Condiciones del sistema 10
Conectar
Hub 223
Contraindicaciones 7
D
Datos de radiografias 3D
Alinear 124
Desinstalacion 240

Desinstalacion de la base de datos SICAT Implant 239

E

Eliminar
Objetos 71
Estudios de SICAT Implant
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En SIDEXIS 4 46 Informe de planificacion
Exportacion de datos 216 Crear 212
Guardar como archivo PDF 213
F Imprimir 213
Iniciar
Finalidad de uso 7 SICAT Suite 47
Flujo de trabajo 41 Instalacién
Base de datos SICAT Implant 27
G Configuracién de SICAT Suite 20
GALILEOS Implant DeSinStalaCién 240
Cambio a SICAT Implant V2.0 30 Desinstalacion de la base de datos SICAT Implant
Grupo destinatario de pacientes 7 239
Requisitos del sistema 10
SICAT Suite 24
H Instalacion del software
Hub Base de datos SICAT Implant 27
Visualizar estado de conexidon del hub 223 SICAT Suite 20,24
Instalar
I Base de datos SICAT Implant 27
- Configuracién de SICAT Suite 20
|diomas 17 Requisitos del sistema 10
Imagen de prueba SMPTE 220 SICAT Suite 24
Implgntes Instrucciones de utilizacion
Allnegr 167 Abrir 51
Anadn" L, o, ) 163 Simbolos y estilos 15
Camb!ar d.enomllnauon (posicion del diente) 172 Interfaz de usuario
Camb!ar dimensiones 169 SICAT Implant 64
Cambiar modelo 169 SICAT Suite 49
Desplazar 166
Girar en torno al eje del implante 168
Orientar conforme al eje de restauracion 163,171 L
Orientar en paralelo 163,171 Licencias 52
Orientar en vertical 163,171 Activar automaticamente 56
Vista general lel Activar manualmente 58
Importacion en STL 147 Devolver al pool de licencias 60
Impresiones Opticas Mostrar 55
Como base de la planificacion y la aplicacion 138
Descargar del hub 141 M

Enviar pedido de escaner al hub para CEREC 144
Exportar para CEREC Guide tomando como base las »
impresiones épticas en formato SIXD 207 Ventana de exploracion 22

Maximizar

Exportar para CEREC Guide tomando como base las Mediciones )
impresiones épticas en formato SS| 210 Afiadir mediciones de angulos 134
Formatos de importacién 138 Afadir mediciones de distancias 133
Importacién en STL 147 Desplazar 136
Importar de archivo 145 Desplazar lecturas 136
Registrary revisar 152 Desplazar puntos de medicion 136
Representar en colores 97 ) Vista general 132
Reutilizar a partir de otras aplicaciones SICAT 150 Métodos abreviados de teclado 238
Vias de importacion 138 Mostrar
Vista general 138 Areas de seguridad 173
Inclinar Canales 174
Vistas 94 Casquillos 192
Indicaciones 7 Objetos 69
Informacién de seguridad 12 Pilares ’ 182
Cualificacion de los usuarios 14 Ventana de exploracion 92
Niveles de peligro 13
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Nervio mandibular
Afadir punto del nervio 159
Desplazar punto del nervio 159
Eliminar punto del nervio 159
Marcar 158
Modificar didmetro del nervio 160
Vista general 156

Numero de lote 256,256

NUmero estructurado 256

0]

Objetos
Activar objetos y grupos de objetos 69
Barra de herramientas del objeto 71
Barra de objetos 67
Contraery expandir grupos de objetos 69
Deshacery rehacer acciones de objetos 71
Eliminar 71
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Ocultar
Areas de seguridad 173
Canales 174
Casquillos 192
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Pilares 182
Ventana de exploracion 92

Ordenador de trabajo 22

P

Particularidades de esta version 33

Pasos del flujo de trabajo
Diagnosticar 65
Planificar 66
Preparar 65
Tratar 66

Pedido
Carga automatica tras un reinicio 201

Colocar plantillas de perforacidn SICAT en la cesta

de la compra 194
Comprobar la cesta de la compra 197
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Portal SICAT 199
Transferencia de datos a través de otro PC 202
Transferencia de datos en segundo plano 198
Vista general del flujo de trabajo 193

Pilares
Afadir 163, 177
Cambiar angulacién 180
Cambiar dimensiones 180
Cambiar modelo 180
Girar en torno al eje del implante 179
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Vista general 176
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Cambiar 68
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Exportar 118
Importar 120
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Renombrar 113
Plantilla de perforacién
Exportar para la férula CEREC 206
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Seleccionar 184,187
Portal SICAT 199
Primeros pasos 40
R
Registrar mddulo
SIDEXIS 4 43
Reparar
Base de datos SICAT Implant 32
SICAT Suite 31
Requisitos del sistema 10
Requisitos del hardware 10
Requisitos del software 11
Restauraciones
Vista general 138
Rotar
Vistas 95
S
Sello CE 256
Servicio de asistencia 232
Abrir ayuda 51
Abrir la ventana de asistencia 233
Contacto 234
Herramientas 234
Informacion de producto 235
SICAT Implant
Interfaz de usuario 64
SICAT Suite
Actualizar 30
Cerrar 237
Iniciar 47
Instalar 20,24
Interfaz de usuario 49
Reparar 31
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Ocultary mostrar 92
Versiones
Diferencias 33
Vista 3D 100
Cambiar el modo de detalle 105
Cambiar la representacién en colores de las impre-
siones Opticas 97
Cambiar modo de visualizacién 102
Configurar 103
Fijar area de la vista seccional 107
Modificar la posicion 101
Vista general de la instalacion 19
Vista general de las instrucciones de utilizacién 16
Vista general de SICAT Suite 17
Vista longitudinal
Inclinar 94
Rotar 95
Rotar en torno a los implantes 96

Vista panoramica
Cambiar la representacion en colores de las impre-

siones Opticas 97

Vista transversal
Inclinar 94
Rotar en torno a los implantes 96
Vistas 82
Aplicar el zoom 89
Barra de herramientas de la vista 83
Brillo y contraste 87
Cambiar 85
Crear capturas de pantalla 99
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EXPLICACION SOBRE LAS IDENTIFICACIONES

SIMBOLOS

iAtencion! Observe la documentacién de acompafiamiento.

Siga las Instrucciones de utilizacién electrénicas en www.sicat.com/suitemanuals.

= >

BUILD  NUmero estructurado

ubI Clave Unica de productos (Unique Device Identifier)

I Fabricante

LOT NUmero de lote

M D Producto médico

C€o197 Sello CE, incluyendo el nimero del organismo citado
TOV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraRe 2, 90431 Niirnberg

NUMERO DE LOTE DEL SOFTWARE

El nimero de lote del software que se muestra en el software. Encontrara informacién sobre ello en In-
formacion [ Pdgina 235].

V2.0.40

FECHA DE FABRICACION

La fecha de fabricacién del software puede consultarse a partir del nimero estructurado que se muestra
en el software. Encontrara informacidn sobre ello en Informacion [ Pdgina 235].
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Ejemplo de un nimero estructurado:

2.0.18001.38120

1 Ao defabricacién del software (18 significa 2018)

2 Diade fabricacién del software (001 significa 1 de enero)
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FECHA: 2025-07-10

“ FABRICANTE

SICAT GMBH & CO. KG
FRIESDORFER STR. 131-135
53175 BONN, ALEMANIA
WWW.SICAT.COM

C€o197

ID DE DOCUMENTO: DA20IFU029

SERVICIO DE ASISTENCIA LOCAL
WWW.SICAT.COM/SUITESUPPORT

© 2021 SICAT GmbH & Co. KG

Todos los derechos reservados. Queda prohibida la copia to-
tal o parcial de estas instrucciones de utilizacién o su tra-
duccidn sin la autorizacidn por escrito de SICAT.

En el momento de su publicacidn, la informacion de este do-
cumento era correcta, pero puede sufrir modificaciones sin
previo aviso.

© 2021 Dentsply Sirona

Todos los derechos reservados. Algunas capturas de panta-
lla de estas instrucciones de utilizacién muestran partes de
la interfaz de usuario del software Sidexis 4 de Dentsply Si-

rona.

Todos los productos, marcas y logos citados o mostrados
son propiedad del titular legal correspondiente.

SICAT
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